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Comune di ASTI
Provincia di ASTI

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo
dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione" Asse III.2.2 "Riqualificazione aree
degradate". Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.I.S.U.) denominato "Asti -
Ovest". RIQUALIFICAZIONE AREA PARCO BORBORE

COMMITTENTE: | Comune di Asti

CANTIERE: | Via Atleti Azzurri Astigiani, ASTI (ASTI)

ASTI, 30/08/2013

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(R.U.P. - Arch. Scaramozzino Antonio)
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Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio
Via Brofferio 100

14015 Asti (AT)

Tel.: 0141/530204 - Fax: 0141/530204

E-Mail: info@bardiniassociati.com

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA softvea$.p.A.
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV dels. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Opera Stradale

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziatdal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo
"Competitivita ed occupazione" Asse 111.2.2 "Riqualificazione aree degradate". Progetto
Integrato di Sviluppo Urbano (P.I.S.U.) denominatd'Asti - Ovest". RIQUALIFICAZIONE

Importo presunto dei Lavori:
Numero imprese in cantiere:

Numero massimo di lavoratori:

Entita presunta del lavoro:

Data inizio lavori:
Data fine lavori (presunta):
Durata in giorni (presunta):

Dati del CANTIERE:

AREA PARCO BORBORE

245°480,10 euro

2 (previsto)

6 (massimo presunto)
249 uomini/giorno

01/12/2013
09/04/2014
130

Indirizzo
Citta:

DATI COMMITTENTE:

Via Atleti Azzurri Astigiani
ASTI (ASTI)

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Comune di Asti

Piazza San Secondo 1
Asti (AT)

0141/399111

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Antonio Scaramozzino
R.U.P. - Arch.

Piazza San Secondo 1
Asti (AT)

0141/399111

RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV delL&s. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: Ezio Bardini
Qualifica: Capogruppo ATI - Arch.
Indirizzo: Via Brofferio 100
Citta: Asti (AT)

CAP: 14015

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

0141/530204 0141/530204
info@bardiniassociati.com
BRDZEI53L21A479V
01487530055
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Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: Ezio Bardini

Qualifica: Capogruppo ATI - Arch,
Indirizzo: Via Brofferio 100

Citta: Asti (AT)

CAP: 14015

Telefono / Fax: 0141/530204 0141/530204
Indirizzo e-mail: info@bardiniassociati.com
Codice Fiscale: BRDZEI53L21A479V

Partita IVA: 01487530055

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Ezio Bardini

Qualifica: Capogruppo ATI - Arch,
Indirizzo: Via Brofferio 100

Citta: Asti (AT)

CAP: 14015

Telefono / Fax: 0141/530204 0141/530204
Indirizzo e-mail: info@bardiniassociati.com
Codice Fiscale: BRDZEI53L21A479V

Partita IVA: 01487530055

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: Ezio Bardini

Qualifica: Capogruppo ATI - Arch,

Indirizzo: Via Brofferio 100

Citta: Asti (AT)

CAP: 14015

Telefono / Fax: 0141/530204 0141/530204

Indirizzo e-mail: info@bardiniassociati.com

Codice Fiscale: BRDZEI53L21A479V

Partita IVA: 01487530055
IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV delL&s. 81/2008 e s.m.i.)

In fase di progettazione non sono disponibili ii deglla impresa appaltatrice e dei nominativi dei
responsabili.

DOCUMENTAZIONE
Telefoni ed indirizzi utili
Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Caserma Carabinieri di Asti tel. 0141/3581

Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113
Polizia - Commissariato di P.S. di Asti tel. 014118811

Comando VVF chiamate per soccorso: tel. 115
Comando VVF di Asti tel. 0141/413705
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Pronto Soccorso tel. 118
Ospedale dCardinal Massaia di Asti tel. 0141/481111

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso gli
uffici di cantiere la seguente documentazione:

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresa
esecutrice che la deve affiggere in cantiere 9&tD.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna deligrese operanti in cantiere e gli eventuali relativ
aggiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla Camdr&ommercio Industria e Artigianato per ciascuna
delle imprese operanti in cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile pirscuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascuele imprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascunfiedanprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionaggli enti di controllo che abbiano titolo in materi
di ispezioni dei cantieri (A.S.L., Ispettorato d&loro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del fuoco,
ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e &ltnalla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservaggi nffici del cantiere anche la seguente
documentazione:

Contratto di appalto (contratto con ciascunargsp esecutrice e subappaltatrice);
Autorizzazione per eventuale occupazione dispaobblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavetradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli etlittutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e
Ambientali, Soprintendenza archeologica, Assessagggionale ai Beni Ambientali, ecc.);
Segnalazione all'esercente I'energia elettrizdgvori effettuati in prossimita di parti attive.
Denuncia di installazione all'INAIL (ex ISPESHggli apparecchi di sollevamento di portata
superiore a 200 kg, con dichiarazione di conforraitaarchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostatoeategli apparecchi di sollevamento di portata
superiore a 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'orgdnweigilanza degli apparecchi di sollevamento non
manuali di portata superiore a 200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di salleento con capacita superiore ai 200 kg,
completi di verbali di verifica periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle cateneluse quelle per I'imbracatura e dei ganci metallic
riportata sul libretto di omologazione degli apgate di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso dirfietenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchind#rezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macahiairezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressiooempleti dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale alluso genteggi e copia della relazione tecnica del
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fabbricante per i ponteggi metallici fissi;

- Piano di montaggio, trasformazione, uso e sngmite(Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

- Progetto e disegno esecutivo del ponteggio,lteepai di 20 m o non realizzato secondo lo
schema tipo riportato in autorizzazione ministerial

- Dichiarazione di conformita dell'impianto eléttr da parte dell'installatore;

- Dichiarazione di conformita dei quadri elettrii@ parte dell'installatore;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di nsasa terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima
della messa in esercizio;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di peaione dalle scariche atmosferiche, effettuata
dalla ditta abilitata;

- Denuncia impianto di messa a terra e impiangordiezione contro le scariche atmosferiche (ai
sensi del D.P.R. 462/2001);

- Comunicazione agli organi di vigilanza dellachiarazione di conformita " dell'impianto di
protezione dalle scariche atmosferiche.

DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del §s. 81/2008 e s.m.i.)

L’'area € di morfologia pianeggiante ed e delimitde confini morfologici ed infrastrutturali
costituiti a sud-ovest dal rilevato dell'arginestsnte nei confronti del corso del torrente Borlbmre
dal tracciato della ferrovia Asti-Chivasso anchs&posta su rilevato e che delimita in particolare
I'area confinate degli “orti-urbani”.

A nord verso I'ambito urbano, il confine & costitudalla tratto stradale recentemente realizzato e
posto a quota superiore alle aree del parco eadti#uisce anche I'asse viario di accessibilitaedia

Su cui si innesta il previsto tratto di pista citla destinata a mettere in comunicazione I'ambdo

gli latri interessati dal progetto di P.I.S.U. (da lato verso c.so Torino e il quartiere Torretta e
dall'altro verso il quartiere di c.so Alba percard® il bordo dell’esistente area sportiva).

Sul lato minore verso est l'area € delimitata dadcordo del rilevato arginale verso la quota
altimetrica della strada e realizzato a protezideléinnesto del rio Crosio nel torrente Borbore.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del §s. 81/2008 e s.m.i.)

Il progetto dell'intervento é stato impostato suliase dei contenuti e degli obiettivi del Progetto
Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.S.U.), in partar@ per quanto riguarda la coerenza con i contenut
della “scheda di P.1.S.U. n. 03 - Riqualificazicarea parco Borbore” che individua interventi tra di
loro correlati sia in relazione agli obiettivi geak che per le connessioni funzionali che si pdevei
attivare negli ambiti territoriali interessati.

In generale il progetto prevede la riqualificazioled’area con il completamento funzionale della su
destinazione a parco gia individuata da una prireaquiente e parziale sistemazione.

Gli interventi non modificano in modo sostanzidkgtuale morfologia del terreno, fatto salvo il
livellamento limitatamente ai punti critici con oicnature della parte interessata da un avvallamento
e con risistemazione delle aree in cui € necessarianozione di strutture precarie (tettoie ed
elementi in legno ecc.). In coerenza con l'obiettigenerale di caratterizzazione in senso
prevalentemente “naturalistico” vengono limitatimmhssimo anche gli interventi connessi con la
sistemazione e/o l'integrazione dei percorsi dizinne prevedendo sistemazioni superficiali di tipo
drenante.

L’ambito connesso con il tracciato dell’argine dofgzione del Torrente Borbore sostanzialmente
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viene solo parzialmente interessato dall’adeguamndntun tratto di risalita gia esistente e dalla
realizzazione di una piazzola di sosta e di conoeexon le attivita ludiche del parco.

Per il tratto dell’argine posto in protezione delliesto del Rio Crosio nel Borbore € prevista
l'istallazione di una semplice transenna di ridatt®ensioni e in materiale a bassa manutenzione a
protezione della scarpata, garantendo anche qui pitnasicura percorribilita della sommita
dell'argine stesso.

Lungo il percorso esistente sulla sommita delllaegsi prevede unicamente il livellamento della
superficie di calpestio con impiego di pavimentaeigtabilizzata drenante.

In sintesi gli interventi consistono in:

- realizzazione di filare alberato

- realizzazione di percorso ciclopedonale

- realizzazione di piazzola di sosta coclopedonale

- realizzazione di aree giochi

- realizzazione di spazio naturalistico-didatticediante recinzione di delimitazione

- integrazione del verde esistente mediante piaatione di specie arboree

- pulitura di arre degradate

- predisposizione di attrezzature per la fruizitumgstica dell'area

AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi cocreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 3008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, migse preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV delL&s. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 3108 e s.m.i.)

L’area € prevalentemente pianeggiante e ha un&stenindicativa pari a 27.000 mq ed e situata nel
Comune di Asti lungo il torrente Borbore, in prasia del casello Asti-Ovest dell'autostrada A21.
Attualmente l'area € prevalentemente libera e noccapata da attivita mentre una porzione risulta
occupata daostruzioni a carattere precario poste in zonecadia al rilevato arginale e utilizzate per
la conduzione di orti per le quali si prevede ueivento nel progetto di riqualificazione.

ILinee aeree
In prossimita dell'area di intervento non sono @néidinee elettriche aeree.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Linee aeree: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Deve essere effettuata una ricognizione dei lumg@iessati dai lavori al fine di individuare laapenza di linee elettriche aeree
individuando idonee precauzioni atte ad evitaresibds contatti diretti o indiretti con elementi itensione. Nel caso di
presenza di linee elettriche aeree in tensionepossono essere eseguiti lavori non elettrici adi inferiore a: mt 3, per
tensioni fino a 1 kV; mt 3.5, per tensioni supdraf kV fino a 30 kV; mt 5, per tensioni superiar80 kV fino a 132 kV; mt
7, per tensioni superiori a 132 kV.
Nellimpossibilita di rispettare tale limite & nssario, previa segnalazione all'esercente delée lilettriche, provvedere,
prima dell'inizio dei lavori, a mettere in atto gdate protezioni atte ad evitare accidentali ctirdatericolosi avvicinamenti ai
conduttori delle linee stesse quali: a) barriéferdtezione per evitare contatti laterali conheé; b) sbarramenti sul terreno
e portali limitatori di altezza per il passaggidteda linea dei mezzi d'opera; c) ripari in matkrisolante quali cappellotti per
isolatori e guaine per i conduttori.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;
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|Condutture sotterranee

Lungo la via Atleti Azzurri Astigiani sono presené infrastrutture sotterranee della fognatura
comunale e dell'acquedotto oltre all'illuminaziopebblica collocate lungo il lato opposto della
strada. Tali tracciati non presentano interferecae le previsioni del progetto, costituendo anzi i
riferimenti per tutti gli eventuali fabbisogni dilacciamento, che in ogni caso sono comunque stati
coordinati con gli interventi della nuova “pisteclaibile” e degli “orti urbani”, anche al fine di
contenere i costi di realizzazione e di gestione.

Nellarea € stata rilevata la presenza di infragira sotterranee (collettore fognario, tubazione
ITALGAS) che non costituiscono interferenze compievisioni di progetto.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Condutture sotterranee: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative:
Reti di distrubuzione di energia elettrica. Deve essere accertata la presenza di linee elettinterrate che possono
interferire con I'area di cantiere. Nel caso dii edettrici in tensione interrati o in cunicolopiércorso e la profondita delle linee
devono essere rilevati o segnalati in superficengio interessino direttamente la zona di lavord chigo di lavori di scavo che
intercettano ed attraversano linee elettriche riaterin tensione € necessario procedere con caufglavvedere a mettere in
atto sistemi di sostegno e protezione provvisofingl di evitare pericolosi avvicinamenti e/o daggi@menti alle linee stesse
durante I'esecuzione dei lavori. Nel caso di laeche interessano opere o parti di opere in cubgano linee sotto traccia in
tensione, I'andamento delle medesime deve es$®ratad e chiaramente segnalato.
Reti di distribuzione acqua.Deve essere accertata la presenza di elemeti di distribuzione di acqua e, se del caso, deve
essere provveduto a rilevare e segnalare in sujeeifipercorso e la profondita. Nel caso di lavdiriscavo che possono
interferire con le reti suddette o attraversameeéessario prevedere sistemi di protezione e thgos delle tubazioni, al fine di
evitare il danneggiamento ed i rischi che ne dedva
Reti di distribuzione gas.Deve essere accertata la presenza di elemermi dii istribuzione di gas che possono interferire
con il cantiere, nel qual caso devono essere ativierhpestivamente gli esercenti tali reti al fideconcordare le misure
essenziali di sicurezza da prendere prima deiliniei lavori e durante lo sviluppo dei lavori. particolare € necessario
preventivamente rilevare e segnalare in superifigiercorso e la profondita degli elementi e siabinodalita di esecuzione
dei lavori tali da evitare l'insorgenza di situadipericolose sia per i lavori da eseguire, sid'psercizio delle reti. Nel caso di
lavori di scavo che interferiscono con tali retigcessario prevedere sistemi di protezione e susigg/le tubazioni messe a
nudo, al fine di evitare il danneggiamento dellalewme ed i rischi conseguenti.
Reti fognarie. Deve essere accertata la presenza di reti fogsiargtive sia non piu utilizzate. Se tali reteitfieriscono con le
attivita di cantiere, il percorso e la profondigvdno essere rilevati e segnalati in superficiecimente durante lavori di
scavo, la presenza, anche al contorno, di retidfogrdeve essere nota, poiché costituisce sem@evanmbile importante
rispetto alla consistenza e stabilita delle palietcavo sia per la presenza di terreni di rintegiaper la possibile formazione di
improwvisi vuoti nel terreno (tipici nel caso dituste fognature dismesse), sia per la presenzaddiilpli infiltrazioni o
inondazioni d'acqua dovute a fessurazione o cedorawlle pareti qualora limitrofe ai lavori di ster

Rischi specifici:

1)  Annegamento;

2) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dellimpianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

3) Incendi, esplosioni;

4) Seppellimento, sprofondamento;

|Alberi

Nel corso dei rilievi e dei sopralluoghi presscsido di intervento sono stati individuate alcune
formazioni vegetali di non particolare pregio natistico e conservazionistico.

Allo stato attuale il parco €& costituito da una exdpra erbacea intervallata da nuclei arborei di
Robinia pseudoacacia, specie alloctone ed invasivagcompaganati da altre latifoglie sporadiche
(Populus sp. , Salixalbae Sambucus nigra).

Alcuni tratti degli argini artificiali del Borborsono coperti da rovi (Rubus sp.).
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Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Alberi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Per i lavori in prossimita di alberi, ma che notenessano direttamente queste ultimo, il possilsihio d'urto da parte di mezzi
d'opera (gru, autocarri, ecc), deve essere evitattiante opportune segnalazioni o opere provviiierti protezione. Le misure
si possono differenziare sostanzialmente per quesnicerne la loro progettazione, che deve teneioadei vincoli specifici
richiesti dalla presenza del particolare fattordmtale.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Investimento, ribaltamento;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

|Fonti inquinanti

Si erilevato inoltre la presenza di alcuni elemdndriticita, relativi sostanzialmente ad alcambiti
degradati (alcune costruzioni a carattere precposte in zona adiacente al rilevato arginale e
utilizzate per la conduzione di orti, ecc.; unaaanteressata da avvallamenti esito di precedenti
interventi di movimentazione del terreno e di dégptsmporanei, ecc.) di cui si prevede nel progett
la riqualificazione e di cui non si conosce la eeaftura in quanto dai rilievi non € stato possibil
effettuare un'indagine approfondita.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Fonti inquinanti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devassere previste ed adottati tutti i provvedimertiessari ad evitare o ridurre
al minimo I'emissione di rumori, polveri, ecc.
Al fine di limitare l'inquinamento acustico si peia prevedere di ridurre I'orario di utilizzo deflecchine e degli impianti piu
rumorosi sia installare barriere contro la diffumalel rumore. Qualora le attivita svolte compargtevata rumorosita devono
essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazibai@omportano la formazione di polveri devono esselottati sistemi di
abbattimento e di contenimento il piu possibileinacalla fonte. Nelle attivita edili & sufficieniaumidire il materiale
polverulento, segregare l'area di lavorazione pmmitemere I|'abbattimento delle polveri nei lavori sdibbiatura, per il
caricamento di silos, l'aria di spostamento degeresraccolta e convogliata ad un impianto di depzazione, ecc.

Rischi specifici:
1)  Polveri;

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 3008 e s.m.i.)

In relazione alle caratteristiche ambientali duedetfasi di lavorazione le impres esecutrici:

- in caso di basse temperature esterne (-5°C) vateldemperature esterne (+30°C), le imprese
esecutrici dovranno formulare programmi di lavooogatibili con tali condizioni estreme; nello
specifico si ipotizzano provvedimenti tipo la ratare dei lavoratori, la variazione degli orari di
lavoro con limitazione della presenza degli opali@ ore piu consone;

- in caso di presenza di avverse condizioni atnmm$fe con specifico riferimento a precipitazioni di
pioggia all'interno degli scavi, dovranno esseriat i necessari interventi per il ripristino dgell
normali condizioni ai fini della prosecuzione ddl&orazioni.

- in caso di presenza di forti venti si provvedacdhassicurare in miglior modo i materiali e le
attrezzature.

Per quanto riguarda i fattori esterni legati altesto | sito di intervento € compreso in aree gia

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse III.2.2
"Riqualificazione aree degradate”. Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.5.U.) denominato "Asti - Ovest”. RIQUALIFICAZIONE AREA
PARCO BORBORE - Pag. 9




destinate ed utilizzate per pubblici servizi e petd sono presenti elementi di urbanizzazione a
servizio delle attivita e di collegamento ancheaxtbano, oltre che ad elementi naturali in qu#ato
zona e periurbana rispetto al centro prevalentegnasediato.

Strade

A nord verso I'ambito urbano €& presente il tratiosttada comunale recentemente realizzato
denominata via Atleti Azzurri Astigiani e posto @oga superiore alle aree del parco e che costguisc
anche l'asse viario di accessibilita all'area.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Strade: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per i lavori in prossimita di strade i rischi denti dal traffico circostante devono essere eviati 'adozione delle adeguate
procedure previste dal codice della strada.
Particolare attenzione deve essere posta nelltastehuto conto del tipo di strada e delle sitmmizdi traffico locali, della
tipologia e modalita di delimitazione del cantiedella segnaletica piu opportuna, del tipo di ilimazione (di notte e in caso di
scarsa visihilita), della dimensione delle deviaz®del tipo di manovre da compiere.

Riferimenti Normativi:
D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

Rischi specifici:
1) Investimento;

IFerrovie

A sud-ovest dell'area € presente il rilevato dmtdiato della ferrovia Asti-Chivasso posto quindi a
guota superiore rispetto all'area.

Corso d'acqua

A sud-dell'area é presente il torrente Borbore rihidta separato dall'are di cantiere dal rilevato
esistente posto a quota superiore rispetto allstessa e su cui si attesta un passaggio pedonale.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Alvei fluviali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Per i lavori in prossimita di alvei fluviali, ma emon interessano direttamente questi ultimisithio di caduta in acqua deve
essere evitato con procedure di sicurezza anatgjuelle previste per la caduta al suolo. Le opesevisionali e di protezione
si possono differenziare sostanzialmente per quesnicerne la loro progettazione, che deve teneioadei vincoli specifici
richiesti dalla presenza del particolare fattordmtale.

Rischi specifici:
1)  Annegamento;
Annegamento durante lavori in bacini o corsi d'a;quper venute d'acqua durante scavi all'apeiricotterraneo.

|Altri cantieri |

Il cantiere in oggetto e in un’area limitrofa atr@laree di intervento all'interno del P.1.S.U.tpeto
prevede un’organizzazione coordinata con tali alterventi di “Riqualificazione dell'area Parco
Borbore” quali la realizzazione di pista ciclab#edi orti urbani, coordinati dal altri soggetti
incaricati e proposti dal Comune stesso.

Inoltre € presente, a nord dell'area stessa luagaa Atleti Azzurri Astigiani, un'altra area di
cantiere di proprieta privata che prevede la reafiione di edifici residenziali in attuazione al
PECLI denominato "Burbu-Nice".
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO
PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 3208 e s.m.i.)

In relazione agli interventi previsti e alle modkldi lavoro non si rilevano elevati rischi peralee
vicine e confinanti anche in relazione al contestoui si inserisce l'area di cantiere.

In ogni caso la presenza stessa del cantiere poipartare una serie di rischi alllambiente
circostante, che possiamo riassumere nei seguenti:

- Rumore e vibrazioni;

- Polveri;

- Rifiuti;

- Circolazione stradale di mezzi pesanti;

Rumore e vibrazioni
Vista la tipologia di intervento da realizzare, nginritiene necessario effettuare degli interventi
finalizzati alla riduzione del rumore.

Polveri

Gli scavi, il rinterro e le attivita di smaltimendiei terreni possono provocare 'immissione di palv
In caso, se necessario, si predisporranno opporpsasidi/interventi di mitigazione (es.
inumidimento materiale polverosi, bagnatura deardirdi scavo, ecc.).

Circolazione stradale di mezzi pesanti

Complessivamente si prevede l'ingresso/uscita @ibesantiere camion per il trasporto di terrerdi e
materiale di risulta.

Al fine di limitare I'impatto di tali mezzi sull'abiente esterno, sara necessario predisporre opygortu
misure/presidi (es. procedere con cautela nelldasigresso/uscita dal cantiere).

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s$.m.

In base alle caratteristiche geoidrologiche, leevitologie affioranti nella Provincia di Asti son

state raggruppate da Bove et alii (2005) in umitageologiche. L'unita di rango superiore €
rappresentata dalla Serie Idrogeologica, la qualengposta da uno o piu Complessi Idrogeologici.
Tutta l'area del fondovalle del F. Tanaro € occapdal Complesso dei Depositi alluvionali
olocenici, riferibili alla Serie dei Depositi Conéntali.

Secondo gli stessi Autori, nella zona di pianuraglu il corso del F. Tanaro, i bassi valori di
conducibilita idraulica equivalente, compresi te&410” m/s, sono influenzati da uno spessore dei
litotipi impermeabili nella zona non satura varlabira 2.5 metri e 5 metri e da una soggiacenza
bassa.

L’assetto idrogeologico della zona € stato ricowirwla Deriu (2003) nell’'ambito degli studi
geologici per il P.R.G.C. Le risultanze sono riptet nell'elaborato “Carta geoidrologica e della
caratterizzazione litotecnica dei terreni” (Elalhord7.2), in cui sono distinti quattro complessi.
Nell’area in oggetto sono presenti due di quesimjplesso delle alternanze limoso - sabbiose e
complesso limoso - argilloso.

Nel caso specifico del parco del Borbore trattadiedArgille di Lugagnano.

Nell’Elaborato n. 17.2.2 Allegato tecnico: Cartaogkologica e della caratterizzazione litotecnica
dei terreni (scala originale 1:10.000) a firmagkbl. Deriu (2008-2012) sono indicati alcuni valtiri
soggiacenza della falda freatica nelle vicinanZkadea in oggetto, compresi tra circa 3 e 5 m.
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Il quadro del dissesto che emerge dalla variantadéiguamento al PAI del P.R.G.C. di Asti,
limitatamente al sito oggetto di intervento, iradia presenza di un’area inondabile da parte del T.
Borbore, classificabile come processo areale asit@/pericolosita media/moderata EmA, riferibile
alla portata con tempo di ritorno cinquecentenedle parte comprendente settori allagati nel 1994.
E stata infine consultata la cartografia tematie ARPA Piemonte (2013) disponibile in rete e
riferita all’Analisi PSInSAR. In riferimento alliabito in cui si inseriscono gli interventi in prate
non sono state osservate anomalie.

ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi cacreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 3008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, migse preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV delL&s. 81/2008 e s.m.i.)

In questo capitolo sono considerate le situaziomiedicolosita, e le necessarie misure preventive,
relative all'organizzazione del cantiere; inoltresgecificata la segnaletica che vi dovra essere
posizionata.

Secondo quanto richiesto dall'Allegato XV, punt®.2.del D.Lgs. 81/2008 tale valutazione riguarda,

in relazione alla tipologia del cantiere, almeseguenti aspetti:

a) modalita da seguire per la recinzione del cemtigli accessi e le segnalazioni;

b) servizi igienico-assistenziali;

c) viabilita principale di cantiere;

d) impianti di alimentazione e reti principali detricita, acqua, gas ed energia di qualsiasi tipo

e) impianti di terra e di protezione contro le sdae atmosferiche;

f) le disposizioni per dare attuazione a quanteigte dall'articolo 102;

g) disposizioni per dare attuazione a quanto ptewdall'art.92, comma 1, lettera c);

h) le eventuali modalita di accesso dei mezzi dhifara dei materiali;

i) la dislocazione degli impianti di cantiere;

) la dislocazione delle zone di carico e scarico;

m) le zone di deposito attrezzature e di stoccaggiteriali e dei rifiuti;

n) le eventuali zone di deposito dei materiali pericolo d'incendio o di esplosione.

La valutazione dei rischi riportata nel seguito Iaasola finalita di identificare le lavorazioni
maggiormente pericolose per la valutazione dehristerferenziali.

La presente valutazione potra' essere eventualmeéhteata come traccia in fase di predisposizione
dei successivi documenti relativi alle tematichsidurezza sui cantieri. sara, in ogni caso, es@us
cura delle imprese esecutrici procedere con I'sindildettaglio dei rischi, all'interno dei rispediani
operativi di sicurezza.

IRecinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Nel presente cantiere, al fine di eliminare o qaargno limitare i rischi derivanti dall'indesiderata
intrusione di terzi all'interno dell’area dei lavosi prevede di realizzare una recinzione, secahdo
tracciato riportato nellplanimetria di riferimento allegata e secondo le seguenti caratteristiche
costruttive: a mezzo di elementi tubolari infisseea e rete estrusa in polipropilene carattet&zda
alta visibilita in ogni condizione e dalla bandana di rinforzo posta ogni due metri, alta non mgino
2,00 m.

Nel punto indicato nellplanimetria allegata si realizzera il cancello di accesso ad uso aarai
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pedonale, ad uno o due battenti e con larghezzalessiva non inferiore a metri 5, in elementi
tubolari controventati e rete elettrosaldata, aol @due battenti, alto non meno di 2,00 m. Il clace
dovra essere munito di idoneo sistema di chiusada$empio catena metallica dotata di lucchetto).

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'accesso alle zone corrispondenti al cantiere desgere impedito mediante recinzione robusta etutaramunita di
segnaletica ricordante i divieti e i pericoli.
Quando per la natura dell'ambiente o per I'estapsitel cantiere non sia praticamente realizzahiledinzione completa, &
necessario provvedere almeno ad apporre sbarraenseginalazioni in corrispondenza delle eventuialdivaccesso alla zona
proibita e recinzioni in corrispondenza dei luodhiavoro fissi, degli impianti e dei depositi chessono costituire pericolo.
Per i cantieri e luoghi di lavoro che hanno un&mrsibne progressiva i cantieri stradali devonoressgottati provvedimenti
che seguono lI'andamento dei lavori e comprendeeticonda dei casi, mezzi materiali di segregaz@sgnalazione, oppure,
uomini con funzione di segnalatori o sorveglianti.
Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, sdigngrotezioni devono essere di natura tale ddtase costantemente ben
visibili. Ove non risulti sufficiente l'illuminazize naturale , gli stessi devono essere illuminéfi@almente; l'illuminazione
deve comungue essere prevista per le ore notturne.

|Cooperazione e coordinamento delle attivita

Modalita’ organizzative della cooperazione e del aydinamento, nonche’ della reciproca
informazione fra datori di lavoro e fra questi coni lavoratori autonomi

Durante I'espletamento dei lavori, il coordinatges I'esecuzione provvedera, qualora lo ritenesse
necessario, ad indire delle riunioni di coordinatoema le varie imprese e i lavoratori autonomi,
intese a meglio definire le linee di azione ai filella salvaguardia della sicurezza e della salete
lavoratori. Per quanto attiene lo scambio di nempe informazioni tra le varie imprese ed i
lavoratori autonomi, questi dovranno attenersi altkcazioni di legge con particolare riferimento
all'articolo 26 del D.Lgs.81/2008.

Nello specifico tra le imprese esecutrici e trasgeesd i lavoratori autonomi, cosi come definito
dell'articolo 26 del D.Lgs. 81/2008 deve sussistana cooperazione all’attuazione delle misure di
prevenzione e protezione dai rischi sul lavorodeati sull'attivita lavorativa oggetto dell’appaléo
devono coordinare gli interventi di prevenzioneretgzione dai rischi cui sono esposti i lavoratori,
informandosi reciprocamente anche al fine di elaménrischi dovuti ad interferenze tra i lavori dell
diverse imprese coinvolte nell’esecuzione dell’@pasmplessiva.

Al fine di ottemperare a quanto sopra, € d'obbligee, prima dell'inizio dei lavori oggetto
dell'appalto, tra i datori delle imprese esecutafd i lavoratori autonomi, intercorrano i necessar
colloqui intesi a definire i fondamentali aspettigiene e sicurezza del lavoro sopra indicati.

Modalita di trasmissione del piano operativo di siarezza redatto dalle imprese appaltatrici e
suoi contenuti

Prima dell'inizio dei rispettivi lavori ciascuna presa esecutrice dovra redigere il PIANO
OPERATIVO DI SICUREZZA in riferimento alle lavorami svolte in cantiere (redazione da
esegquirsi ai sensi dell’articolo 101 comma 3 dég$81/2008.

I PIANO OPERATIVO DI SICUREZZA dovra essere trasae al COORDINATORE IN FASE DI
ESECUZIONE prima dell'inizio dei lavori di pertinea; al citato soggetto competera di verificare
l'idoneita di tale documento assicurandone la ausaecon il presente PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO ed apportando allo stesso le necessaodifiche che possono scaturire da
proposte delle imprese o dall’evoluzione dei lavori

Comunicazione di eventuale sub-appalto

Ai sensi dell’art 1656 del Codice Civile, si dovrighiedere preventivamente al committente

l'autorizzazione a concedere lavori in sub-appalto.

| sub appalti concessi dovranno essere segnalapastivamente e comunque prima di 48 ore

dall'inizio dei lavori, al COORDINATORE PER L’ESECIONE affinché tale soggetto possa
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espletare le necessarie procedure di sicurezzzonéionti dell'impresa sub appaltante (valutazione
del POS, eventuale integrazione del PSC, collabmrazcon la committenza alla qualificazione
tecnica dell'impresa, ecc.)

Modalita' di gestione del piano di sicurezza e codinamento e dei piani operativi in cantiere.

Si fa obbligo allimpresa aggiudicataria appaltaridi trasmettere il piano di sicurezza e
coordinamento alle imprese esecutrici sub-appgltanl ai lavoratori autonomi, prima dell'inizioide
lavori, anche allo scopo di potere correttamerdegere da parte degli stessi, i rispettivi prevagini
operativi.

Qualsiasi situazione, che possa venirsi a credreanéiere, difforme da quanto previsto nel piano d
sicurezza e coordinamento e nei piani operativiraleessere tempestivamente comunicata al
coordinatore per I'esecuzione dei lavori.

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e-appaltatrici dirette o indirette di tenere in ¢carg a
disposizione dei lavoratori interessati una cogbpiano di sicurezza e coordinamento e una copia
del piano operativo.

Modalita' di organizzazione dei rapporti tra le imprese ed il coordinatore per I'esecuzione.

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e-appaltatrici dirette o indirette, ivi compresi i
lavoratori autonomi, di comunicare al coordinatpes I'esecuzione la data di inizio delle proprie
lavorazioni.

Obblighi particolari delle imprese esecutrici e delavoratori autonomi

| datori di lavoro delle imprese esecutrici e ideatori autonomi dovranno munire il personale
occupato di apposita tessera di riconoscimentcedata di fotografia contenente le generalita del
lavoratore e I'indicazione del datore di lavorot (B8 - comma 1 - lettera U - D. Lgs.81/2008); in
alternativa, qualora I'impresa abbia meno di 1@dgenti, potra assolvere a tale obbligo secondo le
indicazioni del comma 4° della Legge n° 248 del2D86

| lavoratori ed i lavoratori autonomi dovranno espaletta tessera di riconoscimento.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta #enga necessario, il Coordinatore della Sicureafase di Esecuzione puo
riunire i Datori di Lavoro delle imprese esecugied i lavoratori autonomi per illustrare i contémel Piano di Sicurezza e
Coordinamento, con particolare riferimento agli dspecessari a garantire il coordinamento e Igeoazione, nelle
interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso coraudi attrezzature e servizi.

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori petta Sicurezza

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e -appaltatrici dirette o indirette di mettere a
disposizione al proprio Rappresentante dei Lavorpey la Sicurezza sia esso interno all’azienda o
livello territoriale, il presente piano di sicur@ze coordinamento ed il piano operativo di sicuaiezz
Qualora il Rappresentante dei Lavoratori lo richigbdatore di lavoro deve fornire ogni chiarimznt

in merito ai citati documenti.

Qualora il Rappresentante dei Lavoratori formullelproposte o delle riserve circa i contenuti dei
citati documenti, questi dovranno essere tempestwvide trasmessi al coordinatore per I'esecuzione
che dovra provvedere nel merito.

Di tale atto verra richiesta documentazione dinadista alle imprese da parte del coordinatore per
I'esecuzione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Consultazione del RSL: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
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Prima dell'accettazione del piano di sicurezzaadidinamento e delle modifiche significative apate allo stesso, il datore di
lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra comsull rappresentante dei lavoratori per la siaaez fornirgli tutti gli
eventuali chiarimenti sul contenuto del piano.ifarimento agli obblighi previsti sara cura deiaatdi lavoro impegnati in
operazioni di cantiere indire presso gli uffici cintiere o eventuale altra sede riunioni periodictie i Rappresentanti dei
Lavoratori per la Sicurezza. | verbali di tali riani saranno trasmessi al Coordinatore della Si@arézfase di Esecuzione.

\Viabilita principale di cantiere

Nel presente cantiere, al fine di gestire in modganizzato e sicuro il flusso e il traffico di uame
mezzi, si prevede che le vie di circolazione intewengano realizzate secondo i tracciati indicati
nellaplanimetria di riferimento allegata.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro dewessere predisposti percorsi e, ove occorronoirdézazcesso controllati e
sicuri, separati da quelli per i pedoni.
All'interno del cantiere, la circolazione degli anezzi e delle macchine semoventi deve essereatagobn norme il piu
possibile simili a quelle della circolazione suade pubbliche, la velocita deve essere limitatacarsda delle caratteristiche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi.
Le strade devono essere atte a resistere al valeitmezzi di cui & previsto I'impiego, con permiea curve adeguate ed essere
mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti
La larghezza delle strade e delle rampe deve esderga consentire un franco di almeno 0,70 rod#tté la sagoma di ingombro
massimo dei mezzi previsti. Qualora il franco vehiggtato ad un solo lato, devono essere realizza#'altro lato, piazzole o
nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a &@etri una dall'altra.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, eco.

Qualora il cantiere necessiti la presenza di altpndi impianti, essenziali per il funzionamerdel
cantiere, gli stessi andranno eseguiti secondmieetta regola dell'arte e nel rispetto delle leggi
vigenti lI'impianto elettrico per ['alimentazionell®d macchine e/o attrezzature presenti in cantiere
l'impianto di messa a terra, l'impianto di prote&aontro le scariche atmosferiche, I'impiantacilri
guello di smaltimento delle acque reflue, ecc.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del ceame (macchinari, attrezzature, cavi, quadri ateftr
ecc.) dovranno essere stati costruiti a regolaed&grpertanto, dovranno recare i marchi dei rglati
Enti Certificatori. Inoltre I'assemblaggio di tabmponenti dovra essere anch'esso realizzato second
la corretta regola dell'arte: le installazioni eigipianti elettrici ed elettronici realizzati sewto le
norme del Comitato Elettrotecnico Italiano si colesano costruiti a regola d'arte.

In particolare I'area € dotata di sottoservizi cdeneete di acque potabili, la rete di scaricoipiot
misto la rete di tipo elettrico.

Le reti dovranno essere disattivate nei momerdildccio.

In caso di problemi, guasti o disservizi si inforar@no gli Enti erogatori di competenza.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per la fornitura di energia elettrica al cantiérapgresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente mposto da: quadri (generali e
di settore); interruttori; cavi; apparecchi utikari.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori qubkracche per uffici, mense, dormitori e servi@mgci non si applicano le norme
specifiche previste per i cantieri.

L'installatore é in ogni caso tenuto al rilascidlalelichiarazione di conformita, integrata daglieghti previsti dal D.M. 22
gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copiaritiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene aliat@nta proprio gruppo elettrogeno le masse médiallael gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti devesgere collegate elettricamente tra di loro era.ter

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, linpbrtatile e trasportabili sono alimentate, @h# da una rete elettrica
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dell'impresa, da una rete di terzi, l'impresa steleve provvedere all'installazione dei disposéidiegli impianti di protezione in
modo da rendere la rete di alimentazione rispordantequisiti di sicurezza a meno che, prima dalanessione, non venga
effettuato un accertamento delle condizioni di @eaa con particolare riferimento all'idoneita oaizzi di connessione, delle
linee, dei dispositivi di sicurezza e dell'efficeandel collegamento a terra delle masse metallithle. accertamento puo essere
effettuato anche a cura del proprietario dell'impiache ne dovra rilasciare attestazione scritienptesa.

2) Impianto idrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi dessere fatta in modo razionale, evitando in qupagsibile I'uso di recipienti
improvvisati in cantiere. Le tubature devono essemeraccordate tra loro e, se non interrate, devisnltare assicurate a parti
stabili della costruzione o delle opere provvisiorgi deve evitare il passaggio di tubature inrispondenza dei conduttori o di
altre componenti degli impianti elettrici. In capondenza dei punti di utilizzo devono essere liatitédonei rubinetti e prese
idriche; inoltre devono essere installati idonetesini per la raccolta dell'acqua in esubero o aotadmente fuoriuscita.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Servizi igienico-assistenziali

Nel presente cantiere dovranno essere allestibappvc di cantiere, di tipo chimco, per tutta la
durata dei lavori, proporzionati al numero delleesteanze presenti.

Ogni bagno deve avere uno spazio interno utildmdeao 1 mqg ed un’altezza interna di almeno 2
metri, un’adeguata ventilazione, visibilita intes#ficiente. La porta si deve chiudere da solagde
essere dotata di indicatore libero/ occupato, dmsgere apribile sia dall'interno che dall’esterno e
deve essere bloccabile dall’ interno (per esempio chiave o chiavistello) ma sbloccabile anche
dall’'esterno in caso di emergenza.

All'interno del bagno deve essere disponibile umtenitore per la carta igienica, un gancio
appendiabiti e un serbatoio per reflui dotato @btetta o altra forma di appoggio che consenta la
posizione seduta.

Il we chimico, ogni 200 utilizzi circa, dovra predere l'intervento della ditta autorizzata per le
operazioni di pulizia e sostituzione dei materitlconsumo. In occasione della vuotatura dellaaasc
di raccolta dei reflui, deve essere eseguito uaggio dell'intero box mediante l'uso di acqua sotto
pressione e prodotti specifici.

La localizzazione, ipotizzata nelfdanimetria di riferimento allegata, dovra essere concordata e
definita in accordo con il Coordinatore in fasdedecuzione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi igienico - assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

All'avvio del cantiere, qualora non ostino condigiobiettive in relazione anche alla durata debfao non esistano disponibilita
in luoghi esterni al cantiere, devono essere imptaa gestiti servizi igienico - assistenziali poozionati al numero degli addetti
che potrebbero averne necessita contemporaneamente.
Le aree dovranno risultare il piu possibile semaddi luoghi di lavoro, in particolare dalle zongemtive piu intense, o
convenientemente protette dai rischi connessi eattivita lavorative.
Le aree destinate allo scopo dovranno essere c@miemente attrezzate; sono da considerare ircpkte: fornitura di acqua
potabile, realizzazione di reti di scarico, fornitali energia elettrica, vespaio e basamenti dvggio e ancoraggio, sistemazione
drenante dell'area circostante.

|Attrezzature per il primo soccorso

Nel cantiere in oggetto, visto il tipo di lavorazie vista la distanza contenuta dai posti pubblici
permaneti di pronto soccorso, e sufficiente tehereassetta del pronto soccorso o il pacchetto di
medicazione secondo le indicazioni del Decreto88 @el 15.7.2003.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
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Prescrizioni Organizzative:
Il pacchetto di medicazione, deve contenere almehpDue paia di guanti sterili monous@) Un flacone di soluzione cutanea
di iodopovidone al 10% di iodio da 125 mlI3) Un flacone di soluzione fisiologica (sodio clorid®%) da 250 ml;4) Una
compressa di garza sterile 18 x 40 in busta singlaTre compresse di garza sterile 10 x 10 in busigode; 6) Una pinzetta
da medicazione sterile monous@) Una confezione di cotone idrofilo8) Una confezione di cerotti di varie misure pronti
all'uso; 9) Un rotolo di cerotto alto cm 2,510) Un rotolo di benda orlata alta cm 1@;1) Un paio di forbici; 12) Un laccio
emostatico; 13) Una confezione di ghiaccio pronto usd4) Un sacchetto monouso per la raccolta di rifiutiitzai; 15)
Istruzioni sul modo di usare i presidi suddetti prééstare i primi soccorsi in attesa del serviiiemergenza.

2) Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;

Prescrizioni Organizzative:
La cassetta di pronto soccorso, deve contenerenatm#) Cinque paia di guanti sterili monous@) Una visiera paraschizzi;
3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidon&G# di iodio da 1 litro; 4) Tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio
cloruro 0,9%) da 500 ml;5) Dieci compresse di garza sterileXt00 in buste singole;6) Due compresse di garza sterile 18 x 40
in buste singole;7) Due teli sterili monouso;8) Due pinzette da medicazione sterile monou8y;Una confezione di rete
elastica di misura medial0) Una confezione di cotone idrofilol1) Due confezioni di cerotti di varie misure pronitiuso;
12) Due rotoli di cerotto alto cm 2,5:13) Un paio di forbici; 14) Tre lacci emostatici; 15) Due confezioni di ghiaccio pronto
uso; 16) Due sacchetti monouso per la raccolta di rifiatiigari; 17) Un termometro; 18) Un apparecchio per la misurazione
della pressione arteriosa.

|Zone di stoccaggio materiali

Ai fini dell’'ubicazione dei depositi 'impresa deeensiderare opportunamente la viabilita interna ed
esterna, le aree lavorative, I'eventuale perictdodei materiali, problemi di stabilita del terreno

E’ fatto divieto di predisporre depositi di matdirgul ciglio degli scavi ed accatastamenti eccessi
altezza; il deposito di materiale in cataste, pilecchi va sempre effettuato in modo razionaldee ta
da evitare crolli o cedimenti pericolosi.

E’ obbligo allestire i depositi di materiali - cagime le eventuali lavorazioni - che possono aasgit
pericolo in zone appartate del cantiere e delimitatmodo conveniente.

L’altezza massima per le cataste di materiale desgere valutata in funzione della sicurezza al
ribaltamento, dello spazio necessario per i moviireedalla necessita di accedere per I'imbraco; le
cataste non devono appoggiare o premere su paretdaonee a sopportare sollecitazioni.

Le cataste non devono invadere le vie di transitoprre vietare al personale del magazzino diesalir
direttamente sulle cataste e nell’eseguire gli @stamenti accertare la planarita del piano di

appoggio.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essdgntificate e organizzate tenendo conto della lakgenerale e della loro
accessibilita. Particolare attenzione deve essestaper la scelta dei percorsi per la movimentezidei carichi che devono,
guanto piu possibile, evitare l'interferenza conezim cui si svolgano lavorazioni.
Le aree devono essere opportunamente spianateatele fine di garantire la stabilita dei depositivietato costituire depositi
di materiali presso il ciglio degli scavi; qualdedi depositi siano necessari per le condiziorladoro, si deve provvedere alle
necessarie puntellature o sostegno preventivo dettéspondente parete di scavo.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Investimento, ribaltamento;

|Segnaletica di sicurezza

Scopo della segnaletica di sicurezza é quellotilaed I'attenzione su oggetti, macchine, situagion
comportamenti che possono provocare rischi, foroeimdmaniera facilmente comprensibile le
informazioni, le indicazioni, i divieti, le preseroni necessarie. La segnaletica di sicurezza non
sostituisce le misure necessarie, ma potra integeacompletarle. Potranno esserci fasi transitori
di determinate operazioni ove la segnaletica viadeadempiere la funzione di unica misura di
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sicurezza. All'interno del cantiere dovra esseffissd la seguente segnaletica di sicurezza le cui
caratteristiche devono essere rispettose delleaaini di legge

All'ingresso del cantiere:

- Cartello indicante il divieto d’ingresso ai noaidetti ai lavori

- Cartelli indicanti I'obbligo di utilizzo di dispsitivi di protezione individuale

Sui mezzi di trasporto

- Cartello di divieto di trasporto di persone

Dove esiste uno specifico rischio

- Cartello di divieto ad eseguire operazioni diigal e lubrificazione con organi in movimento sulle
macchine utensili e sulle macchine operatrici

- Cartello di divieto ad eseguire operazioni dargzione o registrazione con organi in movimento
sulle macchine utensili e sulle macchine operatrici

- Cartello di divieto ad avvicinarsi alle macchuensili od alle macchine operatrici con indumenti
svolazzanti

- Cartello di divieto rimozione dei dispositivi elte protezioni di sicurezza sulle macchine uteesil
sulle macchine operatrici.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono esseratievisufficientemente limitati con misure, metawgistemi di organizzazione
del lavoro, o con mezzi tecnici di protezione dti@, il datore di lavoro fa ricorso alla segnalatdi sicurezza, allo scopo di:
a) avvertire di un rischio o di un pericolo le persasposte;b) vietare comportamenti che potrebbero causareqgericc)
prescrivere determinati comportamenti necessdiniaiella sicurezza; d) fornire indicazioni relative alle uscite di sicaza o
ai mezzi di soccorso o di salvataggi@) fornire altre indicazioni in materia di prevenzéoe sicurezza.

|Zone di stoccaggio dei rifiuti |

Le macerie prodotte in cantiere devono essere dafos un’area delimitata e segnalata, attraverso
apposita cartellonistica, dove deve essere inditatodice CER del rifiuto e la descrizione dello
stesso (per esempio: CER 170904 Rifiuti misti déilita di costruzione e demolizione).

Ai sensi del D.Lgs.152/06 art.183 i rifiuti non melosi (macerie) stoccati in cantiere devono esser
avviati alle operazioni di recupero o smaltimentaggiungimento dei 20 MC, oppure ogni tre mesi,
oppure una volta al’anno se non si raggiunge ared dell’anno lo stoccaggio di 20 metri cubi.

Il trasporto delle macerie allimpianto autorizzatoo essere effettuato direttamente dalla ditta
produttrice del rifiuto qualora risulti in possestiagegolare iscrizione all’Albo Nazionale Gestori
Ambientali ai sensi dell’art.212, c.8.

In ultimo si specifica che dall’attivita di canteepossono scaturire, oltre alle macerie, anche altr
tipologie di rifiuti quali carta, imballaggi plastj imballaggi in legno, latte sporche di vernici o
catrami, guanti e indumenti usurati, ecc; anchdalertipologia di rifiuti, le imprese che li prociono
dovranno osservare attentamente le indicaziomrigtje al fine delle attivita di stoccaggio, trasp@art
recupero degli stessi.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state pasiate in aree periferiche del cantiere, in progairdiegli accessi carrabili.
Inoltre, nel posizionamento di tali aree si € tentdnto della necessita di  preservare da polvesiedazioni maleodoranti, sia i
lavoratori presenti in cantiere, che gli insediathattigui al cantiere stesso.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

L’impresa appaltatrice principale dovra collocat@aecesso dell'area di cantiere un cartello gdaera
di sicurezza oltre che una tabella informativa chefitiere che contenga tutti i dati della notifica
preliminare ed eventuali dati richiesti nei regotanth comunali o in altre leggi vigenti.

Copia della notifica preliminare inviata agli ewli controllo (ASL e Ispettorato Provinciale del
Lavoro competenti per territorio) deve essere sdfi; maniera visibile in cantiere.

Cartello e sistema di sostegno devono essere zatillcon materiali di adeguata resistenza e aspetto
decoroso.

LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE
Individuazione, analisi e valutazione dei rischi cacreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 3008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, mise preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV delL&s. 81/2008 e s.m.i.)

|ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

PROCEDURE DI SICUREZZA DA ATTUARE NELLA FASE

Le operazioni di installazione del cantiere doviaessere ultimate prima dell'inizio delle operazion

di realizzazione dell’edificio.

Il cancello durante i lavori dovra sempre essematteaccostato; quando i lavori non sono in corso o
comunque nelle ore notturne, lo stesso dovra essen@re chiuso con catena e lucchetto; quanto
sopra non € solo pertinente a tale fase ma peedardurata dei lavori.

| materiali necessari alla realizzazione delle stiddopere dovranno essere correttamente accatastat
esclusivamente nelle aree allo scopo individuate.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

|Realizzazione della recinzione e degli accessi ahtiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al finenpedire I'accesso involontario dei non addsttavori, e degli accessi al cantiere,
per mezzi e lavoratori.

Macchine utilizzate:
1) Dumper;

2) Escavatore;

3) Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilita;f) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

|AIIestimento di servizi igienico-assistenziali detantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari in strute prefabbricate appositamente approntate.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpasdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabitg;occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Demolizioni

PROCEDURE DI SICUREZZA DA ATTUARE NELLA FASE

Tutte le rimozioni e demolizioni devono essere pragmate e valutate al fine di ottenere le migliori
situazioni e condizioni possibili di sicurezzagdiverno e gestione dei lavori.

In caso di utilizzo di flessibili o fiamma ossidaiper tagliare manufatti in ferro, disporre prodezi
anti fiamma per evitare la dispersione di scinsllemateriali infiammabili.

La demolizione di qualsiasi struttura dovra avveiall'alto verso il basso per piccole parti evdtan
gualsiasi scuotimento o crollo improvviso delleiitire, evitando lo sfondamento che puo provocare
un crollo con seppellimento.

Nelle opere di smaltimento dei detriti con caricopsanali evitare dispersioni di materiali a terra.
Nella movimentazione prevedere sempre il caricosinas consentito dal mezzo di movimentazione,
evitando carichi eccessivi e pericolosi per laiitab

Prima d'iniziare i lavori verificare che la zona slelimitata per impedire I'accesso alle persoae e
garanzia che eventuali materiali o proiezioni diigdi strutture, non possano cadere in luoghireste
all’area di cantiere e predisporre, se necessalimei sistemi per I'eventuale abbattimento delle
polveri.

La resa migliore si ottiene se I'operatore utilizaanodo corretto la macchina conformemente alle
istruzioni del fabbricante in ogni caso occorretaeé manovre a strappo durante la demolizione e
colpi a vuoto.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici
Demolizione di tetto a falde con orditura in legno

Rimozione di impianti
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Demolizione generale di strutture in c.a. eseguiteon impiego di mezzi meccani¢
(fase)

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzecanici con 0 senza preventiva riduzione dpbestatiche della struttura.
Durante la fase lavorativa si prevede il traspdebmateriale di risulta, la cernita e l'accatagiaim dei materiali eventualmente
recuperabili.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica;

4) Escavatore con martello demolitore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digyosli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabit®; occhiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

€) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cesoie pneumatiche;

c) Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Scoppio; Inalazione fumi, gas,
vapori; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

|Dem0lizione di tetto a falde con orditura in legngatase)

Demolizione di tetto a falde con orditura in legBairante la fase lavorativa si prevede il traspdebmateriale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabje

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla demolizione di tetto a falde con orditura in legno;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di tetto a falde con orditura in legno;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiyosli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabi®; occhiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Vibrazioni;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a cavalletto;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Sega circolare portatile;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.
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IRimozione di impianti (fase)
Rimozione di impianti di dstribuzione interni. Dutarda fase lavorativa si prevede il trasporto dateriale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di impianti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di impianti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabit®; occhiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

IScavi e riporti

PROCEDURE DI SICUREZZA DA ATTUARE NELLA FASE

Le operazioni relative allo scavo di shancamentoate e allo scavo in trincea per le recinziommiey

le reti di serviziadovranno essere eseguite in assenza di altre lavarane incidenti nell’area in

cui opera I'escavatore

Prima di iniziare operazioni di scavo I'impresa doespletare adeguate verifiche sull'eventuale
presenza di linee o tubazioni interrate di sendgantattando gli Enti erogatori dei servizi (gaseé
elettriche aeree o interrate, telefonia, acquedfmgnature, ecc.); la eventuale presenza di feti d
servizio potra essere verificata anche con utildizapposite attrezzature

Prima di iniziare i lavori con i mezzi d’opera vidte I'opportunita di procedere all'inumidimentd de
terreno per limitare la produzione e il sollevanoeditpolveri.

In caso di allagamento dello scavo per cause rigtattaiare le procedure di emergenza; allo scepo |
acque dovranno essere fatte defluire con adegisé¢ing di convogliamento ovvero prosciugate
tramite pompaggio. Si potranno riprendere i lagmid ad emergenza finita; prima di accedere allo
scavo dovra essere valutata la stabilita delletipdedio stesso.

Si rammenta, qualora la parete del fronte di attageri i metri 1,5, il divieto dello scalzamento
manuale della base: in tal caso si dovra procedtdlalto verso il basso con sistema a gradoni.
Nell'operazione di scarico degli elementi di arnmata mezzo di gru o autogru, fare ricorso a sistemi
di guida e direzionamento del carico che consentanantenimento di distanze di sicurezza (quali
funi o aste);

Le macchine operatrici dovranno essere munite dilesenolleggiato in grado di assorbire le
vibrazioni e di cabina metallica atta a protegggreperatori dalla proiezione e/o investimenti di
materiali.

Gli riempimenti con terra da parte dei mezzi meaadevono essere sempre effettuati senza la
presenza di operai vicini alle zone da riempireuefi, per le operazioni di modellatura del terreno
manuale, dovranno sincerarsi del costipamento ati sitn modo da non avere problemi di
interramento .

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
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Scavo di sbancamento

Scavo a sezione obbligata

Formazione di rilevato stradale
Rinterro di scavo

Risezionamento del profilo del terreno

|Scavo di shancamentgase)

Scavi di sbancamenti a cielo aperto eseguiti @usilio di mezzi meccanici (pala meccanica e/o\esgcae) e/o a mano.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo scavo di sbancamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di sbancamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolamperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Scavo a sezione obbligatgase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo apeelbinterno di edifici con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolamperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

b) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Formazi0ne di rilevato stradale(fase)

Formazione per strati di rilevato stradale con meeeproveniente da cave, preparazione del piaposh, compattazione eseguita con
mezzi meccanici.
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Macchine utilizzate:
1)  Pala meccanica;

2) Rullo compressore;
3) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di rilevato stradale;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di rilevato stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digivddi protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Rinterro di scavo (fase)

Rinterro e compattazione di scavi precedentemeegués a mano e/o con l'ausilio di mezzi meccanici

Macchine utilizzate:
1)  Dumper;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al rinterro di scavo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolamperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Risezionamento del profilo del terrenqfase)

Risezionamento del profilo del terreno eseguitoreazi meccanici ed a mano.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Grader;

3) Escavatore;

4) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al risezionamento del profilo del terreno;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al risezionamento del profilo del terreno;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolameerforabile; e) mascherina antipolvere;f)
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otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

[Reti e sottoservizi |

PROCEDURE DI SICUREZZA DA ATTUARE NELLA FASE

Nell’'operazione di scarico degli elementi di arnmata mezzo di gru o autogru, fare ricorso a sistemi
di guida e direzionamento del carico che consentanantenimento di distanze di sicurezza (quali
funi o aste).

La posa di elementi di impiantistica idraulica pi@sone una attivita di preparazione e raccorderai
che deve essere organizzato in sito per quantoéenguossibile realizzare in area di cantiere
prestabilita, non interferente con altre attivita.

Devono essere predisposti tutti gli utensili ddewin modo ordinato al fine di non intralciareztene

di lavoro.

La movimentazione manuale dei carichi deve semgsere effettuata entro il limite massimo di 30
kg. di peso del carico.

| manufatti devono essere movimentati con I'augllibracci meccanici su automezzi per facilitare le
operazioni di posa.

Per le operazioni assistite con tale braccio mecoadeve essere assicurata la buona disposizione
dele imbracature e corde di sostegno ed aggancimaeufatti affinché non abbiano cedimenti o
cadute durante la movimentazione .

| lavoratori devono sempre porsi in modo che ila@asospeso non possa travolgerli e mai sotto di
essi.

| materiali e componenti degli impianti elettricwbno essere dotati di scheda tecnica riportante le
caratteristiche, la composizione e le prescrizezhistruzioni per la posa e I’ utilizzo.

| materiali devono essere trattati con cura, spreeate quelli fragili come componenti elettrici. |
lavori effettuati con tali materiali devono essemsoni a quanto prescritto dai fabbricanti e da
eventuali schede tecniche e istruzioni di montaggiaso.

Tutti gli impianti devono essere realizzati con gamenti marchiati ed a norma .

Porre attenzione, a cablaggio avvenuto che nomanbszone sotto tensione scoperte e non ben
isolate.

Proteggere i fili ed i quadri con protezioni medcae durante il corso dei lavori, per evitare lasm
ritture ai cavi .

Non lasciare mai incustodite o aperte ad estraome zon apparecchiature elettriche.

Provare sempre preventivamente l'efficienza di aimgonente di un apparecchio elettrico.
Proteggere i pozzetti impiantistici o vani realizzal momento dei lavori, evitare cadute accidént

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di conduttura elettrica

Posa di conduttura idrica

Posa di speco fognario prefabbricato

Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Posa di pali per pubblica illuminazione

Montaggio di apparecchi illuminanti

|Posa di conduttura elettrica(fase)

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse III.2.2
"Riqualificazione aree degradate”. Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.5.U.) denominato "Asti - Ovest". RIQUALIFICAZIONE AREA
PARCO BORBORE - Pag. 25




Posa di cavi destinati alla distribuzione di enegettrica in scavo a sezione obbligata, precedssmnte eseguito, previa sistemazione
del letto di posa con attrezzi manuali e attrezzatoeccaniche.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura elettrica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura elettrica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile;e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

IPosa di conduttura idrica (fase)

Posa di condutture destinate alla distribuzionadejua potabile in scavo a sezione obbligata,goiettemente eseguito, previa
sistemazione del letto di posa con attrezzi mareuatirezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di conduttura idrica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura idrica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile;e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Posa di speco fognario prefabbricatase)

Posa di speco fognario prefabbricato in scavo mseobbligata, precedentemente eseguito, prestensazione del letto di posa con
attrezzi manuali e attrezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di speco fognario prefabbricato;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di speco fognario prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmpgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Pozzetti di ispezione e opere d'artease)
Posa di pozzetti di ispezione prefabbricati.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmpgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di pali per pubblica illuminazione(tase)

Posa di pali per pubblica illuminazione completpalzzetto di connessione alla rete elettrica cosmpl@scavo e la realizzazione della
fondazione.

Macchine utilizzate:
1) Escavatore;
2) Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digivddi protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

IMontaggio di apparecchi illuminanti (fase)
Montaggio di apparecchi illuminanti su pali per ianto di pubblica illuminazione.

Macchine utilizzate:
1) Piattaforma sviluppabile.

Lavoratori impegnati:
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1) Addetto al montaggio di apparecchi illuminanti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio di apparecchi illuminanti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogi protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Opere per la fruizione alle aree del parco

PROCEDURE DI SICUREZZA DA ATTUARE NELLA FASE

| mezzi in movimento ed i camion per il trasporiaetra e frantumati di sabbia e ghiaia devono
procedere sempre a velocita moderata, max. 15 iare/dspettare la presenza di operai in zona.
Nel mentre la macchina escavatrice interviene [pscgvi ed asportazione di terra, gli operai devon
stare al di fuori del raggio di azione della manehe lontani dalla zona dove viene effettuatorilcca
sull’ automezzo.

Per le operazioni che prevedono la movimentaziaoredemnenti anche di notevole peso dovranno
essere utilizzati specifici mezzi per il sollevarttea per la sistemazione dei manufatti nelle zane d
posa, al fine di alleviare gli operai da attivitteaichiedono sforzi fisici violenti e/o repentini.

La movimentazione manuale dei carichi, infatti, @legsere ridotta al minimo e razionalizzata al fine
di non richiedere un eccessivo impegno fisico @espnale addetto.

Non sostare nel raggio di azione del carico durkmgpostamento; aspettare che sia ben posizionato
e stabile a terra prima di sciogliere I'imbracatura

Prevedere spostamenti brevi, in zone piane, sugaerreno stabili. Non appoggiare mai carichi su
bordi degli scavi.

La posa degli elementi di arredo e delle recinzienpreceduta dalla realizzazione dei plinti e
basamenti in cls armato devono essere effettuaasshe gli operai abbiano da subire interferenze
tra loro.

Durante gli interventi previsti, devono essere idife le perdite di stabilita incontrollate
dell’equilibrio, in posizione ferma o nel corsordaneggio e trasporto manuale o meccanico degli
elementi; devono essere evitati i conseguenti diatiollo, scorrimento, caduta inclinata o vertecal
(bordo scavi).

Le instabilitd devono essere impedite medianteolaetta sistemazione degli elementi attraverso
I'adozione di corrette misure di stoccaggio e despione a terra, atte a trattenere i corpi in el

alla loro natura, forma e peso.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di recinzioni e cancellate

Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere

Formazione di fondazione stradale

Posa di pavimenti per esterni

Posa di segnali stradali

Posa di recinzioni e cancellat@ase)
Posa su fondazione in cls precedentemente realidza¢cinzioni e cancellate in ferro.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru;
2) Pala meccanica (minipala).
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di recinzioni e cancellate;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancellate;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabit®; occhiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

b) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

c) Saldatrice elettrica;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Sega circolare portatile;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriergase)

Sistemazione di area urbana mediante la posa i ap@anchine, cestini, fontanelle e fioriere.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Pala meccanica (minipala).

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile e puntale d'acciaio.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

c) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

|Formazione di fondazione stradal@fase)

Formazione per strati di fondazione stradale cetrg@ine calcareo informe e massicciata di pietrisempattazione eseguita con
mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1) Pala meccanica;
2) Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di fondazione stradale;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digivddi protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
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occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Posa di pavimenti per esternitase)
Posa di pavimenti esterni su letto di sabbia reatizon cubetti di pietra, porfido, ecc..

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile e puntale d'acciaiog) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

|Posa di segnali stradalitase)

Posa di segnali stradali verticali compreso lo saala realizzazione della fondazione.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Pala meccanica (minipala).

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di segnali stradali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di segnali stradali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi; €) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

c) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

\Vegetazione e interventi ambiantali
PROCEDURE DI SICUREZZA DA ATTUARE NELLA FASE
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Le operazioni prevedono lo spianamento generalgeframento di sassi e lo spietramento per
preparare il terreno alla semina.

Le attivita sono svolte tutte con mezzi meccanici.

| passaggi di sistemazione del terreno vanno pattizone, non interferenti con altre attivita. Nell
spietramento fare attenzione a eventuali gettietr@ sminuzzate e taglienti, in alto.

Nel manipolare materiali liquidi e semi liquidi,@juadditivi, diserbanti, prodotti speciali concima
ecc. disporli in posizione piana, all’ interno dntenitori sicuri , facendo attenzione a non roia$c
con pericolo di investimento .Tali materiali devoessere corredati da schede tecniche secondo le
norme vigenti, sulle quali sono riportati i compotigle caratteristiche e le avvertenze per evdntua
rischi di contatto con pelle, occhi o pericoli dgestione.

Per la polvere prodotta da questa attivita e @aplicazione di diserbanti, prodotti concimanti e
seminativi, si dispone di non lavorare in casostite.

Le maggiori attenzioni devono essere rivolte aliwita di scavo delle buche ed all'organizzazioine
tali attivita che vanno eseguite in modo da noeressiterferenti ed ostacolo con altre attivit@e it
movimento del mezzo che trasporta gli alberi.

La posa va effettuata con attenzione per evitaeevcliano cadute del tronco. Il riempimento della
buca va eseguita subito.

La realizzazione dei tutori in legno per garantaestabilita della pianta vanno realizzati in modo
solido e con attenzione.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Pulizia e riprofilatura di pendio
Messa a dimora di piante

\Pulizia e riprofilatura di pendio (fase)

La lavorazione prevede: preparazione, delimitazmagombero dell'area, predisposizione di eventpaie provvisionali, pulizia e
modellamento del versante mediante l'ausilio dizineeccanici fino ad ottenere la pendenza e/odéopdita di scavo prevista nel
progetto, eventuale scavo del fosso al piede efesta al versante.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla pulizia e riprofilatura di pendio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla pulizia e riprofilatura di pendio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidtoperforabile; e) mascherina antipolvere.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliaerba a lame rotanti (trattorino);

c) Decespugliatore a motore;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi,
esplosioni; Inalazione polveri, fibre.

|Messa a dimora di piantgfase)

Sistemazione di area a verde a ottenuta medianitati movimenti terra (per la modifica e/o cori@zé del profilo del terreno), scavo
e la messa a dimora di nuova alberatura.

Macchine utilizzate:
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1) Pala meccanica (minipala);
2)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla messa a dimora di piante;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla messa a dimora di piante;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciaio.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@staggio delle postazioni di lavoro fisse, di tattiimpianti di cantiere, delle opere
provvisionali e di protezione e della recinzionataon opera all'insediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpasdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabitg;occhiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MIS URE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

4) Inalazione polveri, fibre;

5) Investimento, ribaltamento;

6) M.M.C. (elevata frequenza);

7) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
8) R.O.A. (operazioni di saldatura);
9) Rumore;

10) Scivolamenti, cadute a livello;

11) Seppellimento, sprofondamento;
12) Vibrazioni.
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RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione, da

un piano di lavoro ad un altro posto a quota iofexi

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di tetto a falde con orditura in legno;
Prescrizioni Esecutive:
Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano altilide misure di prevenzione e protezione coliettisi devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le cael dall'alto. In particolare sono da prendereoimsiderazione specifici sistemi
di sicurezza che consentono una maggior mobilitdaderatore quali: avvolgitori/svolgitori automaitidi fune di trattenuta;
sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevolé satemi analoghi.

b) Nelle lavorazioni: Demolizione di tetto a falde con orditura in legno;
Prescrizioni Esecutive:
Prima di procedere alla esecuzione di lavori sti, tetcernari, coperture simili, deve essere aaterche questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso aggdrai e dei materiali di impiego. Nel caso in siai dubbia tale resistenza,
devono essere adottati i necessari apprestamérsi garantire la incolumita delle persone addettsponendo a seconda dei
casi, tavole sopra le orditure, sottopalchi e fdoemso di cinture di sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 148.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello "

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadaiitalio, durante le operazioni di trasporto di enetli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, 0 a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo 0 a spinta da parte gfieriali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Posa di conduttura elettrica; Posa di
conduttura idrica; Posa di speco fognario prefabbricato; Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Posa di pali per pubblica
illuminazione; Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive:
Gli addetti all'imbracatura devono seguire le segjuadicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato ctiarente;
b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallamadi interferenza con attrezzature, ostacoli cerrat eventualmente
presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico duralatéase di sollevamentod) non sostare in attesa sotto la traiettoria
del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuatalla zona di interferenza con eventuali ostapodisenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgearlo; g)accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature o
materiali durante la manovra di richiamo.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in

prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio di apparecchi illuminanti;
Prescrizioni Organizzative:
I lavori su impianti o apparecchiature elettricleaho essere effettuati solo da imprese singosociate (elettricisti) abilitate
che dovranno rilasciare, prima della messa in &endell'impianto, la "dichiarazione di conforniita
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"
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Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdi sdlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeelimpiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivatdilavorazioni o operazioni che ne comportanocigsione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici;
Prescrizioni Organizzative:
Durante i lavori di demolizione si deve provvedanedurre il sollevamento della polvere, irroraratm acqua le murature ed i
materiali di risulta e curando che lo stoccaggieecuazione dei detriti e delle macerie avvengameettamente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di miaecbperatrici o conseguenti al ribaltamento detiéesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di rilevato stradale;
Prescrizioni Esecutive:
Nei lavori di formazione di rilevati eseguiti coremzi meccanici, deve essere vietata la presenticogegai nel campo di azione
degli stessi.

b) Nelle lavorazioni: Posa di pali per pubblica illuminazione; Formazione di fondazione stradale; Posa di segnali

stradali;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutiigperatori impegnati nei lavori stradali o cheeggno in zone con forte flusso di
mezzi d'opera.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale didgrieggeri mediante movimenti ripetitivi ad elewvfitequenza degli arti superiori
(mani, polsi, braccia, spalle). Per tutti i dettagérenti I'analisi del rischio (schede di valutae, ecc) si rimanda al documento di
valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per esterni;
Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzeteto conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequdimmevimenti ripetitivi degli arti superiori (spal braccia, polsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di@aricon operazioni di trasporto o sostegno complesezioni di sollevare e
deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenéinalisi del rischio (schede di valutazione, ecajrsanda al documento di valutazione
specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Demolizione generale di strutture in c.a.

eseguita con impiego di mezzi meccanici; Posa di recinzioni e cancellate; Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
I'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e veaibne) deve presentare condizioni microclimatiaieguate; b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adeguail sollevamento dei carichi deve essere esegaitgpse con due mani e
da una sola personad) il carico da sollevare non deve essere estremanfietido, caldo o contaminatog) le altre attivita di
movimentazione manuale devono essere minimélideve esserci adeguata frizione tra piedi e paviery) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo nastbru
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RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivita di saldatura comportante un rischio di @sigione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) neampo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili. Per tutti i deffia inerenti I'analisi del rischio (schede di vamibne, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidae specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di recinzioni e cancellate;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di ridurre I'esposizione a radiazioni otte artificiali devono essere
adottate le seguenti misurea) durante le operazioni di saldatura devono essittadi metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottiche) devono essere applicate adeguate misure tecnahedprre I'emissione delle
radiazioni ottiche, incluso, quando necessarigd’di dispositivi di sicurezza, schermatura o agtaloneccanismi di protezione
della salute; c) devono essere predisposti opportuni programmiadiutenzione delle attrezzature per le operazicsaldiatura,
dei luoghi di lavoro e delle postazioni di lavorat) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essemgpttati al fine di ridurre le
esposizione alle radiazioni ottiche prodotte daperazioni di saldaturag) la durata delle operazioni di saldatura deve esser
ridotta al minimo possibile;f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adatj dispositivi di protezione individuale dalle
radiazioni ottiche prodotte durante le operaziarsaldatura; g) i lavoratori devono avere la disponibilita delgrizioni del
fabbricante delle attrezzature utilizzate nellerap®ni di saldatura;h) le aree in cui si effettuano operazioni di saldatu
devono essere indicate con un’apposita segnatetieacesso alle stesse deve essere limitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroatitvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici; Demolizione di
tetto a falde con orditura in legno; Rimozione di impianti;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Maggiore dei valotigeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnnior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziale#la durata e dell'intensita dell'esposizion&éodzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorikeddtrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi susfmodi lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavorgt f) adozione di misure tecniche per il contenimentorai@ore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbent) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdx) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetlompatibile con il loro scopo e le loro condizialitilizzo.

Nelle lavorazioni: Posa di pali per pubblica illuminazione; Formazione di fondazione stradale; Posa di segnali
stradali;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione e "Minore dei valori ifiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettarmanior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaéozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorikedetrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi susfmodi lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavorat f) adozione di misure tecniche per il contenimentorgi®@ore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbent}) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdy) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetlompatibile con il loro scopo e le loro condizialitilizzo.
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RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piitavoro, provocati da presenza di grasso o spgucpunti di appiglio e/o da cattive
condizioni del posto di lavoro o della viabilitadmmale e/o dalla cattiva luminosita degli ambieitavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento; Scavo a sezione obbligata; Rinterro di scavo; Risezionamento del profilo
del terreno; Posa di conduttura elettrica; Posa di conduttura idrica; Posa di speco fognario prefabbricato; Pozzetti di
ispezione e opere d'arte; Pulizia e riprofilatura di pendio;

Prescrizioni Esecutive:
Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resocaessibile mediante barriere mobili, posizionateopgortuna distanza di
sicurezza e spostabili con I'avanzare del fronlile deavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anatage la presenza dello scavo
con opportuni cartelli. A scavo ultimato, tali dare mobili provvisorie dovranno essere sostitdagegolari parapetti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.
b) Nelle lavorazioni: Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere; Pulizia e riprofilatura di pendio; Messa a dimora di

piante;
Prescrizioni Esecutive:

L'area circostante il posto di lavoro dovra essemapre mantenuta in condizioni di ordine e pulaaevitare ogni rischio di
inciampi o cadute.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slétamfrane, crolli o cedimenti nelle operazionsdavi all'aperto o in sotterraneo, di
demolizione, di manutenzione o pulizia all'intedigilos, serbatoi o depositi, di disarmo dellerege c.a., di stoccaggio dei materiali,
e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici;
Prescrizioni Organizzative:
I lavori di demolizione devono procedere con caugeton ordine dall'alto verso il basso e devoserescondotti in maniera da
non pregiudicare la stabilita delle strutture patita di collegamento e di quelle eventuali adidceitorrendo, ove occorra, al
loro preventivo puntellamento.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 151.
b) Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento; Scavo a sezione obbligata; Risezionamento del profilo del terreno; Pulizia
e riprofilatura di pendio;
Prescrizioni Organizzative:
Quando per la particolare natura del terreno acpesa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disged per altri motivi, siano da
temere frane o scoscendimenti, deve essere protovatliarmatura o al consolidamento del terreno.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rlso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici; Demolizione di
tetto a falde con orditura in legno; Rimozione di impianti;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?'r@vlintero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:
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Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzateto conto delle seguenti indicaziond) i metodi
di lavoro adottati devono essere quelli che richiedla minore esposizione a vibrazioni meccanicbgja durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve esepportunamente limitata al minimo necessario Ipeesigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@@ppropriata al tipo di lavoro da svolgerd)} devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione tipb di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomiai) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manaotenzi

Dispositivi di protezioneindividuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdidguanti che attenuano la vibrazione trasmessat@ma mano-braccio,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessiatalhsa mano-braccio.

ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

Argano a cavalletto;

Attrezzi manuali;

Betoniera a bicchiere;

Carriola;

Cesoie pneumatiche;
Decespugliatore a motore;
Martello demolitore pneumatico;
Saldatrice elettrica;

Scala semplice;

Sega circolare portatile;
Smerigliatrice angolare (flessibile);
Tagliaerba a lame rotanti (trattorino).

Argano a cavalletto

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzaevalentemente nei cantieri urbani di recupepiceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldatyrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Punture, tagli, abrasioni;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completipmrimetro del posto di manovra?2) verificare la presenza
degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 osllanparte frontale dell'elevatore3) verificare l'integrita della struttura
portante l'argano;4) con ancoraggio: verificare I'efficienza del purgdati fissaggio; 5) verificare I'efficienza della sicura del
gancio e dei morsetti fermafune con redanc;verificare l'integrita delle parti elettriche \idi; 7) verificare l'efficienza
dell'interruttore di linea presso I'elevator®) verificare la funzionalita della pulsantierd) verificare I'efficienza del fine corsa
superiore e del freno per la discesa del carit@) transennare a terra I'area di tiro.
Durante l'uso: 1) mantenere abbassati gli staffon2) usare la cintura di sicurezza in momentanea aastedli staffoni; 3)
usare i contenitori adatti al materiale da solleyad) verificare la corretta imbracatura dei carichagkrfetta chiusura della
sicura del gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracaarichi; 6) segnalare eventuali guasti7) per
I'operatore a terra: non sostare sotto il carico.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'elevator@) ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore argano a cavalletto;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi; ) attrezzatura anticaduta.
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Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasideative, sono sostanzialmente costituiti da ungegestinata allimpugnatura ed un‘altra,
variamente conformata, alla specifica funzionetsvol

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o
scheggiature; 3) verificare il corretto fissaggio del manico4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingpie 5) per punte
e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimi@de sbavature dalle impugnature.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile2) assumere una posizione corretta e stabilg) distanziare
adeguatamente gli altri lavoratori4) non utilizzare in maniera impropria l'utensilds) non abbandonare gli utensili nei
passaggi ed assicurarli da una eventuale cadutaltdal 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre glensili di piccola
taglia.
Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensile?) riporre correttamente gli utensili3) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) guanti.

Betoniera a bicchiere
La betoniera a bicchiere € un'attrezzatura dest@latonfezionamento di malta. Solitamente vieflizzata per il confezionamento di
malta per murature ed intonaci e per la produzéineccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle prateizial bicchiere, alla corona, agli organi di tréssione,
agli organi di manovra;?2) verificare I'efficienza dei dispositivi di arresioemergenza; 3) verificare la presenza e l'efficienza
della protezione sovrastante il posto di manoetiqia); 4) verificare l'integrita dei collegamenti elettreedi messa a terra per
la parte visibile ed il corretto funzionamento déglerruttori e dispositivi elettrici di alimentame e manovra.
Durante l'uso: 1) e' vietato manomettere le protezioni2) e' vietato eseguire operazioni di lubrificazionmilizia,
manutenzione o riparazione sugli organi in movirogn8) nelle betoniere a caricamento automatico accerti®isfermo
macchina prima di eseguire interventi sui sisteinsadicamento o nei pressi di quest) nelle betoniere a caricamento manuale
le operazioni di carico non devono comportare laimentazione di carichi troppo pesanti e/o in carddii disagiate. Pertanto €
necessario utilizzare le opportune attrezzatureuadaguali pale o secchie.
Dopo l'uso: 1)assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli codiad all'interruttore generale di alimentaziohguadro; 2)
lasciare sempre la macchina in perfetta efficiermzaandone la pulizia alla fine dell'uso e l'evaulubrificazione; 3)
ricontrollare la presenza e l'efficienza di tuttlispositivi di protezione (in quanto alla ripresal lavoro la macchina potrebbe
essere riutilizzata da altra persona).

Riferimenti Normativi:
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
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2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) maschere; e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Carriola
La carriola & un'attrezzatura di cantiere per l@imentazione manuale di materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Carriola: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che la carriola non sia deteriorata.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente la carriol) assumere una posizione corretta e stab8utilizzare la carriola
spingendola, evitando di trascinarla) non utilizzare in maniera impropria la carriola.
Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente la carirol&) controllare lo stato d'uso della carirola.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore carriola;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.

Cesoie pneumatiche
Le cesoie pneumatiche sono un‘attrezzatura paglibtdi lamiere, tondini di ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Scoppio;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Cesoie pneumatiche: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare l'efficienza del dispositivo di comand@) verificare l'integrita dei tubi in gomma e le
connessioni con l'utensilel) delimitare la zona d'intervento.
Durante l'uso: 1)raggiungere le posizioni alte di lavoro con idoatteezzature; 2) tenersi fuori dalla traiettoria di caduta del
materiale.
Dopo l'uso: 1) scollegare i tubi di afflusso dell'aria dall'utdes 2) provvedere alla registrazione e alla lubrificagon
dell'utensile; 3) controllare l'integrita delle lame#) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cesoie pneumatiche;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzar)
visiera; d) guanti; e)indumenti protettivi.

Decespugliatore a motore
Il decespugliatore & un'attrezzatura a motore perazioni di pulizia di aree incolte (insediameditoantiere, pulizia di declivi, pulizia
di cunette o scarpa di rilevati stradali ecc).
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione polveri, fibre;

2) Incendi, esplosioni;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Decespugliatore a motore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita delle protezioni degli orgalavoratori e delle parti ustionanti2) controllare il
fissaggio degli organi lavoratori3) verificare il funzionamento dei dispositivi di @&sione e arresto.
Durante lI'uso: 1)allontanare dall'area di intervento gli estratiailavorazione; 2) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita
adeguata; 3) non manomettere le proteziond) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare.
Dopo l'uso: 1) pulire l'utensile; 2) controllare lintegrita della lama o del roccheptortafilo; 3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore decespugliatore a motore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzar)
visiera; d) maschere; e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g) grembiule.

Martello demolitore pneumatico
Il martello demolitore & un‘attrezzatura la culizeazione risulta necessaria ogni qualvolta ssenéi I'esigenza di un elevato numero
di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Scivolamenti, cadute a livello;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza e l'efficienza della cuiiatirumore; 2) verificare I'efficienza del dispositivo di
comando; 3) controllare le connessioni tra tubi di alimenta@@d utensile;4) segnalare la zona esposta a livello di rumorosita
elevato.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensil®) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegrn; 3) utilizzare il
martello senza forzature4) evitare turni di lavoro prolungati e continub) interrompere l'afflusso dell'aria nelle pause di
lavoro e scaricare la tubazion@) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamen
Dopo l'uso: 1)disattivare il compressore e scaricare il serbateil'aria; 2) scollegare i tubi di alimentazione dell'ari&)
controllare l'integrita dei tubi di adduzione daila.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) maschera; e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g) indumenti protettivi.

Saldatrice elettrica
La saldatrice elettrica € un utensile ad arco @si&stenza per I'effettuazione di saldature eléigric

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare lintegrita dei cavi e della spina dingntazione; 2) verificare l'integrita della pinza
portaelettrodo; 3) non effettuare operazioni di saldatura in preseatizaateriali infiammabili; 4) in caso di lavorazione in
ambienti confinati, predisporre un adeguato sistdnaspirazione fumi e/o di ventilazione.
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidae; 2) allontanare il personale non addetto alle
operazioni di saldatura;3) nelle pause di lavoro interrompere I'alimentazielegtrica.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico della macchirg;segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualer) casco; b) calzature di sicurezzar)
maschere per saldatorad) guanti; e)grembiule da saldatoref) indumenti protettivi.

Scala semplice

La scala semplice € adoperata per superare dislvetffettuare operazioni di carattere temporameguote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con alateriatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti @ amensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaiimontanti che devono essere trattenuti conttiitafierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4levono avere anche un tirante intermed8);in tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo akremita inferiori dei due montanti e di elematitirattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1)la scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidiraccesso (€ consigliabile che tale sporgereadi simeno
1 m), curando la corrispondenza del piolo condsst (€ possibile far proseguire un solo montdfitmeemente fissato);2) le
scale usate per l'accesso a piani successivi nandesssere poste una in prosecuzione dell'al®&gte scale poste sul filo
esterno di una costruzione od opere provvisiomalnteggi) devono essere dotate di corrimano e ptmp4) la scala deve
distare dalla verticale di appoggio di una miswuae pd 1/4 della propria lunghezzd) ¢ vietata la riparazione dei pioli rotti con
listelli di legno chiodati sui montanti;6) le scale posizionate su terreno cedevole vannoggigte su un'unica tavola di
ripartizione; 7) il sito dove viene installata la scala deve essgoenbro da eventuali materiali e lontano dai pggisa
Durante l'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenyiedé da altra persona?) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla sca®evitare I'uso di scale eccessivamente sporgendiibpiano di arrivo; 4) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona pex Moiitando il peso dei carichi da trasportarg) quando vengono eseguiti
lavori in quota, utilizzando scale ad elementi Bta#, una persona deve esercitare da terra utimgarvigilanza sulla scalag)
la salita e la discesa vanno effettuate con il vilgalto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione natas?)
le scale non utilizzate devono essere conservaie inogo riparato dalle intemperie e, possibilreegbspese ad appositi ganci;
3) segnalare immediatamente eventuali anomalie risaten in particolare: pioli rotti, gioco fra ghiéastri, fessurazioni, carenza
dei dispositivi antiscivolo e di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualer) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti.
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Sega circolare portatile

La sega circolare portatile, quasi sempre presagiteantieri, viene utilizzata per il taglio degleame da carpenteria e/o per quello
usato nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega circolare portatile: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1)verificare che l'utensile sia del tipo a doppmasento; 2) verificare la presenza e I'efficienza del carter d
protezione; 3) verificare l'integrita del cavo e delle spine dimentazione; 4) controllare l'integrita ed il regolare fissaggio
della lama; 5) verificare l'efficienza dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidae; 2) segnalare eventuali malfunzionamen8) non
rimuovere il carter di protezione4) durante le pause di lavoro scollegare elettricambutensile.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettric®) controllare l'integrita del cavo e della spin8) pulire l'utensile.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare portatile;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individualex) calzature di sicurezzab) occhiali; c)
otoprotettori; d) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)
La smerigliatrice angolare, piu conosciuta comeamaotlisco o flessibile o flex, € un utensile pdeathe reca un disco ruotante la cui
funzione e quella di tagliare, smussare, lisciapesici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamd@220 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire; 3) controllare il fissaggio del disco#) verificare l'integrita delle protezioni del disealel cavo di alimentazioneb)
verificare il funzionamento dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente |'utensile per le due manigh) eseguire il lavoro in posizione stabil&) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentazior®) non manomettere la protezione del disc®);interrompere l'alimentazione
elettrica durante le pause di lavor®) verificare I'integrita del cavo e della spina Linentazione.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensit2) controllare I'integrita del disco e del cavo dir@ntazione;
3) pulire l'utensile; 4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individualex) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) maschera; e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g) indumenti protettivi.

Tagliaerba a lame rotanti (trattorino)
Il tagliareba a lame rotanti € una falciatriceimtiata per tagliare I'erba nei prati e nei giardini

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
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2)
3)
4)

Getti, schizzi;
Incendi, esplosioni;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Tagliaerba a lame rotanti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare I'efficienza dei comandi e del disfigsi frenante; 2) verificare I'efficienza del cassone
ribaltabile; 3) verificare la presenza dei carter di protezionk¥odgano lavoratore; 4) verificare la corretta chiusura degli
sportelli del vano motore;5) verificare I'area e i percorsif) in assenza di rollbar evitare I'utilizzo in pendaihaterale.
Durante l'uso: 1) in caso di inceppamento dell'organo lavoratoregepre il motore prima di effettuare le operazioni
necessarie al reimpiego della macchin2} non rimuovere i carter di protezione3) durante i rifornimenti di carburante
spegnere il motore e non fumard) segnalare eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1)posizionare la macchina in posizione stabi®;azionare il freno di stazionament@®) eseguire le operazioni
di revisione e manutenzione necessarie al ripiegia dnacchina a motore spento, attenendosi alieamibni del costruttore,
segnalando eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore tagliaerba a lame rotanti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornidill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) copricapo; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; e)indumenti protettivi.

MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)  Autocarro;

2)  Autocarro con gru;

3) Autogry;

4)  Dumper;

5) Escavatore;

6) Escavatore con martello demolitore;
7) Grader;

8) Pala meccanica (minipala);
9) Pala meccanica;

10) Piattaforma sviluppabile;
11) Rullo compressore.
Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato pemiporto di mezzi, materiali da costruzione, maiediaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Ritti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi
di protezione individuale, ecc) si rimanda al doeato di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnnior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaéozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorikedetrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sustmdi lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavorgt f) adozione di misure tecniche per il contenimentorai@ore trasmesso
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7)

per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbent) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdy) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetilompatibile con il loro scopo e le loro condiziainutilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibragidper tutti i dettagli inerenti I'analisi del riso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispaisitenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalene acustici e luminosi;3) garantire la visibilita del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adégue la stabilita del mezzo5) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaraiea di cantiere;2) non trasportare persone all'interno del
cassone; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in canee transitare a passo d'uomo in prossimita d&i polavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per esegi@rmanovre in spazi ristretti 0 quando la vigihiE incompleta; 5) non
azionare il ribaltabile con il mezzo in posiziomelinata; 6) non superare la portata massima) non superare l'ingombro
massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il caricooiddanthe risulti ben distribuito e che non possarsugpostamenti
durante il trasporto;9) non caricare materiale sfuso oltre I'altezza dgbende; 10) assicurarsi della corretta chiusura delle
sponde; 11) durante i rifornimenti di carburante spegnere dtone e non fumare;12) segnalare tempestivamente eventuali
gravi guasti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare rigugrdo
pneumatici e freni, segnalando eventuali anomafi¢ pulire convenientemente il mezzo curando gli orgasomando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.

Autocarro con gru

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato pemsporto di materiali da costruzione e il carico edarico degli stessi mediante gru

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Ritti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi
di protezione individuale, ecc) si rimanda al doeuato di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnnior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziale#la durata e dell'intensita dell'esposizion&éodzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorikedetrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sustmdi lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavorgt f) adozione di misure tecniche per il contenimentorai@ore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbent) adozione di misure tecniche

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse III.2.2

"Riqualificazione aree degradate”. Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.5.U.) denominato "Asti - Ovest”. RIQUALIFICAZIONE AREA

PARCO BORBORE - Pag. 44



8)
9)

per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdx) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetilompatibile con il loro scopo e le loro condiziainutilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradidper tutti i dettagli inerenti I'analisi del riso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro con gru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispaisftenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalene acustici e luminosi;3) garantire la visibilita del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adéguea la stabilita del mezzo5) verificare che nella zona di lavoro non vi siano
linee elettriche aeree che possano interferire leomanovre; 6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e detffipianto
oleodinamico in genere;7) ampliare con apposite plance la superficie di ggodegli stabilizzatori; 8) verificare I'efficienza
della gru, compresa la sicura del ganci®) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1)adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cangee transitare a passo d'uomo in prossimita dei gidavoro;
2) non azionare la gru con il mezzo in posizioneiivath; 3) non superare la portata massima e del mezzo'epeltecchio di
sollevamento; 4) non superare l'ingombro massim®) posizionare e fissare adeguatamente il caricoddarthe risulti ben
distribuito e che non possa subire spostamentinteiré trasporto; 6) assicurarsi della corretta chiusura delle spondg;
durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare;8) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamen
o0 situazioni pericolose;9) utilizzare adeguati accessori di sollevamentd)) mantenere i comandi puliti da grasso e olibl)
in caso di visibilita insufficiente richiedere Lab di personale per eseguire le manovre.
Dopo l'uso: 1)eseguire le operazioni di revisione e manutenzimwessarie al reimpiego a motore spery;posizionare
correttamente il braccio della gru e bloccarlo wsigione di riposo; 3) pulire convenientemente il mezzo}) segnalare
eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro con gru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi; e) otoprotettori.

Autogru

L'autogru & un mezzo d'opera dotato di braccioghibile per la movimentazione, il sollevamentoosizionamento di materiali, di
componenti di macchine, di attrezzature, di paopdra ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Ritti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi
di protezione individuale, ecc) si rimanda al doeuato di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnnior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaéozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorikedetrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sustmdi lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavorgt f) adozione di misure tecniche per il contenimentorai@ore trasmesso
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8)

per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbent) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdy) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetilompatibile con il loro scopo e le loro condiziainutilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del riso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaine¢ elettriche aeree che possano interferireeamahovre;

2) controllare i percorsi e le aree di manovra, apganodo gli eventuali rafforzamenti3) verificare I'efficienza dei comandiz)
ampliare con apposite plance la superficie di agfmdegli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia posizionata in modo
da lasciare lo spazio sufficiente per il passaggitonale o delimitare la zona d'intervent®) verificare la presenza in cabina di
un estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@) preavvisare l'inizio delle manovre con apposita
segnalazione acustica3) attenersi alle segnalazioni per procedere coraleonre; 4) evitare, nella movimentazione del carico,
posti di lavoro e/o di passaggidh) eseguire le operazioni di sollevamento e scar@o le funi in posizione verticaleg)
illuminare a sufficienza le zone per il lavoro motto; 7) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionaroesituazioni
pericolose; 8) non compiere su organi in movimento operaziomenutenzione; 9) mantenere i comandi puliti da grasso e
olio; 10)eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare.

Dopo l'uso: 1) non lasciare nessun carico sospes?), posizionare correttamente la macchina raccoglieihdwraccio
telescopico ed azionando il freno di stazionamen®);eseguire le operazioni di revisione e manutenzioaeessarie al
reimpiego della macchina a motori spent) nelle operazioni di manutenzione attenersi alticewzioni del libretto della
macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; e)indumenti protettivi.

Dumper

Il dumper € un mezzo d'opera utilizzato per ilpaso di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, dispositivi
di protezione individuale, ecc) si rimanda al doeunto di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnnior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziale#la durata e dell'intensita dell'esposizion&éodzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorieddtrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi susfmodi lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavorgt f) adozione di misure tecniche per il contenimentorai@ore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbent) adozione di misure tecniche
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6)

per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdx) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetilompatibile con il loro scopo e le loro condiziainutilizzo.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibragidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del riso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzateto conto delle seguenti indicaziord) i metodi
di lavoro adottati devono essere quelli che richiedla minore esposizione a vibrazioni meccanicbgja durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve esepportunamente limitata al minimo necessario Ipeesigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@appropriata al tipo di lavoro da svolgerd)} devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione tipb di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeog;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomiai) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'udidilispositivi di smorzamento che attenuano laaziibne trasmessa al corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedfiimortizzanti che attenuano la vibrazione trasaes corpo intero (parte
seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guidancparticolare riguardo per i freni2) verificare
I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni inamcanza di illuminazione;3) verificare la presenza del carter al voland)
verificare il funzionamento dell'avvisatore acustedel girofaro; 5) controllare che i percorsi siano adeguati petdhikta del
mezzo; 6) verificare la presenza di una efficace protezidglgposto di manovra contro i rischi da ribaltaneginbllbar o robusta
cabina).
Durante l'uso: 1)adeguare la velocita ai limiti stabiliti in camee transitare a passo d'uomo in prossimita dei golavoro;
2) non percorrere lunghi tragitti in retromarcid®) non trasportare altre persond;) durante gli spostamenti abbassare |l
cassone; 5) eseguire lo scarico in posizione stabile tenendistanza di sicurezza il personale addetto airlavé) mantenere
sgombro il posto di guida;7) mantenere puliti i comandi da grasso e ol®); non rimuovere le protezioni del posto di guida;
9) richiedere l'aiuto di personale a terra per esedaimanovre in spazi ristretti o0 quando la vigée incompleta; 10) durante
i rifornimenti spegnere il motore e non fumaré;l) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)riporre correttamente il mezzo azionando il frelatazionamento;2) eseguire le operazioni di revisione e
pulizia necessarie al reimpiego della macchina éoreospento, segnalando eventuali guaslj;eseguire la manutenzione
secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; e) maschera;f) indumenti protettivi.

Escavatore

L'escavatore & una macchina operatrice con padgi@re impiegata per lavori di scavo, riporto e mmento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, dispositivi
di protezione individuale, ecc) si rimanda al doeuato di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
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7)
8)

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnnior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziale#la durata e dell'intensita dell'esposizion&éodzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorieddtrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sustmdi lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavorgt f) adozione di misure tecniche per il contenimentorai@ore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbent) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdx) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetilompatibile con il loro scopo e le loro condiziainutilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibradidper tutti i dettagli inerenti I'analisi del riso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzateto conto delle seguenti indicaziord) i metodi
di lavoro adottati devono essere quelli che richiedla minore esposizione a vibrazioni meccanicbgja durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve esepportunamente limitata al minimo necessario Ipeesigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@appropriata al tipo di lavoro da svolgerd)} devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione tipb di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomiai) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdiddlispositivi di smorzamento che attenuano lsazione trasmessa al corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedfiimortizzanti che attenuano la vibrazione trasaes corpo intero (parte
seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche che possano interferire con le mano2)
controllare i percorsi e le aree di lavoro approdtagli eventuali rafforzamenti;3) controllare I'efficienza dei comandi4)
verificare I'efficienza dei gruppi ottici per leviarazioni in mancanza di illuminazione) verificare che I'avvisatore acustico e il
girofaro siano regolarmente funzionant) controllare la chiusura di tutti gli sportelli deino motore; 7) garantire la visibilita
del posto di manovra;8) verificare l'integrita dei tubi flessibili e déflipianto oleodinamico in genere9) verificare la presenza
di una efficace protezione del posto di manovrareoirischi da ribaltamento (rollbar o robusta icat).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@) chiudere gli sportelli della cabina3) usare gli
stabilizzatori, ove presenti4) non ammettere a bordo della macchina altre pers@aelle fasi di inattivita tenere a distanza
di sicurezza il braccio dai lavoratori6) per le interruzioni momentanee di lavoro, primesdéndere dal mezzo, azionare |l
dispositivo di blocco dei comandi?) mantenere sgombra e pulita la cabir); richiedere l'aiuto di personale a terra per
eseguire le manovre in spazi ristretti o quanduidibilita &€ incompleta; 9) durante i rifornimenti di carburante spegnere il
motore e non fumare;10) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)pulire gli organi di comando da grasso e oli®) posizionare correttamente la macchina, abbasdarmdmna a
terra, inserendo il blocco comandi ed azionanéterilo di stazionamento3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione
seguendo le indicazioni del libretto e segnalandmtiali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) calzature di sicurezzap) guanti; c)
indumenti protettivi.

Escavatore con martello demolitore

L'escavatore con martello demolitore € una macobjreaatrice, dotata di un martello demolitore fifl@ del braccio meccanico,
impiegata per lavori di demolizione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, dispositivi
di protezione individuale, ecc) si rimanda al doento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettarmanior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaéozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorikeddtrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi susfmodi lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavorat f) adozione di misure tecniche per il contenimentorgi®@ore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbent}) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdx) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetlompatibile con il loro scopo e le loro condizialitilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rtso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzateto conto delle seguenti indicaziord) i metodi
di lavoro adottati devono essere quelli che richiedla minore esposizione a vibrazioni meccanicbgja durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve esepportunamente limitata al minimo necessario lpeesigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@@ppropriata al tipo di lavoro da svolgerd)} devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione tipb di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeog;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomiai) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manaotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdidilispositivi di smorzamento che attenuano laaziibne trasmessa al corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sediimortizzanti che attenuano la vibrazione trasaes corpo intero (parte
seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore con martello demolitore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche che possano interferire con le mano2)
controllare i percorsi e le aree di manovra apnodd gli eventuali rafforzamenti3) verificare I'efficienza dei comandiz)
verificare I'efficienza dei gruppi ottici per leviarazioni in mancanza di illuminazione) verificare che I'avvisatore acustico e il
girofaro siano regolarmente funzionant) controllare la chiusura di tutti gli sportelli deino motore; 7) garantire la visibilita
del posto di guida; 8) verificare l'integrita dei tubi flessibili e détlipianto oleodinamico in genere?) controllare I'efficienza
dell'attacco del martello e delle connessioni dbi;t 10) delimitare la zona a livello di rumorosita elevatal) verificare la
presenza di una efficace protezione del posto diowra contro i rischi da ribaltamento (rollbar dusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofard) non ammettere a bordo della macchina altre pers@&)e
chiudere gli sportelli della cabina4) utilizzare gli stabilizzatori ove present®) mantenere sgombra e pulita la cabirg);
mantenere stabile il mezzo durante la demolizio@@nelle fasi inattive tenere a distanza di sicurelzheaccio dai lavoratori;
8) per le interruzioni momentanee di lavoro, primacindere dal mezzo, azionare il dispositivo dcdxdodei comandi; 9)
durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare;10) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)posizionare correttamente la macchina abbassabdactio a terra, azionando il blocco comandilédno di
stazionamento; 2) pulire gli organi di comando da grasso e 0li8) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione
seguendo le indicazioni del libretto, segnalandenévali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore con martello demolitore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
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maschera; d) otoprotettori ; ) guanti; f) indumenti protettivi.

Grader

Il grader (o livellatrice stradale) € un mezzo digputilizzato per eseguire livellamenti del teogper sagomare il profilo di tracciati
stradali, per eseguire cunette, per distribuireuevare materiale vario per pavimentazioni stradali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Ritti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi
di protezione individuale, ecc) si rimanda al doeuato di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnnior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaéozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorikedetrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sustmdi lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavorgt f) adozione di misure tecniche per il contenimentorai@ore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbent}) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdy) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetilompatibile con il loro scopo e le loro condiziainutilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibragidper tutti i dettagli inerenti I'analisi del riso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzateto conto delle seguenti indicaziond) i metodi
di lavoro adottati devono essere quelli che richiedla minore esposizione a vibrazioni meccanicbgja durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve esepportunamente limitata al minimo necessario Ipeesigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@@ppropriata al tipo di lavoro da svolgerd)} devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione tipb di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomiai) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manaotenzi

Dispositivi di protezioneindividuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdidilispositivi di smorzamento che attenuano lsazione trasmessa al corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), $ediimortizzanti che attenuano la vibrazione trasaes corpo intero (parte
seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Grader: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1)garantire la visibilita del posto di guida2) verificare che I'avvisatore acustico, il segnakatli retromarcia
ed il girofaro siano regolarmente funzionan8) verificare l'integrita dei tubi flessibili e déflipianto oleodinamico in genere;
4) controllare la chiusura di tutti gli sportelli dedno motore; 5) verificare la presenza di una efficace protezideleposto di
manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbaobusta cabina).

Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar®) mantenere sgombra e pulita la cabir@);non ammettere
a bordo della macchina altre person&) chiudere gli sportelli della cabina5) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in carrge
e transitare a passo d'uomo in prossimita dei gib$éivoro; 6) durante i rifornimenti di carburante spegnere d@tone e non
fumare; 7) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie

Dopo l'uso: 1)posizionare correttamente la macchina abbassarldmb e azionando il freno di stazionameng);pulire gli
organi di comando da grasso e oli8) eseguire le operazioni di revisione e manutenzsageiendo le indicazioni del libretto,
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2)

segnalando eventuali guasti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore grader;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) copricapo; c) calzature di
sicurezza; d) maschera; e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi; h) indumenti alta visibilita.

Pala meccanica (minipala)

La minipala € una macchina operatrice, dotata dihenna mobile, utilizzata per modeste operaziostalvo, carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali ia@nti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)

8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Ritti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi
di protezione individuale, ecc) si rimanda al doeunto di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettarmanior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaéozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorikedetrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi susfmodi lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavorat f) adozione di misure tecniche per il contenimentorgi@ore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbent}) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdy) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetlompatibile con il loro scopo e le loro condizialitilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rtso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzateto conto delle seguenti indicaziord) i metodi
di lavoro adottati devono essere quelli che richiexrla minore esposizione a vibrazioni meccanicbgja durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve esepportunamente limitata al minimo necessario lpeesigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@appropriata al tipo di lavoro da svolgerd)} devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione tipb di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeog;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomiai) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdidilispositivi di smorzamento che attenuano laaziibne trasmessa al corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedfiimortizzanti che attenuano la vibrazione trasaes corpo intero (parte
seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Pala meccanica (minipala): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione) controllare
I'efficienza dei comandi;3) verificare che l'avvisatore acustico, il segnakatdi retromarcia ed il girofaro siano regolarmente
funzionanti; 4) controllare I'efficienza del dispositivo per ilrgenso ai comandi) controllare la chiusura degli sportelli del
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2)

vano motore; 6) controllare I'integrita delle griglie laterali grotezione; 7) controllare I'efficienza del sistema di trattenuta
dell'operatore; 8) controllare i percorsi e le aree di lavoro vedfido le condizioni di stabilita per il mezzo.
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar®) non trasportare altre person@) non utilizzare la benna
per sollevare o trasportare persong) trasportare il carico con la benna abbass&pnon caricare materiale sfuso sporgente
dalla benna; 6) adeguare la velocita ai limiti ed alle condizidei cantiere; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di guida;
8) durante i rifornimenti di carburante spegneredtone e non fumare;9) segnalare eventuali gravi anomalie.
Dopo l'uso: 1) posizionare correttamente la macchina abbassamdwerna; 2) pulire convenientemente il mezzo con
particolare cura per gli organi di comand8) eseguire le operazioni di revisione e manutenzgageiendo le indicazioni del
libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica (minipala);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disipodi protezione individuale: a) copricapo; b) calzature di sicurezzarg)
maschera; d) otoprotettori; e) guanti; f) indumenti protettivi.

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina operatrice, dditat@a benna mobile, utilizzata per operaziorsddivo, carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali ia@nti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Ritti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi
di protezione individuale, ecc) si rimanda al doeunto di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettarmanior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaéozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorikedetrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi susfmodi lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavorat f) adozione di misure tecniche per il contenimentorgi@ore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbentj) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdy) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetlompatibile con il loro scopo e le loro condizialitilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rtso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzateto conto delle seguenti indicaziond) i metodi
di lavoro adottati devono essere quelli che richiedla minore esposizione a vibrazioni meccanicbgja durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve esepportunamente limitata al minimo necessario lpeesigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@@ppropriata al tipo di lavoro da svolgerd)} devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione tipb di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeog;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomiai) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manaotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdidilispositivi di smorzamento che attenuano laaziibne trasmessa al corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), $ediimortizzanti che attenuano la vibrazione trasaes corpo intero (parte
seduta del lavoratore).

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse III.2.2

"Riqualificazione aree degradate”. Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.5.U.) denominato "Asti - Ovest”. RIQUALIFICAZIONE AREA

PARCO BORBORE - Pag. 52



Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) garantire la visibilita del posto di manovra (mezan cabina); 2) verificare I'efficienza dei gruppi ottici
per le lavorazioni in mancanza di illuminazion8&) controllare I'efficienza dei comandi4) verificare che l'avvisatore acustico,
il segnalatore di retromarcia ed il girofaro siamgolarmente funzionanti5) controllare la chiusura degli sportelli del vano
motore; 6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e déftipianto oleodinamico in genere7) controllare i percorsi e le aree di
lavoro verificando le condizioni di stabilita pdrmezzo; 8) verificare la presenza di una efficace protezidekposto di
manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbaobusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar®y non ammettere a bordo della macchina altre pers@)e
non utilizzare la benna per sollevare o trasponesone; 4) trasportare il carico con la benna abbass&anon caricare
materiale sfuso sporgente dalla benré);adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caméeed in prossimita dei posti di lavoro
transitare a passo d'uomd}) mantenere sgombro e pulito il posto di guidd} durante i rifornimenti di carburante spegnere |l
motore e non fumare;9) segnalare eventuali gravi anomalie.
Dopo l'uso: 1)posizionare correttamente la macchina, abbasdarsknna a terra e azionando il freno di staziomaone 2)
pulire gli organi di comando da grasso e oli8) pulire convenientemente il mezza}) eseguire le operazioni di revisione e
manutenzione seguendo le indicazioni del librettegnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; e)indumenti protettivi.

Piattaforma sviluppabile

La piattaforma sviluppabile a mezzo braccio telpgmmo a pantografo € una macchina operatrice igaéeper lavori in elevazione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Piattaforma sviluppabile: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la posizione delle linee elettriche glussano interferire con le manovr@) verificare l'idoneita
dei percorsi; 3) verificare il funzionamento dei dispositivi di m@ama posti sulla piattaforma e sull'autocarrd) verificare che
le piattaforme siano munite di parapetto su tuttiiverso il vuoto.
Durante l'uso: 1) posizionare il carro su terreno solido ed in posie orizzontale, controllando con la livella géndolino;
2) utilizzare gli appositi stabilizzatori;3) le manovre devono essere eseguite con i comastirmla piattaforma; 4) salire o
scendere solo con la piattaforma in posizionepdiso; 5) durante gli spostamenti portare in posizioneptiso ed evacuare la
piattaforma; 6) non sovraccaricare la piattaform&;) non aggiungere sovrastrutture alla piattaforn®;|'area sottostante la
zona operativa del cestello deve essere opporturtentelimitata; 9) utilizzare i dispositivi di protezione individuale
anticaduta, da collegare agli appositi attacclhQ) segnalare tempestivamente eventuali gravi malunaznenti; 11) eseguire
il rifornimento di carburante a motore spento e fonare.
Dopo l'uso: 1) posizionare correttamente il mezzo portando légf@ma in posizione di riposo ed azionando ih&redi
stazionamento; 2) lasciare sempre la macchina in perfetta efficiemzaandone la pulizia e la manutenzione secondo le
indicazioni del costruttore.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore piattaforma sviluppabile;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) attrezzatura anticadutag) indumenti protettivi.

Rullo compressore
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Il rullo compressore € una macchina operatricézatita prevalentemente nei lavori stradali peolagattazione del terreno o del
manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, dispositivi
di protezione individuale, ecc) si rimanda al doeunto di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettarmanior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazialedla durata e dell'intensita dell'esposizionéaéozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposogl) adozione di opportuni programmi di manutenziorieddtrezzature e macchine
di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi susfmodi lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e detipdidavoro al
fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavorat f) adozione di misure tecniche per il contenimentorgi@ore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o tinesnti realizzati con materiali fonoassorbent}) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore strutturale, quialiesni di smorzamento o di isolamentdx) locali di riposo messi a disposizione
dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livetlompatibile con il loro scopo e le loro condizialitilizzo.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rtso (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzateto conto delle seguenti indicaziond) i metodi
di lavoro adottati devono essere quelli che richiedla minore esposizione a vibrazioni meccanicbgja durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve esepportunamente limitata al minimo necessario lpeesigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in m@@ppropriata al tipo di lavoro da svolgerd)} devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione tipb di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomiai) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manaotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'udidilispositivi di smorzamento che attenuano laaziibne trasmessa al corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sediimortizzanti che attenuano la vibrazione trasaes corpo intero (parte
seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Rullo compressore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1)controllare i percorsi e le aree di manovra veaifido le condizioni di stabilita per il mezz®) verificare la
possibilita di inserire I'eventuale azione vibrant®) controllare I'efficienza dei comandi4) verificare I'efficienza dei gruppi
ottici per le lavorazioni con scarsa illuminazionB) verificare che l'avvisatore acustico ed il girofaiano funzionanti; 6)
verificare la presenza di una efficace protezioglgpdsto di manovra contro i rischi da ribaltamefmtdibar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1)segnalare I'operativita del mezzo col girofar®) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in camiee transitare
a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoR); non ammettere a bordo della macchina altre pers@nemantenere
sgombro e pulito il posto di guida5) durante i rifornimenti di carburante spegnere dtone e non fumare;6) segnalare
tempestivamente gravi anomalie o situazioni peos®l
Dopol'uso: 1)pulire gli organi di comando da grasso e oli@) eseguire le operazioni di revisione e manutenzsegeiendo le
indicazioni del libretto, segnalando eventuali guas

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore rullo compressore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b) copricapo; c) calzature di
sicurezza; d) otoprotettori; e) guanti; f) indumenti protettivi.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Potenza Sonora

ATTREZZATURA Lavorazioni dB(A) Scheda

Betoniera a bicchiere Posa di recinzioni e cancellate; Posa di panchine,

cestini, fontanelle e fioriere; Posa di segnali stradali. 95.0 916-(IEC-30)-RPO-01
Martello demolitore pneumatico ' Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con

impiego di mezzi meccanici. 117.0 918-(IEC-33)-RPO-01
Sega circolare portatile Demolizione di tetto a falde con orditura in legno; Posa

di recinzioni e cancellate. 113.0 902-(IEC-6)-RPO-01
Smerigliatrice angolare Realizzazione della recinzione e degli accessi al
(flessibile) cantiere; Posa di pavimenti per esterni. 113.0 931-(IEC-45)-RPO-01

MACCHINA

Autocarro con gru

Autocarro

Autogru

Dumper

Escavatore con martello
demolitore

Escavatore

Grader

Pala meccanica (minipala)

Pala meccanica

Rullo compressore

Lavorazioni

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di servizi igienico-assistenziali
del cantiere; Posa di pali per pubblica illuminazione;
Posa di recinzioni e cancellate.

Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con
impiego di mezzi meccanici; Demolizione di tetto a
falde con orditura in legno; Scavo di sbancamento;
Scavo a sezione obbligata; Risezionamento del profilo
del terreno; Posa di panchine, cestini, fontanelle e
fioriere; Posa di segnali stradali; Pulizia e riprofilatura
di pendio; Messa a dimora di piante; Smobilizzo del
cantiere.

Smobilizzo del cantiere.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Demolizione generale di strutture in c.a.
eseguita con impiego di mezzi meccanici; Demolizione
di tetto a falde con orditura in legno; Rimozione di
impianti; Rinterro di scavo; Posa di conduttura
elettrica; Posa di conduttura idrica; Posa di speco
fognario prefabbricato; Pozzetti di ispezione e opere
d'arte; Posa di pavimenti per esterni.

Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con
impiego di mezzi meccanici.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Scavo di sbancamento; Scavo a sezione
obbligata; Formazione di rilevato stradale; Rinterro di
scavo; Risezionamento del profilo del terreno; Posa di
pali per pubblica illuminazione; Pulizia e riprofilatura di
pendio.

Risezionamento del profilo del terreno.

Posa di recinzioni e cancellate; Posa di panchine,
cestini, fontanelle e fioriere; Posa di segnali stradali;
Messa a dimora di piante.

Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con
impiego di mezzi meccanici; Demolizione di tetto a
falde con orditura in legno; Scavo di sbancamento;
Scavo a sezione obbligata; Formazione di rilevato
stradale; Risezionamento del profilo del terreno;
Formazione di fondazione stradale.

Formazione di rilevato stradale; Formazione di

fondazione stradale.

Potenza Sonora
dB(A)

103.0

103.0
103.0

103.0

108.0

104.0
107.0

104.0

104.0

109.0

Scheda

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01
940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

952-(IEC-76)-RPO-01

950-(IEC-16)-RPO-01
955-(IEC-65)-RPO-01

936-(IEC-53)-RPO-01

936-(IEC-53)-RPO-01

976-(IEC-69)-RPO-01
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Sono presenti Lavorazioni o Fasi interferenti, che sono compatibili, senza bisogno di una prescrizione.

COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENTI,
ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZ| E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 8008 e s.m.i.)

Misure di coordinamento relative alluso comune di apprestamenti, infrastrutture,
attrezzature, mezzi e servizi di protezione colletta

Per quanto attiene la viabilita di cantisreammenta I'obbligo di provvedere alla manuteneidelle

vie di transito, di evitare il deposito di materiatlle vie di transito, in prossimita di scaviregosti
che possano ostacolare la normale circolazionereicque al di fuori delle aree definite, di evitare
accatastamenti non conformi alle norme e al buosesdi materiali sfusi o pallettizzati, di evitdae
percorrenza delle vie di transito con automezzgémere limitandola allo stretto necessario e
comunque solo per operazioni di carico e scaricoateriali.

Eventuali danneggiamenti alle strutture sopraeititvranno essere immediatamente rimossi a cura
dell'impresa che ha provocato il danno o la cattieadizione d’uso; in caso di controversia sara
impresa appaltatrice principale a dover provvedarripristino delle normali condizioni di canger
Per quanto attiene I'uso di strutture adibite avigergienico assistenziale stesse potranno essere
utilizzate dalle altre imprese appaltanti o sub adlgmti previa autorizzazione anche verbale
dell'impresa proprietaria (I'autorizzazione puoargsconcessa solo se vengono rispettati gli stendar
igienici di legge); il mantenimento delle adeguatedizioni di pulizia e di manutenzione delle @tat
strutture compete all'impresa che le detiene sabemrdo raggiunto con gli altri datori di lavorocech

le utilizzano.

Per quanto attiene I'uso di macchine operatricicchae utensili, attrezzi di lavoro, lo stesso aotr
essere concesso alle altre imprese appaltanti @agpdéltanti previa autorizzazione anche verbale
dell'impresa proprietaria (I'autorizzazione puoargsconcessa solo se vengono rispettati gli stendar
di sicurezza di legge); il mantenimento delle adeg@ondizioni di sicurezza e di manutenzione delle
macchine e attrezzi compete all'impresa che lieshetisalvo accordo raggiunto con gli altri datori di
lavoro che le utilizzano.

L'uso delle macchine e attrezzature citate e tidgtaoncesso solo al personale in possesso di
adeguata formazione ed addestramento.

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 3008 e s.m.i.)

Cosi come previsto dal D.Lgs.81/2008, tutte le msprdovranno tenere in cantiere un piano di
emergenza che definisca le modalita con cui affnrenke possibili emergenza che si verificano nel
cantiere.

Devono essere nominati gli addetti allemergenzal @ronto soccorso, i quali devono essere
adeguatamente formati ed addestrati per assolugrarico a loro assegnato; nel cantiere deve esser
garantita la presenza costante di detto personalemero adeguato.
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento atlegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:

- Allegato "A" - Planimetria di cantiere

- Allegato "B" - Cronoprogramma dei lavori (diagnara di Gantt);

- Allegato "C" - Analisi e valutazione dei rischi;

- Allegato "D" - Stima dei costi della sicurezza;

Allegati al Piano di Sicurezza e Coordinamento:
- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (pgarevenzione e protezione dei rischi).

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse III.2.2
"Riqualificazione aree degradate”. Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.5.U.) denominato "Asti - Ovest". RIQUALIFICAZIONE AREA
PARCO BORBORE - Pag. 57



INDICE

=LY 0] o F PSPPI pag. 3
(070] 1010 41115 |1 TSP pag. 4
RESPONSADIN. ...ttt e e e e e e e e e e e aaaaaaaaeas pag. 5
[ag] o] (T PP UPUPRRPP pag. 6
(Do Tel0] 41T 1 7=V o] 1 LTS PEPR pag. 7
Descrizione del contesto in cui € collocata 'aleBCantiere ..............ccceeiiiiiiiiiiiceeeee e pag. 9
Descrizione SINtELICA AEII'OPETA .........vviceeeeereeeeieiiie et e e e e e e e e rr e e e e e e e e e e s e e s s s s s s annennrrareeeeeees ap 10
P C=T- W L= o= 1 1= - pag. 11
Caratteristiche area del CANTIEIE ..o e e e e e e e aaaaaaees pag. 11
Fattori esterni che comportano risChi Per il CaBLE. ...........uuueeiiiiiiiiiieie e pag. 13
Rischi che le lavorazioni di cantiere comportanpljagea circostante ...........cccccccvvviieereeee e s pag. 14
Descrizione caratteristiche idrogeologiChe .. pag. 16
Organizzazione eI CANLIEIE ... ... e ittt e e e e e e e e e e e e e e e s aab b et esae e e e e eeaaaaaaaaaaaeans pag. 17
Segnaletica generale prevista Nel CANtIEre ..o .. iiiiiieee e pag. 25
(=AY o] = VATo] o IR (o] (o M1 01 (=] 4 (=1 (=1 0 VA= U amp 26
o Allestimento € SMODIliZZO del CANIEIE .. i pag. 26
. Realizzazione della recinzione e degliegscal cantiere (fase) .........cceevvvviiicecmeeevvvvvvvveeeeeeeee, pag. 26
. Allestimento di servizi igienico-assist@lzdel cantiere (fase) .............ccc.vvvcmmmmm e ennvvvvvneneennnn pag. 26
L I 71 3 To ] 17T o S pag. 27
. Demolizione generale di strutture in @seguita con impiego di mezzi meccanici (fase)........pag. 27
. Demolizione di tetto a falde con orditimdegno (fAS) ......ccvveeeeeiiiiiiiiic e e pag. 28
. Rimozione di impianti (fASE) ... 28
. Yo=Y < o Lo ] o PP UUPUPUTUPPR N 29
. Scavo di shancamento (fase) ...... 29
. Scavo a sezione obbligata (fase) 30
. Formazione di rilevato stradale (FASE) . .coeeieiiiiiiii e pag. 30
. RINEITO di SCAVO (FASE) ..ot i i i ceeeee e e e e e e r e e e e e aeaaaeaes amp 31
. Risezionamento del profilo del terrenNGER. ...........ccoeeeiiiiiiiii e a e pag. 31
L LY (=TT 0 1 (0 Y= Y, .4 P pag. 31
. Posa di conduttura elettriCa (fASE) .. uuiiiiiiiieie e pag. 32
. Posa di conduttura idrica (fase) 33
. Posa di speco fognario prefabbricato Jfase..........cccuuviiiiiii pag. 33
. Pozzetti di ispezione e opere d'arte Jase.......cccuuuueiiiiiiiiiiii e pag. 33
. Posa di pali per pubblica illuminazion@gE) ...........ooooiiiiiiiiie e pag. 34
. Montaggio di apparecchi illuminanti (fASE)........ccc.uuuuiiiiiiiiii e pag. 34
»  Opere per la fruizione alle aree del ParCo.........oooi i pag. 35
. Posa di recinzioni € CanCellate (fASE)........uuuurririiiiiiiiiieie e e e pag. 35
. Posa di panchine, cestini, fontanelle@dre (fase) .........ccccvveeeiiiiiieieeei e e pag. 36
. Formazione di fondazione stradale (fASe)..........ccoovieiiiiiiiiiiiiiiee e pag. 36
. Posa di pavimenti per €Sterni (fASE).......c.uuuuuriiiiiiiiiiiiieee e pag. 37
. Posa di segnali stradali (FASE) ....ccceeeeeeiiiiiii e pag. 37
*  Vegetazione e interventi ambiantali.............ccuuuiiiiiiiiii e pag. 37
. Pulizia e riprofilatura di pendio (FASE)...... ... uuriiiiiiiiiiiiiie e pag. 38
. Messa a dimora di piante (fASE) .....ceeeeiiiiiii e pag. 38
*  SMODINIZZO eI CANUIEIE ...ttt e e e e e e e e e aaaaaaeeas pag. 39
Rischi individuati nelle lavorazioni e relative mig preventive e protettive. ...........ccoovveeeeiiiciieee e pag. 40
Attrezzature utilizzate Nelle [AaVOIrAaZIONI ..o e ee e e e e e e e e e e e e e e pag. 45
Macchine utilizzate Nelle [aVOrAZIONI .......cccoee e e e e e e e e e e e e e e e aaean pag. 52
Potenza sonora attrezzature € MAaCCRINE .......c.ueiiiiiiiiiii e pag. 65
Coordinamento delle 1avorazioni © fASi ......cccceruurirriiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e e pag. 66

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse III.2.2
"Riqualificazione aree degradate”. Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.5.U.) denominato "Asti - Ovest”. RIQUALIFICAZIONE AREA
PARCO BORBORE - Pag. 58



Coordinamento per uso comune di apprestamengzatture, infrastrutture, mezzi e servizi di

[T (=7ATe] L= TN oT0] 1= 1111 VPP PESEEERR pag. 66

Organizzazione servizio di pronto soccorso, antidaeed evacuazione dei lavoratori .........cccceeu........ pag. 66

(0] o T 11 £ T a1 =T o 1T - 1 PP EEEEPRRRN pag. 67
Firma

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse III.2.2

"Riqualificazione aree degradate”. Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.5.U.) denominato "Asti - Ovest”. RIQUALIFICAZIONE AREA
PARCO BORBORE - Pag. 59



ALLEGATO "A"

Comune di ASTI
Provincia di ASTI

PLANIMETRIA DI CANTIERE

tavole esecutive di progetto

OGGETTO: Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione" Asse II1.2.2
"Riqualificazione aree degradate". Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.I.S.U.) denominato "Asti - Ovest". RIQUALIFICAZIONE AREA
PARCO BORBORE
COMMITTENTE: Comune di Asti

CANTIERE: Via Atleti Azzurri Astigiani, ASTI (ASTI)

ASTI, 30/08/2013 per presa visione
IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA IL COMMITTENTE
(Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio) (R.U.P. - Arch. Scaramozzino Antonio)

Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio
Via Brofferio 100

14015 Asti (AT)

Tel.: 0141/530204 - Fax: 0141/530204

E-Mail: info@bardiniassociati.com

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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"Asti - Ovest”, RIQUALIFICAZIONE AREA PARCO BORBORE - Pag. 1Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse II1.2.2 "Riqualificazione aree
degradate”, Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.5.U.) denominato "Asti - Ovest". RIQUALIFICAZIONE AREA PARCO BORBORE - Pag. 1



/
D 4 =

_AREA DI-CANTI R

~_ _ _NON OGGETTO DIINT RVENTO \

AREA DI CANTIERE P.1.S.U.
OGGETTO DI INTERVENTO

LEGENDA
Recinzione (pannelli in rete metallica)

Recinzione (pannelli in lamiera zincata)

~ 1 4
L //”////////A/,/, BN

———> Accesso carraio-pedonale

B Servizi igienico-assistenziali

I Nucleo abitativo per servizi di cantiere
_ scala 1:1.500

I =N RO



ALLEGATO "B"

Comune di ASTI
Provincia di ASTI

DIAGRAMMA DI GANTT

cronoprogramma dei lavori
(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo
dell'obiettivo "Competitivit a ed occupazione" Asse III.2.2 "Riqualificazione aree
degradate". Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.I.S.U.) denominato "Asti -
Ovest". RIQUALIFICAZIONE AREA PARCO BORBORE

COMMITTENTE: Comune di Asti

CANTIERE: Via Atleti Azzurri Astigiani, ASTI (ASTI)

ASTI, 30/08/2013

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(R.U.P. - Arch. Scaramozzino Antonio)

Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio
Via Brofferio 100

14015 Asti (AT)

Tel.: 0141/530204 - Fax: 0141/530204

E-Mail: info@bardiniassociati.com

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivit  a ed occupazione” Asse II1.2.2
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Nome attivita Durata Mese 1 Mese 2
2[1l1[2]3[a[s[6[7[8]9f10[11]12[13[14[15[16]17[1810[20]21[22]23[2425]26[27[28]29]30][31]
ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE 39 v A 4
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 39 pal |
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 1g pal |
Demolizioni 59 v A 4
Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego | 29 |
Demoalizione di tetto a falde con orditura in legno 29 z:
Rimozione di impianti 29 Zl-
Scavi e riporti 199 v
Scavo di sbancamento 29 Zl_
Scavo a sezione obbligata 59 z1 I
Formazione di rilevato stradale 69 z1 I
Rinterro di scavo 49 z:
Risezionamento del profilo del terreno 3g
Reti e sottoservizi 12g
Posa di conduttura elettrica 2g
Posa di conduttura idrica 3g
Posa di speco fognario prefabbricato 29
Pozzetti di ispezione e opere d'arte 29
Posa di pali per pubblica illuminazione 29
Montaggio di apparecchi illuminanti 1lg
Opere per la fruizione alle aree del parco 2849
Posa di recinzioni e cancellate 149
Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere 9g
Formazione di fondazione stradale 9g
Posa di pavimenti per esterni 39
Posa di segnali stradali 1g
Vegetazione e interventi ambiantali 23g
Pulizia e riprofilatura di pendio 79
Messa a dimora di piante 16 g
Smobilizzo del cantiere 2g

LEGENDA Zona:

Z1 = ZONA UNICA
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Mese 3 Mese 4
32[33[34[35[36[37[38[39[40[41[42[43[44]45]46[47]48[49]50[51[52[53]54]55]56]57[58]59]60]61[62]63]64[65(66]67[68[69]70(71[72]73[74]75[76]77[78]79[80[81[82]83]84]

A 4
]

21 I

v v

21 I

21 I
z1 I
2
pal |
z2 il
e e

Jiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse 111.2.2 "Riqualificazione aree degradate”. Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.S.U.) denominato "Asti - Ovest". RIQUALIFICAZIONE AREA PARCO BORBORE - Pag. 3



Mese 5

Mese 6
85]86]87[88[89]90]91[92]93]94]95]96] 979899 [100[101/102[103]104]105[106[107]108[109[110[111[112[113]114]115[1 161 17[118[119[120[1 21]1 22]123]1 24]1 25[1 26]127]128]1 2911 30[1 31]132]133]134]1 35[136[137]

|

pal |
z Il
. N B B By Ty B B [ R v
21 I
ot |
bal |
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ALLEGATO "C"

Comune di ASTI
Provincia di ASTI

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo
dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione" Asse III1.2.2 "Riqualificazione aree
degradate". Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.I.S.U.) denominato "Asti -
Ovest". RIQUALIFICAZIONE AREA PARCO BORBORE

COMMITTENTE: Comune di Asti

CANTIERE: Via Atleti Azzurri Astigiani, ASTI (ASTI)

ASTI, 30/08/2013

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(R.U.P. - Arch. Scaramozzino Antonio)

Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio
Via Brofferio 100

14015 Asti (AT)

Tel.: 0141/530204 - Fax: 0141/530204

E-Mail: info@bardiniassociati.com
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi € stata effettuata assdalla normativa italiana vigente:
- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81"Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007123, in materia di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro".
Testo coordinato con:
- D.L. 3 giugno 2008, n. 97convertito, con modificazioni, dalla 2 agosto 2008, n. 129
- D.L. 25 giugno 2008, n. 11,Zonvertito, con modificazioni, dalla 6 agosto 2008, n. 133
- D.L. 30 dicembre 2008, n. 2Q7convertito, con modificazioni, dalla 27 febbraio 2009, n. 14
- L. 18 giugno 2009, n. 69
- L. 7 luglio 2009, n. 88
- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106
- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194convertito, con modificazioni, dalla 26 febbraio 2010, n. 25
- D.L. 31 maggio 2010, n. 7&onvertito, con modificazioni, dalla 30 luglio 2010, n. 122
- L. 4 giugno 2010, n. 96
- L. 13 agosto 2010, n. 136
- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225convertito, con modificazioni dalla 26 febbraio 2011, n. 10

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria perrdefile prioritd degli interventi di miglioramenttella sicurezza aziendale, € stata
effettuata tenendo conto dell'entita del danndfiifjzione delle conseguenze sulle persone in lhsgentuali conoscenze statistiche
o in base al registro degli infortuni o a previsiotizzabili) e della probabilita di accadimemtello stesso [P] (funzione di valutazioni
di carattere tecnico e organizzativo, quali le mésdi prevenzione e protezione adottate -colletévéndividuali-, e funzione
dell'esperienza lavorativa degli addetti e del grdidformazione, informazione e addestramento tite@v

La metodologia per la valutazione "semi-quantitgtidei rischi occupazionali generalmente utilizzatzasata sul metodo "a matrice"
di seguito esposto.

La Probabilita di accadimento [P] € la quantificazione (stima) della probabilita dnganno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente si verifichi. Essa pud assumere ailore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gadirsoglie di probabilita di
accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causa@amno,
Molto probabile | 2) Il pericolo pu0 trasformarsi in danno con unae@zione, [P4]

3) Il verificarsi del danno non susciterebbe saare
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo leasato danno,

Probabile 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno anche @e im modo automatico, [P3]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsaresa.
1) Sono noti rari episodi gia verificati,

Poco probabile ' 2) Il danno puo verificarsi solo in circostanzetjgadari, [P2]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gia verificati,

Improbabile 2) Il danno si puo verificare solo per una concaténe di eventi improbabili e tra loro indipendent [P1]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulit

L'Entita del danno [E] € la quantificazione (stima) del potenziale dadexvante da un fattore di rischio dato. Essa msdiaere un
valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguentargadi soglie di danno:

Soglia Descrizione dell'entita del danno Valore
1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibdiinvalidita totale o conseguenze letali,

Gravissimo 2) Esposizione cronica con effetti letali o totareeinvalidanti. [E4]
1) Infortunio o inabilita temporanea con lesiomjrsficative irreversibili o invalidita parziale.

Grave s . e LS S . [E3]
2) Esposizione cronica con effetti irreversibiparzialmente invalidanti.

o 1) Infortunio o inabilitd temporanea con disturbiesioni significative reversibili a medio termine.

Significativo - . ) . [E2]
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.

Lieve 1) Infortunio o inabilita temporanea con effetfpidamente reversibili. [E1]

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente nsladi.

Individuato uno specifico pericolo o fattore dictigo, il valore numerico del rischio [R] & stimajoale prodotto dell'Entita del danno
[E] per la Probabilita di accadimento [P] dellosste.
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[R] = [P] x [E]

Il Rischio [R], quindi, € la quantificazione (stima) del riscHisso pud assumere un valore sintetico compredoegrb6, come si puo
evincere dalla matrice del rischio di seguito ripta.

Danno significativo

Danno gravissimo

Danno grave

Rischio Improbabile Poco probabile
[R] [P1] [P2]
Danno lieve Rischio basso Rischio basso
[E1] [P1IX[E1]=1 [P2]X[E1]=2

Rischio moderato
[P2]X[E2]=4

Rischio basso
[E2] [P1]X[E2]=2

Rischio medio
[P2]X[E3]=6

Rischio moderato
[E3] [P1IX[E3]=3

Rischio rilevante
[P2]X[E4]=8

Rischio moderato
[E4] [P1]X[E4]=4

Probabile
[P3]

Rischio moderato
[P3]X[E1]=3

Rischio medio
[P3]X[E2]=6

Rischio rilevante
[P3]X[E3]=9

Rischio alto
[P3]X[E4]=12

ESITO DELLA VALUTAZIONE

DEI RISCHI

Molto probabile
[P4]

Rischio moderato
[P4]X[E1]=4

Rischio rilevante
[P4]X[E2]=8

Rischio alto
[P4]X[E3]=12

Rischio alto
[P4]X[E4]=16

sial Attivita Entita del Danno
'9’a i Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE
CA | Linee aeree
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
CA | Condutture sotterranee
RS Annegamento E4*P1=4
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Incendi, esplosioni E4*P1 =4
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P1=3
CA | Alberi
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
CA | Fonti inquinanti
RS Polveri E2*P1 =2

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE |Strade
RS Investimento E4*Pl =4
FE | Corso d'acqua
RS Annegamento E1*P1=1

- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -
OR | Viabilita principale di cantiere
RS Investimento E3*P1 =3
OR |[Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
OR [ Zone di stoccaggio materiali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
OR | Zone di stoccaggio dei rifiuti
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
- LAVORAZIONI E FASI -

LF | ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE
LF Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
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sial Attivita Entita del Danno
'gla i Probabilita
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.] | E2 * P1 = 2
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore dumper" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3=9
dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1* Pl =
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)
LV Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF | Demolizioni
LF Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici (fase)
LV Addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Cesoie pneumatiche
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Scoppio E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3 =6
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sial Attivita Entita del Danno

'gla i Probabilita

VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 € 5,0 m/s2", WBV E3*P3=9
"Non presente"] -

MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.] [E1 * P1 = 1

RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori E3*P3=9
superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Getti, schizzi E2*P1=2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2

RM Rumore per "Operatore autocarro" [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =

MA Dumper

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RM Rumore per "Operatore dumper" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3=9
dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6

MA Pala meccanica

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] [E2 * P3 = 6

MA Escavatore con martello demolitore

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Elettrocuzione E3*P1=3

RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso _

VB u E2*P3=6
tra 0,5 e 1 m/s2"]

RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

LF Demolizione di tetto a falde con orditura in legno (fase)

LV Addetto alla demolizione di tetto a falde con orditura in legno

AT Argano a cavalletto

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Sega circolare portatile

RS Elettrocuzione E1*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV _

VB " " E3*P3=9
Non presente"]

RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [II livello di esposizione & "Maggiore dei valori E3*P3=9
superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
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sial Attivita Entita del Danno
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RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2

RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

MA Dumper

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RM Rumore per "Operatore dumper" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3=9
dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6

MA Pala meccanica

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =

RS Scivolamenti, cadute a livello El1*Pl=

RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"][E2 * P3 = 6

LF Rimozione di impianti (fase)

LV Addetto alla rimozione di impianti

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV _

VB " . E3*P3=9
Non presente"]

RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori E3*P3=9
superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

MA Dumper

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RM Rumore per "Operatore dumper" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3=9
dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6

LF | Scavi e riporti

LF Scavo di sbancamento (fase)

Lv Addetto allo scavo di sbancamento

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6

RS Scivolamenti, cadute a livello E2 *P1 =2

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Getti, schizzi E2*P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2

RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2

MA Escavatore

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Elettrocuzione E3*P1=3

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6

RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]

MA Pala meccanica

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
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sial Attivita Entita del Danno
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RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
LF Scavo a sezione obbligata (fase)
LV Addetto allo scavo a sezione obbligata
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E2 *P1 =2
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1* Pl =
dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] |[E2 * P3 =6
LF Formazione di rilevato stradale (fase)
LV Addetto alla formazione di rilevato stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] |E2 * P3 = 6
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore rullo compressore" [II livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
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RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
RM Rumore per "Operatore escavatore" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Rinterro di scavo (fase)
Lv Addetto al rinterro di scavo
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E2 *P1 =2
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*p3=9
dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
RM Rumore per "Operatore escavatore" [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Risezionamento del profilo del terreno (fase)
LV Addetto al risezionamento del profilo del terreno
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello E2*P1 =2
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Grader
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore grader" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3=9
dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore grader" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
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RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] |[E2 * P3 =6

LF |Reti e sottoservizi

LF Posa di conduttura elettrica (fase)

LV Addetto alla posa di conduttura elettrica

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6

RS Scivolamenti, cadute a livello E2 *P1 =2

MA Dumper

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre El1*P1 =

RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =

RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =

RM Rumore per "Operatore dumper" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3=9
dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6

LF Posa di conduttura idrica (fase)

LV Addetto alla posa di conduttura idrica

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6

RS Scivolamenti, cadute a livello E2*P1 =2

MA Dumper

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RM Rumore per "Operatore dumper" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3=9
dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6

LF Posa di speco fognario prefabbricato (fase)

LV Addetto alla posa di speco fognario prefabbricato

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6

RS Scivolamenti, cadute a livello E2 *P1 =2

MA Dumper

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RM Rumore per "Operatore dumper" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3=9
dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6

LF Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase)

LV Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6

RS Scivolamenti, cadute a livello E2*P1 =2

MA Dumper

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RM Rumore per "Operatore dumper" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3=9
dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6

LF Posa di pali per pubblica illuminazione (fase)

LV Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione

AT Attrezzi manuali
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RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Montaggio di apparecchi illuminanti (fase)
LV Addetto al montaggio di apparecchi illuminanti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
MA Piattaforma sviluppabile
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
LF | Opere per la fruizione alle aree del parco
LF Posa di recinzioni e cancellate (fase)
LV Addetto alla posa di recinzioni e cancellate
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Carriola
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Saldatrice elettrica
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Sega circolare portatile
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.] |E1 * P1 = 1
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
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RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Pala meccanica (minipala)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
LF Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere (fase)
LV Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Carriola
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.] [E1 * P1 = 1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1* Pl =
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Pala meccanica (minipala)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5e 1 m/s2"] |[E2 * P3 =6
LF Formazione di fondazione stradale (fase)
LV Addetto alla formazione di fondazione stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [II livello di esposizione & "Minore dei E1* Pl =
valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"]|E2 * P3 = 6
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MA Rullo compressore

RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1

RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2=2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RM Rumore per "Operatore rullo compressore" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] [ E2 * P3 = 6

LF Posa di pavimenti per esterni (fase)

LV Addetto alla posa di pavimenti per esterni

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Smerigliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione E1*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1

MA Dumper

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RM Rumore per "Operatore dumper" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3=9
dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6

LF Posa di segnali stradali (fase)

LV Addetto alla posa di segnali stradali

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Carriola

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Betoniera a bicchiere

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1

RS Elettrocuzione E1*P1=1

RS Getti, schizzi E1*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9

RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1* Pl =
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2

MA Pala meccanica (minipala)

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2

RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"][E2 * P3 = 6

LF | Vegetazione e interventi ambiantali

LF Pulizia e riprofilatura di pendio (fase)

LV Addetto alla pulizia e riprofilatura di pendio

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
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RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Tagliaerba a lame rotanti (trattorino)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
AT Decespugliatore a motore
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1* Pl =
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Messa a dimora di piante (fase)
LV Addetto alla messa a dimora di piante
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Carriola
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
MA Pala meccanica (minipala)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"][E2 * P3 = 6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF | Smobilizzo del cantiere
LV Addetto allo smobilizzo del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
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sial Attivita Entita del Danno
'gla i Probabilita
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogri" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantiere comportano per I'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] = Lavoratore;
[AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [MC1] = Rischio
M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio
R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser); [RNC]
= Rischio R.0.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio amianto; [MCS] = Rischio microclima (caldo
severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] = Prevenzione;
[IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Entita Danno Lieve; [E2] = Entita Danno Serio; [E3] = Entita Danno Grave; [E4] = Entita Danno Gravissimo;

[P1] = Probabilita Bassissima; [P2] = Probabilita Bassa; [P3] = Probabilita Media; [P4] = Probabilita Alta.

ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico & stata eff@th ai sensi della normativa succitata e conforeméenagli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevereitei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo2010) "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, lll, IV e
V sulla prevenzione e protezione dai rischi doalitesposizione ad agenti fisici nei luoghi di lawe indicazioni operative".

In particolare, per il calcolo del livello di esfiiene giornaliera o settimanale e per il calcaddi'dttenuazione offerta dai dispositivi di
protezione individuale dell'udito, si & tenuto adella specifica normativa tecnica di riferimento:
- UNI EN ISO 9612:2011,"Acustica - Determinazione delposizione al rumore negli ambienti di lavoro -tb® tecnico
progettualé.
- UNI9432:2011,"Acustica - Determinazione del livello di esposiei@ersonale al rumore nell'ambiente di lavoro
- UNI EN 458:2005,"Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la sstme, I'uso, la cura e la manutenzione - Documento
guidd'.

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratoriushore durante il lavoro € stata effettuata prendéndonsiderazione in particolare:
- il livello, il tipo e la durata dell'esposizioni®i inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;
- ivalori limite di esposizione e i valori di azie di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 800.81;
- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezaei lavoratori particolarmente sensibili al rumocen particolare riferimento alle
donne in gravidanza e i minori;
- per quanto possibile a livello tecnico, tuti effetti sulla salute e sicurezza dei lavorataiidanti da interazioni fra rumore e
sostanze ototossiche connesse con l'attivita sedita rumore e vibrazioni;
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- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sultacurezza dei lavoratori risultanti da interazifsairumore e segnali di avvertimento o
altri suoni che vanno osservati al fine di ridutméschio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore fornitai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in tamita alle vigenti disposizioni in
materia;

- l'esistenza di attrezzature di lavoro alternagrogettate per ridurre I'emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizioneuahore oltre I'orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sa&, comprese, per quanto possibile, quelle fieitierella letteratura scientifica;

- la disponibilita di dispositivi di protezione dletlito con adeguate caratteristiche di attenuazion

Qualora i dati indicati nelle schede di valutaziongriportate nella relazione, hanno origine da Bancdati [B], la valutazione
relativa a quella scheda ha carattere preventivo,asi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 ajpe 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livellii esposizione giornaliera o settimanale di ciastavoratore, I'attenuazione e
adeguatezza dei dispositivi sono i modelli ripamatla normativa tecnica. In particolare ai firgl dalcolo dell'esposizione personale
al rumore é stata utilizzata la seguente espressioa impiega le percentuali di tempo dedicatoatleita, anziché il tempo espresso
in ore/minuti:

Il
Lo =lub52 Pi yp01Lieqi
i-1

100
dove:
Lex ¢ il livello di esposizione personale in dB(A);
Laeg i € illivello di esposizione media equivalente liegB(A) prodotto dall'i-esima attivita comprensigelle incertezze,
pi e la percentuale di tempo dedicata all'attiviégima

Ai fini della verifica del rispetto del valore linei 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione persereffettiva al rumore I'espressione
utilizzata € analoga alla precedente dove, pemusiizzato al posto di livello di esposizionedigequivalente il livello di esposizione
media equivalente effettivo che tiene conto dédifatazione del DPI scelto.
| metodi utilizzati per il calcolo del e, effettivo e del p.aceffettivo a livello dell'orecchio quando si indasbprotettore auricolare,
a seconda dei dati disponibili sono quelli preuigtila norma UNI EN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi

La verifica di efficacia dei dispositivi di protexie individuale dell'udito, applicando sempre ®i¢azioni fornite dalla UNI EN 458,
¢ stata fatta confrontandqd,, ; effettivo e del p..ceffettivo con quelli desumibili dalle seguenti ¢db.

Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione

Maggiore di Lact Insufficiente
Tra Lact e Lact - 5 Accettabile
Tra Lact- 5 e Lact - 10 Buona

Tra Lact - 10 e Lact - 15 Accettabile

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori non impulsivi "Controllo HML" ()
Stima della protezione

Insufficiente

Accettabile/Buona

Troppo alta (iperprotezione)

Livello effettivo all'orecchio Laeq
Maggiore di Lact

Tra Lact e Lact - 15

Minore di Lact - 15

Rumori impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Lacq € Ppeak
LAeqg o ppeak maggiore di Lact
LAeq e ppeak minori di Lact

Stima della protezione
DPI-u non adeguato
DPI-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicaziorlh UNI EN 458, corrisponde al valore d’azionegelt quale c’é I'obbligo di utilizzo

dei DPI dell'udito.

&) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usatola verifica & quello relativo al rumore ad diequenza (Valore H) la stima della
protezione vuol verificare se questa & "insuffitérfl.q maggiore di Lact) o se la protezione "pud essecettabile” (laeq minore di
Lact) a condizione di maggiori informazioni suimare che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino
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Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finalazia INAIL-Regione Piemonte, in applicazione deihama 5-bis, art.190 del

D.Lgs. 81/2008 al fine di garantire disponibilitvdlori di emissione acustica per quei casi neiligusulti impossibile disporre di

valori misurati sul campo. Banca data approvatadaimmissione Consultiva Permanente in data 20eapdill. La banca dati &
realizzata secondo la metodologia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, sdoda horma UNI EN ISO 3746 — 2009.
- Procedure di rilievo della pressione sonorapseo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:
- dati per la precisa identificazione (tipologisarca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali)
- analisi in frequenza;

Per le misure di potenza sonora si € utilizzatstgusrumentazione:
- Fonometro: B&K tipo 2250.
- Calibratore: B&K tipo 4231.
- Nel 2008 si € utilizzato un microfono B&K tipo 84 da 1/2".
- Nel 2009 si € utilizzato un microfono B&K tipo33.da 1/2".
Per le misurazioni di pressione sonora si utilizmeanalizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misudi Rumore, conforme
alle norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 clas$8Q,8041, ISO 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1
La strumentazione & costituita da:
- Fonometro integratore mod. 948, di classe gitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672¢&locita di acquisizione
dal0msalhconstepdalsec.elmin.
- Ponderazioni: A, B, Lin.
- Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d'ottava, FRT,60.
- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.
- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x #8.b
- Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.
- Rettificatore RMS digitale con rivelatore di Pi¢ccsoluzione 0,1 dB.
- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatpolarizzato 1/2” con preamplificatore IEPE mtm8V 12L.
- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cido che concerne i protocolli di misura si nirtia all'allegato alla lettera Circolare del Ministdel Lavoro e delle Politiche Sociali
del 30 giugno 2011.

N.B. La dove non & stato possibile reperire i valoemissione sonora di alcune attrezzature in fpuaon presenti nella nuova banca

dati del C.P.T.-Torino si ¢ fatto riferimento aiaa riportati nella precedente banca dati anchestp approvata dalla Commissione
Consultiva Permanente.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegatilawvorazioni e attivita comportanti esposizioneuahore. Per ogni mansione € indicata
la fascia di appartenenza al rischio rumore.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla demolizione di tetto a falde con orditura in "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
legno
2) Addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
eseguita con impiego di mezzi meccanici
3) Addetto alla formazione di fondazione stradale "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
4) Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
5) Addetto alla posa di segnali stradali "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
6) Addetto alla rimozione di impianti "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
7) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
8) Autocarro con gru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
9) Autogru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
10) Dumper "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
11) Escavatore "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
12) Escavatore con martello demolitore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
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Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
13) Grader "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
14) Pala meccanica (minipala) "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
15) Pala meccanica "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
16) Rullo compressore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano I'aftta valutazione per ogni mansione e, cosi cosgodio dalla normativa tecnica, i
seguenti dati:
- i tempi di esposizione per ciascuna attivitaréazatura) svolta da ciascun lavoratore, comeitfatal datore di lavoro previa
consultazione con i lavoratori o con i loro rappraanti per la sicurezza;
- ilivelli sonori continui equivalenti ponderaiiper ciascuna attivita (attrezzatura) compresivndertezze;
- i livelli sonori di picco ponderati C per ciaseuattivita (attrezzatura);
- i rumori impulsivi;
- lafonte dei dati (se misurati [A] o da Bancailpaf;
- il tipo di DPI-u da utilizzare.
- livelli sonori continui equivalenti ponderati&fettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) $aala ciascun lavoratore;
- livelli sonori di picco ponderati C effettivi peiascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciadauvoratore;
- efficacia dei dispositivi di protezione auricaa
- livello di esposizione giornaliera o settimanalévello di esposizione a attivita con esposig@i rumore molto variabile (art.
191);
Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, alizab di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasepo riportate nel documento della sicurezza dil quesente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
Addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
mezzi meccanici polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"
SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"
SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"
SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

Addetto alla demolizione di tetto a falde con orditura in legno

Addetto alla formazione di fondazione stradale
Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione
Addetto alla posa di segnali stradali

Addetto alla rimozione di impianti

Autocarro con gru SCHEDA N.4 - Rumore per "Operatore autocarro"
Autocarro SCHEDA N.4 - Rumore per "Operatore autocarro"
Autogru SCHEDA N.5 - Rumore per "Operatore autogru"
Dumper SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore dumper"

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore escavatore con

Escavatore con martello demolitore N
martello demolitore

Escavatore SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore escavatore"
Grader SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore grader"
. L SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore pala

Pala meccanica (minipala) meccanica”

Pala meccanica SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore pala
meccanica"
SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore rullo

Rullo compressore -
compressore

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune polivalentgdemolizioni)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27€deIT. Torino (Demolizioni -
Demolizioni manuali).
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Ioeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] B B p Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak . peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 @ 1k 2k 4k 8k
1) MARTELLO - SCLAVERANO - SGD 90 [Scheda: 918-TO-1253-1-RPR-11]
104.6 NO 78.4 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
30.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o ). I 1
125.8 [B] 125.8 - - - - - - - 350 - - -
Lex 100.0
I-EX(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla demolizione di tetto a falde con orditura in legno; Addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego

di mezzi meccanici; Addetto alla rimozione di impianti.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalentgcostruzioni stradali)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 14&deIT. Torino (Costruzioni

stradali in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] 5 5 p Efficacia DPI-u L M H | sNR
peak : peak eit.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 500 1k 2k 4k 8k
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
80.7 NO 80.7 -
10.0 -
103.9 [B] 103.9 - - - - - - - - - - -
Lex 71.0
Lex(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione di fondazione stradale.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune polivalente
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 14&delIT. Torino (Costruzioni

stradali in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq 5 La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] N . b eff. Efficacia DPI-u L M H | sNR
dEg(C) Orig. F(JjB(C) 125 250 500 | 1k 2k | 4k 8k
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
10.0 80.7 NO 80.7 - -
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Ioeq Tiim Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ' dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] - p Efficacia DPI-u L M H  S\R
peak . peak ert.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 @1k 2k 4k 8k
103.9 [B] 103.9 - - - - - - - - - - -
Lex 71.0
Lex(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione; Addetto alla posa di segnali stradali.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operatore autocarro”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore coferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2€deIT. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] 5 - Efficacia DPI-u 1 ¥ R
peak q peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 500 1k 2k 4k 8k
1) AUTOCARRO (B36)
78.0 NO 78.0 -
85.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
Lex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Operatore autogru"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore coferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2&deIT. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] 5 - Efficacia DPI-u 1 ¥ RIETE
peak q peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 500 1k 2k 4k 8k
1) AUTOGRU' (B90)
81.0 NO 81.0 -
75.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 80.0
Lex(effettivo) 80.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Ioeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] - p Efficacia DPI-u L M H  S\R
peak q peak €IT.
dB(0) Orig. dB(C) 125 250 500 1k | 2k 4k = 8k

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore dumper"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore coferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2CdeIT. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i) La,eq Eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] N P ef. Efficacia DPI-u L M H | SR
dBP(C) Orig. EB(C) 125 250 500 1k | 2k 4k 8k
1) Utilizzo dumper (B194)
85.0 1338 I[\IBC]) lgzg Accettabile/Buona Ge_nerlco_(cufﬂe_o |nseit|). [Be_ta. 0.7_5] _ T _ ;
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
10.0 64.0 NO 64.0 ) -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A315)
50 64.0 NO 64.0 ) -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 88.0
I-EX(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Dumper.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore escavatore con artello demolitore"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27€deIT. Torino (Demolizioni -
Demolizioni meccanizzate).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i) La,eq EFf. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] N P ef. Efficacia DPI-u L M H | SNR
dE?(C) Orig. EB(C) 125 250 500 @1k 2k 4k | 8k
1) ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE (B250)
80.0 90.0 NO 75.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -
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LA,eq LA,eq eff.
aa) ™ de(a)
T[%]
peak Ori Ppeak eff.
dB(C) 9 4B(O)
Lex 90.0
I-EX(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
. Banda d'ottava APV
Efficacia DPI-u
L M H  SNR
125 250 500 @1k 2k 4k 8k

1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Escavatore con martello demolitore.

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore escavatore”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2&deIT. Torino (Costruzioni edili

in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Pk | (rig, | Dpeak eff. 125 25 500 1k 2k 4 sk - M H SR
dB(C) 9 dB(O)
1) ESCAVATORE - FIAT-HITACHI - EX355 [Scheda: 941-TO-781-1-RPR-11]
767  NO 76.7 -
85.0 -
113.0 [B] 113.0 - -] -] -7 -7 -7 -T7T-T7T-T-T7 -
Lex 76.0
I-EX(effettivo) 76.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Escavatore.

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore grader"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 14&deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Ioeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
ok | (orig, | Poca off. 125 250 500 1k | 2k 4k s - M H SWR
dB(C) 9 dB(O)
1) GRADER (B284)
90.0 NO 75.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
85.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -
Lex 90.0
I-EX(effettivo) 75.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Ioeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] - p Efficacia DPI-u L M H  S\R
peak q peak €IT.
dB(0) Orig. dB(C) 125 250 500 1k | 2k 4k = 8k

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Grader.

SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore pala meccanica"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore coferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 7ZdeIT. Torino (Costruzioni edili
in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Ioeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] B B p Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak : peak eit.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 | 1k 2k 4k 8k
1) PALA MECCANICA - CATERPILLAR - 950H [Scheda: 936-TO-1580-1-RPR-11]
1 N 1 -
85.0 68 (0] 68 )
119.9 [B] 119.9 - - - - - - - - - - -
Lex 68.0
I-EX(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Pala meccanica (minipala); Pala meccanica.

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore rullo compressee"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 14€deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Ioeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] B p Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak . peak €IT.
dB(C) Orig. dB(O) 125 250 500 @1k 2k 4k 8k
1) RULLO COMPRESSORE (B550)
89.0 NO 74.0 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
85.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o ). I 1
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -
Lex 89.0
I-EX(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) © dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Pk (g, | Feak ff. 125 250 500 1k 2k 4k s - M H SNR
dB(C) 9 dB(C)

Rullo compressore.

ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico € stata eff@th ai sensi della normativa succitata e conforeméenagli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevereitei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo2010) "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, lll, IV e
V sulla prevenzione e protezione dai rischi doalitesposizione ad agenti fisici nei luoghi di lawe indicazioni operative".

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misurdivadgii di vibrazioni e stata effettuata in baséeatlisposizioni di cui all'allegato
XXXV, parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibraziomasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in blsedesposizioni di cui
all'allegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, pewibrazioni trasmesse al corpo intero (WBV).
La valutazione ¢ stata effettuata prendendo iniderezione in particolare:
- il livello, il tipo e la durata dell'esposizioniei inclusa ogni esposizione a vibrazioni intettemti o a urti ripetuti;
- i valori limite di esposizione e i valori d’azie;
- gli eventuali effetti sulla salute e sulla siezza dei lavoratori particolarmente sensibili sthio con particolare riferimento alle
donne in gravidanza e ai minori;
- gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezeasalute dei lavoratori risultanti da interaziaai e vibrazioni meccaniche, il rumore
e I'ambiente di lavoro o altre attrezzature;
- le informazioni fornite dal costruttore delltaitzatura di lavoro;
- l'esistenza di attrezzature alternative progeteer ridurre i livelli di esposizione alle vibraai meccaniche;
- il prolungamento del periodo di esposizionel&azioni trasmesse al corpo intero al di la detkelavorative in locali di cui &
responsabile il datore di lavoro;
- le condizioni di lavoro particolari, come le bagemperature, il bagnato, I'elevata umiditasmilraccarico biomeccanico degli
arti superiori e del rachide;
- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sa&, comprese, per quanto possibile, quelle ietierella letteratura scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazié stata effettuata tenendo in considerazioneatatteristiche delle attivita
lavorative svolte, coerentemente a quanto indicelie 'Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioegli ambienti di lavord
elaborate dall'ISPESL (ora INAIL - Settore TecniBaentifico e Ricerca).

Il procedimento seguito pud essere sintetizzatoeceague:

- individuazione dei lavoratori esposti al risghio

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrézmautilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ddeazature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione gidiera normalizzato al periodo di riferimento di 80

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti al rischiibrazioni discende dalla conoscenza delle mangsplietate dal singolo lavoratore,
o meglio dallindividuazione degli utensili manyali macchinari condotti a mano o da macchinari ifhoftlizzati nelle attivita
lavorative. E’ noto che lavorazioni in cui si impuiigo utensili vibranti o materiali sottoposti a kakzioni o impatti possono indurre un
insieme di disturbi neurologici e circolatori digite lesioni osteoarticolari a carico degli attperiori, cosi come attivita lavorative
svolte a bordi di mezzi di trasporto o di movimeidae espongono il corpo a vibrazioni o impattie gfossono risultare nocivi per i
soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni digdenper ciascun lavoratore, dalle effettive sitaaizili lavoro. Ovviamente il tempo di
effettiva esposizione alle vibrazioni dannose eriofe a quello dedicato alla lavorazione e ciogffatto dei periodi di funzionamento

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse III.2.2
"Riqualificazione aree degradate”. Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.5.U.) denominato "Asti - Ovest". RIQUALIFICAZIONE AREA
PARCO BORBORE - Pag. 23



a vuoto o a carico ridotto o per altri motivi tednitra cui anche I'adozione di dispositivi di @mbne individuale. Si é stimato, in
relazione alle metodologie di lavoro adottate ‘@dlizzo dei dispositivi di protezione individuail coefficiente di riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La “Direttiva Macchine” obbliga i costruttori a pgettare e costruire le attrezzature di lavoro irdetale che i rischi dovuti alle
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano ridotivello minimo, tenuto conto del progresso teanécdella disponibilita di mezzi atti
aridurre le vibrazioni, in particolare alla fonteoltre, prescrive che le istruzioni per I'uso @mgano anche le seguenti indicazioni: a)
il valore quadratico medio ponderato, in frequernizdl.accelerazione cui sono esposte le membraisupguando superi 2,5 nffsse
tale livello & inferiore o pari a 2,5 M/®ccorre indicarlo; b) il valore quadratico megimnderato, in frequenza, dell'accelerazione cui
& esposto il corpo (piedi o parte seduta) quangers0,5 m/ § se tale livello ¢ inferiore o pari a 0,5 Ry/sccorre indicarlo.

Individuazione del livello di esposizione durante ['utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necesgar la valutazione del rischio, conformemente disposizioni dell'art. 202,
comma 2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 eis.mi. € fatto riferimento alla Banca Dati dell'lSBIE (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca) e/o alle informazitornite dai produttori, utilizzando i dati seconéamodalita nel seguito descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o l'utensile considerato sono dibp in Banca Dati Vibrazioni dellISPESL (ora ML - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca), i valori di vibram®misurati in condizioni d'uso rapportabili a deieperative.
Sono stati assunti i valori riportati in Banca Détirazioni dell'lSPESL (ora INAIL - Settore TecniQrxientifico e Ricerca).

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o l'utensile considerato sono disjidi valori di vibrazione dichiarati dal fablmante.

Salva la programmazione di successive misure dirgbmin opera, € stato assunto quale valore ldiazione, quello indicato dal
fabbricante, maggiorato del fattore di correzionefirdto in Banca Dati Vibrazione delllISPESL (ora ANL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca), per le attrezzattlie comportano vibrazioni mano-braccio, o da urffictente che tenga conto
dell'eta della macchina, del livello di manuteng@ndelle condizioni di utilizzo, per le attrezzatahe comportano vibrazioni al corpo
intero.

[C] - Valore di attrezzatura similare in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o l'utensile considerato, non stigponibili dati specifici ma sono disponibili i leai di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessnpay.

Salva la programmazione di successive misure dratmin opera, & stato assunto quale valore Hasibrazione quello misurato di
una attrezzatura similare (stessa categoria, spe¢eaza) maggiorato di un coefficiente al fineedier conto dell'eta della macchina,
del livello di manutenzione e delle condizioni dilinzo.

[D] - Valore di attrezzatura peggiore in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o l'utensile considerato, non sbsonibili dati specifici ne dati per attrezzatwienilari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazionisurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure dradmin opera, € stato assunto quale valore bas#érazione quello peggiore
(misurato) di una attrezzatura dello stesso gemeggiorato di un coefficiente al fine di tener apdell'eta della macchina, del livello
di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

[E] - Valore tipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coordareto (PSC) vige I'obbligo di valutare i rischi sfiecdelle lavorazioni, anche se
non sono ancora noti le macchine e gli utensilizzéiti dall'impresa esecutrice e, quindi, i relatialori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore basiérdizione, quello pit comune per la tipologia drestzatura utilizzata in fase di

esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necesgar la valutazione del rischio, in assenza dowai riferimento certi, si
proceduto come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle abioni trasmesse al sistema mano-braccio si basaalmente sulla determinazione
del valore di esposizione giornaliera normalizzato8 ore di lavoro, A(8) (nfs calcolato sulla base della radice quadrata della
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somma dei quadrati (A(w)sum) dei valori quadratieidi delle accelerazioni ponderate in frequenzgrdenati sui tre assi ortogonali
X, Y, Z, in accordo con quanto prescritto dallmdtad ISO 5349-1: 2001.
L'espressione matematica per il calcolo di A(8) segjuito riportata.

A(3) = B(w) g (T2

dove:
v o ={ady +aiy+ai)

in cui T% la durata percentuale giornaliera di egone a vibrazioni espresso in percentuale e awy;, e awz i valori r.m.s.

dell'accelerazione ponderata in frequenza (in mis®)o gli assi x, y e z (ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a diffiérealori di vibrazioni, come nel caso di impiediopiu utensili vibranti nell’arco della

giornata lavorativa, o nel caso dellimpiego di istesso macchinario in differenti condizioni opegtI’esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta medianésfiressione:

W 12
AfE) = LZMS:IEI
jml

dove:

A(8)i & il parziale relativo all'operazione i-esinmvvero:
- ap 4142
AiEY = Alw) g i(T%)

in cui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamte il tempo di esposizione percentuale e il \ealdir A(w)sum relativi alla
operazione i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero
La valutazione del livello di esposizione alle @bioni trasmesse al corpo intero si basa principatmsulla determinazione del valore

di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ofextro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggdei valori numerici dei valori
quadratici medi delle accelerazioni ponderateaqdienza, determinati sui tre assi ortogonali:

Bl g = max (140 ag, 140 8. an )
secondo la formula di seguito riportata:
() = A Winge (T

in cui T% la durata percentuale giornaliera di eggone a vibrazioni espresso in percentuale e A@ax) il valore massimo tra
1,40awx, 1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’accagone ponderata in frequenza (in m/s2) lungosgli 8, y e z (ISO 2631-1: 1997).
Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a diffiérgalori di vibrazioni, come nel caso di impiedopiu macchinari nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso dellimpiego di istesso macchinario in differenti condizioni opegtl’esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta medianésfiressione:

i ; i2
L(E) = LZMEIH
)
dove:
A(8)i & il parziale relativo all'operazione i-esinmvvero:
- 0y 41432
LEY = Biwlpe (TY)

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivante il tempo di esposizione percentuale e il \ealdir A(w)maxrelativi alla
operazione i-esima.
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni atiled attivita lavorative che espongono a vibmaiz® il relativo esito della
valutazione del rischio suddiviso in relazione@ipo intero (WBV) e al sistema mano braccio (HAV).

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE

Mansione - -
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)
1) Addetto alla demolizione di tetto a falde con orditura in  "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
legno "Non presente"
2) Addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
eseguita con impiego di mezzi meccanici "Non presente"
3) Addetto alla rimozione di impianti "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
4) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
5) Autocarro con gru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
6) Autogru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
7) Dumper "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
8) Escavatore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
9) Escavatore con martello demolitore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
10) Grader “Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
11) Pala meccanica (minipala) "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
12) Pala meccanica “Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
13) Rullo compressore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di epgeasentativa di un gruppo omogeneo, riportanidd'eella valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, alizab di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasiero riportate nel documento della sicurezza dil pesente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
Addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
mezzi meccanici polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

Addetto alla demolizione di tetto a falde con orditura in legno

Addetto alla rimozione di impianti

Autocarro con gru SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Autocarro SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Autogru SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autogru"
Dumper SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore dumper"

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore escavatore

Escavatore con martello demolitore .
avatore con martello demolito con martello demolitore"

Escavatore SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
Grader SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore grader"
. . SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore pala
Pala meccanica (minipala) meccanica”
. SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore pala
Pala meccanica -
meccanica
SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore rullo
Rullo compressore "
compressore

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivakente (demolizioni)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo A.d&&1 C.P.T. Torino
(Demolizioni - Demolizioni manuali): a) demolizioodn martello demolitore pneumatico per 10%.
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficie_nte di Tempq di LiveI_Io_ di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
10.0 0.8 8.0 17.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 8.00 4.998

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla demolizione di tetto a falde con orditura in legno; Addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego
di mezzi meccanici; Addetto alla rimozione di impianti.

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rde24C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzatacarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - ]
| - - . L Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

WBY - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru.

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autogru"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rde26C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) movimemdaz carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di Origine d .
lavorazione correzione esposizione esposizione S CED) Tipo
[%] [%] [m/s°]
1) Autogru (generica)
75.0 0.8 60.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 60.00 0.372

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore dumper"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorangaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rde2TC.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzondper per 60%.
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione Ctre chi e
[%] [%] [m/s’]
1) Dumper (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Dumper.

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore escavatore on martello demolitore”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 6.d&&1 C.P.T. Torino
(Demolizioni - Demolizioni meccanizzate): a) utdescavatore con martello demolitore per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| - - . L Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
1) Escavatore con martello demolitore (generico)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Escavatore con martello demolitore.

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rde23.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzecavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - .
| - - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s°]
1) Escavatore (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Escavatore.

SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore grader"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziommciferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo .det C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzrader per 65%.
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione Ctre chi e
[%] [%] [m/s’]
1) Grader (generico)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Grader.

SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanca"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rde2Z.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzal@ meccanica (cingolata, gommata) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| - - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
1) Pala meccanica (generica)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Pala meccanica (minipala); Pala meccanica.

SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore rullo compressore”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziommciferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo A.det C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni): a) utitizallo compressore per 75%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefﬁcie_nte di Tempq di Livel_lq di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s*]
1) Rullo compressore (generico)
75.0 0.8 60.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WABY - Esposizione A(8) 60.00 0.503

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Rullo compressore.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico € stata effgh ai sensi della normativa succitata e conforamenalla normativa tecnica
applicabile:
- 1ISO 11228-1:2003"Ergonomics - Manual handling - Lifting and cargy

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni diseamento e trasporto riportata di seguito & statguita secondo le disposizioni del
D.Lgs del 9 aprile 2008, n.81 e la normativa tean®0O 11228-1, ed in particolare considerando:

- lafascia di eta e sesso di gruppi omogeneir&toa;

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevanmena posizione delle mani, la distanza di sollegatn, la presa, la distanza di

trasporto;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevento e il trasporto;

- gli effetti sulla salute e sulla sicurezza daidratori;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanid e dalla letteratura scientifica disponibile;

- linformazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansigakas previa consultazione del datore di lavodeierappresentanti dei lavoratori per
la sicurezza sono stati individuatyiuppi omogeneidi lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgdaanedesima
attivita nell'ambito del processo produttivo daiksnda. Quindi si &€ proceduto, a secondo del gruale valutazione del rischio. La
valutazione delle azioni del sollevamento e dedgoato, ovvero la movimentazione di un oggettoadalla posizione iniziale verso
I'alto, senza ausilio meccanico, e il trasport@pontale di un oggetto tenuto sollevato dalla fmiza dell’'uomo si basa su un modello
costituito da cinque step successivi:
-Step 1 valutazione del peso effettivamente gatterispetto alla massa di riferimento;
- Step 2 valutazione dell’azione in relazione &k#muenza raccomandata in funzione della mastevatd,;
- Step 3 valutazione dell’'azione in relazioneadidri ergonomici (per esempio, la distanza orizalen I'altezza di sollevamento,
I'angolo di asimmetria ecc.);
- Step 4 valutazione dell'azione in relazione atlassa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotta it peso trasportato e la
frequenza del trasporto);
- Step 5 valutazione concernente la massa cuvalatia distanza del trasporto in piano.

| cinque passaggi sono illustrati con lo schenfiudso rappresentato nello schema 1. In ogni stap desunti o calcolati valori limite
di riferimento (per esempio, il peso limite). Sevldutazione concernente il singolo step portareaeonclusione positiva, ovvero il
valore limite di riferimento & rispettato, si passguello successivo. Qualora, invece, la valutezjmorti a una conclusione negativa, €
necessario adottare azioni di miglioramento pertgre il rischio a condizioni accettabili.
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Valutazione della massa di riferimento in base al genere, m;¢

Nel primo step si confronta il peso effettivo defjgetto sollevato con la massa di riferimentg, whe & desunta dalla tabella presente
nell'Allegato C alla norma ISO 11228-1. La massefdrimento si differenzia a seconda del generes@his o femmina), in linea con
quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008gqilale ha stabilito che la valutazione dei risabwed comprendere anche i rischi
particolari, tra i quali quelli connessi alle diffmze di genere.

La massa di riferimento € individuata, a seconday€eleere che caratterizza il gruppo omogeneonaldi garantire la protezione di
almeno il 90% della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso liniitecondizioni ergonomiche ideali e che, qualoraz®ni di sollevamento non siano
occasionali.

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza, my

Nel secondo step si procede a confrontare il pstiirgamente sollevato con la frequenza di movitagione f (atti/minuto); in base
alla durata giornaliera della movimentazione, dmleve e media durata, si ricava il peso limite oacandato, in funzione della
frequenza, in base al grafico di cui alla figurdela norma ISO 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, my,

Nel terzo step si confronta la massa movimentatacon il peso limite raccomandato che deve essalenlato tenendo in
considerazione i parametri che caratterizzangtadgia di sollevamento e, in particolare:

- la massa dell’'oggetto m;

- la distanza orizzontale di presa del caricanisurata dalla linea congiungente i malleoli intehpunto di mezzo tra la presa

delle mani proiettata a terra;

- il fattore altezza, v, ovvero l'altezza da tedel punto di presa del carico;

- la distanza verticale di sollevamento, d;

- la frequenza delle azioni di sollevamento, f;

- la durata delle azioni di sollevamento, t;

- l'angolo di asimmetria (torsione del buste),

- la qualita della presa dell'oggetto, c.

Il peso limite raccomandato € calcolato, sia afjlae che alla della movimentazione sulla basendi iormula proposta nell’Allegato
A.7 alla ISO 11228-1:

My, =Ml D dp v fpp s oippe opg 1)
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dove:
myir € la massa di riferimento in base al genere.
hy € il fattore riduttivo che tiene conto della dista orizzontale di presa del carico, h;
dwu € il fattore riduttivo che tiene conto della dista verticale di sollevamento, d;
v € il fattore riduttivo che tiene conto dell’altezda terra del punto di presa del carico;
fu € il fattore riduttivo che tiene della frequenzdl@ azioni di sollevamento, f;
ay € il fattore riduttivo che tiene conto dell’ 'anigadi asimmetria (torsione del busta),
cy € il fattore riduttivo che tiene della qualita ldgbresa dell’'oggetto, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Mjm. ( giornatiera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulatiyg, giornaliera, ovvero il prodotto tra il peso tradpto e la frequenza di trasporto
per le otto ore lavorativa, con la massa raccontanug,. giornaliera che € pari a 10000 kg in caso di soltevamento o trasporto
inferiore ai 20 m, o 6000 kg in caso di traspotpesiore o uguale ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Mim. ( giornatiera)y Miim. (orario) €

Miim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza hc uguale o maggiiol m, nel quinto step si confronta la di massaulativa i, sul breve, medio
e lungo periodo (giornaliera, oraria e al minutoh ¢a massa raccomandatg,mdesunta dalla la tabella 1 della norma ISO 11P28-

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansigakas previa consultazione del datore di lavodeierappresentanti dei lavoratori per
la sicurezza sono stati individuagjruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso BCHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguitgpentato I'elenco delle mansioni e il relativo esitdla valutazione al
rischio dovuto alle azioni di sollevamento e traspo

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
eseguita con impiego di mezzi meccanici
2) Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
3) Addetto alla posa di recinzioni e cancellate Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
4) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi Forze di sollevamento e trasporto accettabili.

al cantiere

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che seguono, ognuna di epgeasentativa di un gruppo omogeneo, riportanidd'eella valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliareanitaria, all'informazione e formazione, alizab di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasepo riportate nel documento della sicurezza dil quesente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
gdedziittr?qzllcaaiieglohmone generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di SCHEDA N.1
Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere SCHEDA N.1
Addetto alla posa di recinzioni e cancellate SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere SCHEDA N.1
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SCHEDA N.1
Attivita comportante movimentazione manuale diaarcon operazioni di trasporto o sostegno comgeeagioni di sollevare e
deporre i carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri

. N Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mecum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[kal [kal [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] | [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:
Addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici; Addetto alla posa di panchine, cestini,
fontanelle e fioriere; Addetto alla posa di recinzioni e cancellate; Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori
Fascia di eta Adulta Sesso Maschio myir [kg] 25.00

Compito giornaliero

Distanza BIEE @
Posizion Carico = Posizione delle mani verticale e di frequenza Presa Fattori riduttivi
e del trasporto q
carico
m h v Ang. d he t f Fu Hu Vi Dy Pl Ca
[ka] [m] [m] | [gradi] [m] [m] | [%] | [n/min]
1) Compito
Inizio 10.00 0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 090 1.00
Fine 0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00 1.00

ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

La valutazione del rischio specifico & stata effeth ai sensi della normativa italiana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81"Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007123, in materia di tutela della salute e della

sicurezza nei luoghi di lavoro".
Testo coordinato con:
- D.L. 3 giugno 2008, n. 97convertito, con modificazioni, dalla 2 agosto 2008, n. 129
- D.L. 25 giugno 2008, n. 11,Zonvertito, con modificazioni, dalla 6 agosto 2008, n. 133
- D.L. 30 dicembre 2008, n. 2Q7convertito, con modificazioni, dalla 27 febbraio 2009, n. 14
- L. 18 giugno 2009, n. 69
- L. 7 luglio 2009, n. 88
- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106
- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194convertito, con modificazioni, dalla 26 febbraio 2010, n. 25
- D.L. 31 maggio 2010, n. 7&onvertito, con modificazioni, dalla 30 luglio 2010, n. 122
- L. 4 giugno 2010, n. 96
- L. 13 agosto 2010, n. 136
- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225convertito, con modificazioni dalla 26 febbraio 2011, n. 10

conformemente alla normativa tecnica applicabile:
1ISO 11228-3:2007"Ergonomics - Manual handling - Handling of logatls at high frequency"”

@

Premessa
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La valutazione dei rischi derivanti dalla movimezidae di carichi leggeri ad alta frequenza ripartdt seguito & stata eseguita
secondo le disposizioni del D.Lgs. del 9 aprile®0@ 81 e la normativa tecnica ISO 11228-3, quhiriicolare considerando:
- gruppi omogenei lavoratori;
- le condizioni di movimentazione: le forze appte nella movimentazione e quelle raccomandatefrdguenza di
movimentazione, la posizione delle mani, i periidiposo;
- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanié e dalla letteratura scientifica disponibile;
- linformazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansigakss previa consultazione del datore di lavodeerappresentanti dei lavoratori per
la sicurezza sono stati individuatijiuppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgdaanedesima
attivita nell'ambito del processo produttivo deikada. Quindi si &€ proceduto, a secondo del gruale valutazione del rischio. La
stima del rischio, si basa su un metodo, propaaiia 650 11228-3 all'allegato B, costituito da uhaak-list di controllo che verifica,
per step successivi, la presenza o meno di una diefattori di rischio. La valutazione del rischjaindi si conclude valutando se la
presenza dei fattori di rischio € caratterizzataaladizioni inaccettabili, accettabili o accettaehilon prescrizioni collocando cosi |l
rischio in tre rispettive zone di rischio:

1. Rischio inaccettabile: ZONA ROSSA

2. Rischio accettabile: ZONA VERDE

3.  Rischio accettabile con azioni correttive: ZONMGLA

Verifica dei fattori di rischio mediante la check-list di controllo

In questa fase si procede a verificare la presemzano di alcuni fattori di rischio che sono cadiggericolo per la salute dei lavoratori,
al tal fine si utilizza la check-list di controlimsi come riportata all'allegato B della ISO 11228-3

Step 1 - Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi Verde se .. Gialla se ..

Si No

Il lavoro comporta compiti con cicli di -~
lavoro o sequenze di movimenti degli Il lavoro comporta compiti
[] [ artisuperiori ripetuti pit di due volte al = senza movimenti ripetitivi

minuto e per pili del 50% della durata degli arti superiori.
dei compiti?

Il lavoro comporta compiti
Il Iayoro comporta co_mpiti .durante.i OPPURE con movimenti ripetitivi
quali si compiono, ogni pochi secondi, degli arti superiori. Tali

D D ripetizioni quasi identiche  dei 1l lavoro comporta compiti
movimenti delle dita, mani o delle ; T, complessiva superiore
braccia? ' con movimenti ripetitivi | o6 sone rossa e verde | ©©MP a superiore a
’ degli arti superiori. Tali quattro ore su una
" non sono vere. " .o
compiti hanno una durata normale" giornata

Le condizioni descritte compiti hanno una durata

Il lavoro comporta compiti durante i

quali viene fatto uso intenso delle dita, = COMPlessiva inferiore a tre lavorativa. Inoltre non
O o delle mani o dei polsi? ! ore, su una "normale" sono presenti altri fattori
giornata lavorativa, € non di rischio.

Il lavoro comporta compiti con sono svolti per pit di
movimenti  ripetitivi della sistema | un'ora senza una pausa.

OO spalla/braccio (movimenti del braccio Inoltrg non S.Onlolpre.senti
regolari con alcune pause o quasi altri fattori di rischio.
continui)?

Se la risposta a tutte le domande &€ "No", la zona di

valutazione & verde e non & necessaria un'ulteriore

valutazione. Se la risposta ad una o pit domande &

"Si", il lavoro € classificato come ripetitivo usare le

colonne a destra, per valutare se la durata

complessiva dei movimenti ripetitivi, in assenza di H H 0
altri importanti fattori di rischio, € comunque

accettabile o se ¢ il caso di procedere a un'ulteriore

valutazione dei fattori di rischio con gli step da 2, 3

e4.
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Posture scomode

Si No

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi movimenti
dei polsi verso l'alto e/o verso il basso
e/o lateralmente?

O O

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive rotazioni
delle mani tali che il palmo si trovi rivolto
verso l'alto o verso il basso?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive prese con le
dita o con il pollice o con il palmo della
mano e con il polso piegato durante la
presa, il mantenimento o la
manipolazione degli oggetti?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi movimenti
del braccio davanti e/o lateralmente al
corpo?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi flessioni
laterali o torsioni della schiena o della
testa?

Se la risposta a tutte le domande & "No", non ci
sono posture scomode intese come fattore di
rischio combinato ai movimenti ripetitivi,
continuare con lo step 3 per valutare i fattori legati
alle forze applicate.

Se la risposta ad una o pil domande & "Si",

utilizzare le colonne a destra per valutare il rischio
e quindi procedere lo step 3.

Verde se ..

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori in
posture accettabili.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori durante
i quali si hanno piccole
deviazioni, dalla loro
posizione naturale, delle
dita, dei polsi, dei gomiti,
delle spalle o del collo. Tali
compiti hanno una durata
complessiva inferiore a tre
ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per pil di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori durante
i quali si hanno moderate o
ampie deviazioni, dalla
loro posizione naturale,
delle dita, dei polsi, dei
gomiti, delle spalle o del
collo. Tali compiti hanno
una durata complessiva
inferiore a due ore, su una
"normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per pil di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

O

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde

Step 2 - Posture scomode

Gialla se .. Rossa se ..

Per pit di 3 ore su una
"normale" giornata
lavorativa e con una pausa
0 variazione di movimento
con intervalli maggiori di
30 minuti ci sono piccole e
ripetitive deviazioni delle
dita, dei polsi, dei gomiti,
delle spalle o del collo dalla
loro posizione naturale.

non sono vere.
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Forze applicate durante la movimentazione

Si No

0o

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi
sollevamenti, con prese a pizzico, di
attrezzi, materiali o oggetti di peso
superiore a 0,2 kg ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono, con una mano,
ripetitivi sollevamenti di attrezzi,
materiali 0 oggetti di peso superiore a 2
kg ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive azioni di
rotazioni, di spingere o di tirare attrezzi
e oggetti con il sistema braccio/mano
applicando una forza superiore al 10%
del valore di riferimento, Fb, indicato
nella norma EN 1005-3:2002 (25 N per
la forza di presa) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si usano, in modo ripetitivo,
sistemi di regolazione che richiedono,
per il loro funzionamento, I'applicazione
di forze superiori a quelle
raccomandate nella ISO 9355-3 (25 N
nelle prese con una mano, 10 N nelle
prese a pizzico) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali avviene in modo ripetitivo il
mantenimento, con presa a pizzico, di
oggetti applicando una forza maggiore
dilON?

Se la risposta a tutte le domande & "No", non ci
sono forti sforzi intesi come un fattore di rischio
combinato ai movimenti ripetitivi, continuare con
lo step 4 per valutare il fattore di recupero. Se la
risposta ad una o pil domande ¢ "Si", valutare il
rischio mediante le colonne a destra, quindi
procedere al step 4.

Step 3 - Forze applicate durante la movimentazione

Verde se ..

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui
vengono applicate forze
di presa accettabili.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai
lavoratori € richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori € richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a un'ora, su una
"normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

O

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori, in
posture accettabili, in cui
ai lavoratori € richiesto
uno sforzo durante le
prese. Tali compiti o
hanno una durata
complessiva superiore a
tre ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per pit di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito, o hanno una
durata superiore a due
ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per piu di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori € richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti 0 hanno una
durata superiore a due
ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per piu di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito, o hanno una
durata inferiore a due ore,
su una "normale" giornata
lavorativa, e sono svolti
per pil di trenta minuti
senza una pausa o
variazione di compito.

O
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Step 4 - Periodi di recupero

periodi i e - Sialla s -

Si No Il lavoro comporta compiti
Le pause, durante lo svolgimento di con _mov_lmentl .r'p.et't“{'
compiti lavorativi con movimenti Il lavoro comporta degli arti superiori ed ¢

[0 [ ripetitivi degli arti superiori, non sono compiti con movimenti prevista una pausa pranzo
frequenti ? ripetitivi degli arti inferiore a trenta minuti.

superiori e sono previste,
L' alternarsi di compiti lavorativi senza durante la "normale" ' Le condizioni descritte nelle OPPURE

|:| D movimenti ripetitivi con compiti con giornata lavorativa, una zone rossa e verde non
movimenti ripetitivi non & frequente ? pausa pranzo di almeno sono vere.

o trenta minuti e due 1l lavoro comporta compiti
I periodi di riposo, durante lo pause, una al mattino e con movimenti ripetitivi
svolgimento di compiti lavorativi con una al pomeriggio, di degli arti superiori svolti

O O movimenti ripetitivi degli arti superiori, almeno dieci minuti.

A per pit di un'ora senza una
non sono frequenti ?

pausa o variazione di

Usare le colonne a destra per la valutazione del compito.
rischio in mancanza di periodi di recupero. Quindi
passare al punto 5 e valutare i fattori di rischio 0 0 0

aggiuntivi.
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Si

No

Zona

Verde

Gialla

La mansione ripetitiva comporta...

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano attrezzi
vibranti ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
attrezzature che comportano localizzate compressioni
delle strutture anatomiche ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori sono
esposti a condizioni climatiche disagiate (caldo o
freddo) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
dispositivi di protezione individuale che limitano i
movimenti o inibiscono le prestazioni ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori possono
verificarsi improvvisi, inaspettati e incontrollati eventi
come scivolamenti in piano, caduta di oggetti, cattive
prese, ecc. ?

I compiti lavorativi comportano movimenti ripetitivi con
rapide accelerazione e decelerazione ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori le forze
applicate dai lavoratori sono statiche ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano il mantenimento delle braccia
sollevate ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori
mantengono posture fisse ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori vi sono prese
continue dell’attrezzatura (come ad esempio coltelli
nella macelleria o nell'industria del pesce) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si compiono
azioni come quella del martellare con una frequenza
sempre crescente ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori richiedono elevata precisione di lavoro
combinata all'applicazione di sforzi ?

Valutazione del rischio

Si No
0 O
0 O
O O
O O
O O
O O
0 O
Zona
Verde
Gialla

Step 5 - Altri fattori: fisici e psicosociali

La mansione ripetitiva comporta...

I compiti con movimenti ripetitivi degli arti superiori
comportano un elevato carico di lavoro?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori non sono ben pianificati?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori manca la
collaborazione dei colleghi o dei dirigenti?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano un elevato carico mentale, alta
concentrazione o attenzione?

I lavoro comporta compiti lavorativi con movimenti
ripetitivi degli arti superiori isolati dal processo di
produzione?

I ritmi di lavoro dei compiti con movimenti ripetitivi sono
scanditi da una macchina o una persone?

Il lavoro che comporta compiti con movimenti ripetitivi
degli arti superiori & pagato in base alla quantita di
lavoro finito o ci sono premi in denaro legati alla
produttivita?

RISULTATI

Stepl Step2 Step3 | Step4 Step5

Esito della valutazione

Se tutti gli step risultano essere nella zona di rischio  verde il livello di rischio globale € accettabile. Se il lavoro rientra nel zona
di rischio verde, la probabilita di danni muscoloscheletrici € considerata trascurabile. Tuttavia, se sono presenti fattori di rischio

aggiuntivi (step 5), si raccomanda di ridurli o eliminarli.

Zona di rischio gialla se nessuno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona di rischio rossa, ma uno o piu
risultano essere nella zona di rischio gialla. In tal caso sono necessarie azioni correttive per ridurre il rischio al livello verde. Se
uno o due ulteriori fattori aggiuntivi sono presenti, il livello di rischio passa dal giallo al rosso.

Se uno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona rossa, il rischio € inaccettabile e la zona di rischio &
rossa. La mansione € ritenuta dannosa. La gravita del rischio & maggiore se uno o piu dei fattori di rischio aggiuntivi rientra
anche in zona rossa. Si raccomanda che siano prese misure per eliminare o ridurre i fattori di rischio.
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Sulla base di considerazioni legate alla mansigakss previa consultazione del datore di lavodeerappresentanti dei lavoratori per
la sicurezza sono stati individuati gruppi omogethdavoratori, univocamente identificati attravets SCHEDE DI VALUTAZIONE
riportate nel successivo capitolo. Di seguito entigto I'elenco delle mansioni e il relativo egitdla valutazione al rischio dovuto alla
movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza

Lavoratori e Macchine
Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla posa di pavimenti per esterni Rischio per i lavoratori accettabile.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Le schede di rischio che seguono, ognuna di eppeasentativa di un gruppo omogeneo, riportanid'eella valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, allinformazione e formazione, alizab di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasiero riportate nel documento della sicurezza dil pesente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla posa di pavimenti per esterni SCHEDA N.1

SCHEDA N.1
Attivita comportante movimentazione manuale dicardeggeri mediante movimenti ripetitivi ad elewftequenza degli arti superiori
(mani, polsi, braccia, spalle).

Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi _

Valutazione globale rischio

Fascia di appartenenza:
1l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti per esterni.

ANALISI E VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

La valutazione del rischio specifico ¢ stata el ai sensi della normativa italiana succitatardormemente agli indirizzi operativi
del Coordinamento Tecnico Interregionale della Rredme nei Luoghi di Lavoro:
- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010) "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, llI, IV e
V sulla prevenzione e protezione dai rischi doalitesposizione ad agenti fisici nei luoghi di lage indicazioni operative
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Premessa

Secondo l'art. 216 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. i8dl|'ambito della valutazione dei rischi dlatore di lavoro valuta e, quando
necessario, misura e/o calcola i livelli delle radioni ottiche a cui possono essere esposti i &ooi'.

Essendo le misure strumentali generalmente costiasen termini economici che di tempo, € da preéerquando possibile, la
valutazione dei rischi che non richieda misurazioni

Nel caso delle operazioni di saldatura & noto peegualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrigas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi
tipo di supporto, i tempi per i quali si raggiung®a sovraesposizione per il lavoratore addettdtaisa essere dell'ordine dei secondi.
Pur essendo il rischio estremamente elevato, tteffeione delle misure e la determinazione esaittedhpi di esposizione € del tutto
superflua per i lavoratori. Pertanto, al fine dbteggere i lavoratori dai rischi che possono pravedanni agli occhi e al viso, non
essendo possibile in alcun modo provvedere a direio ridurre le radiazioni ottiche emesse durntgperazioni di saldatura si &
provveduto ad adottare i dispositivi di proteziategli occhi e del viso piu efficaci per contrastatipi di rischio presenti.

Tecniche di saldatura

La saldatura € un processo utilizzato per unirepduie metalliche riscaldate localmente, che coistitono il metallo base, con o senza
aggiunta di altro metallo che rappresenta il metdlapporto, fuso tra i lembi da unire.

La saldatura si dice eterogena quando viene fusold materiale d’apporto, che necessariamente desee un punto di fusione
inferiore e quindi una composizione diversa dalqudti pezzi da saldare; € il caso della brasatutiate le sue varianti.

La saldatura autogena prevede invece la fusioneldianetallo base che di quello d'apporto, che djushevono avere simile
composizione, o la fusione dei soli lembi da sadarcostati mediante pressione; si tratta dellenoéd saldature a gas o ad arco
elettrico.

Saldobrasatura

Nella saldo-brasatura i pezzi di metallo da saldanm partecipano attivamente fondendo al proceassafilatura; I'unione dei pezzi
metallici si realizza unicamente per la fusionerdetallo d’apporto che viene colato tra i lembsdédare. Per questo motivo il metallo
d’apporto ha un punto di fusione inferiore e quiodimposizione diversa rispetto al metallo based€essario avere evidentemente
una zona di sovrapposizione abbastanza ampia pdéchésistenza meccanica del materiale d’apportooéio bassa. La lega
generalmente utilizzata € un ottone (lega rameezjneddizionata con silicio o nichel, con puntofusione attorno ai 900°C. Le
modalita esecutive sono simili a quelle della saldaautogena (fiamma ossiacetilenica); sono teublla brasatura la differenza fra
metallo base e metallo d’apporto nonché la loromaiche avviene per bagnatura che consiste neltadspsi di un liquido (metallo
d’apporto fuso) su una superficie solida (metatsd).

Brasatura

La brasatura & effettuata disponendo il metall@ lidsnodo che fra le parti da unire resti uno spéade da permettere il riempimento
del giunto ed ottenere un’unione per bagnaturgélaata.

A seconda del minore o maggiore punto di fusiorierdgallo d’apporto, la brasatura si distingue ahcé e forte. La brasatura dolce
utilizza materiali d’apporto con temperatura diduie < 450°C; i materiali d’apporto tipici sono legstagno/piombo. L'adesione che
si verifica € piuttosto debole ed il giunto nonagtizolarmente resistente. Gli impieghi tipici ragdano elettronica, scatolame ecc. La
brasatura forte utilizza materiali d’apporto comperatura di fusione > 450°C; i materiali d’appatifici sono leghe rame/zinco,
argento/rame. L'adesione che si verifica € maggearé giunto e piu resistente della brasaturaelolc

Saldatura a gas

Alcune tecniche di saldatura utilizzano la comharstidi un gas per fondere un metallo. | gas uéitizzossono essere miscele di
ossigeno con idrogeno 0 metano, propano oppuréesmeet

Saldatura a fiamma ossiacetilenica

La piu diffusa tra le saldature a gas utilizza wumacela di ossigeno ed acetilene, contenuti in lidenseparate, che alimentano
contemporaneamente una torcia, ed escono dalltutgglininale dove tale miscela viene accesa. Tadeatd € quella che sviluppa la
maggior quantita di calore infatti la temperaturassima raggiungibile & dell'ordine dei 3000 °C e pasere quindi utilizzata anche
per la saldatura degli acciai.

Saldatura ossidrica
E’ generata da una fiamma ottenuta dalla combustibell'ossigeno con I'idrogeno. La temperatura aldlamma (2500°C) e

sostanzialmente piu bassa di quella di una fiamsséoetilenica e di conseguenza tale procedimeate vmpiegato per la saldatura
di metalli a basso punto di fusione, ad esempigi@hio, piombo e magnesio.

Saldatura elettrica

Il calore necessario per la fusione del metalloadptto da un arco elettrico che si instaura tetettrodo e i pezzi del metallo da
saldare, raggiungendo temperature variabili tra048000 °C.
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Saldatura ad arco con elettrodo fusibile (MMA)

L'arco elettrico scocca tra I'elettrodo, che & dagb da una bacchetta metallica rigida di lungteera i 30 e 40 cm, e il giunto da
saldare. L'elettrodo fonde costituendo il materidigpporto; il materiale di rivestimento dell'etetio, invece, fondendo crea un’area
protettiva che circonda il bagno di saldatura (@@ich con elettrodo rivestito).

L'operazione impegna quindi un solo arto permetbeatialtro di impugnare il dispositivo di protemi®individuale (schermo facciale)

o altro utensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso I'elettrodo fusibile & un filo com non rivestito, erogato da una pistola mediapf®sito sistema di trascinamento al
quale viene imposta una velocita regolare tale atapensare la fusione del filo stesso e quindi nmemge costante la lunghezza
dell'arco; contemporaneamente, viene fornito unasettivo che fuoriesce dalla pistola insieméilal (elettrodo) metallico. | gas
impiegati, in genere inerti, sono argon o elio (MI@etal Inert Gas), che possono essere miscelatiCQ0, dando origine ad un
composto attivo che ha la capacita, ad esempia saltiatura di alcuni acciai, di aumentare la panieine e la velocita di saldatura,
oltre ad essere piu economico (MAG: Metal Activesiza

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo non fusibile (TIG)

L'arco elettrico scocca tra un elettrodo di tungsteche non si consuma durante la saldatura,eziigpda saldare (TIG: Tungsten Inert
Gas). L'area di saldatura viene protetta da urstiud gas inerte (argon e elio) in modo da evitazentatto tra il metallo fuso e I'aria.
La saldatura puo essere effettuata semplicementiefawo il metallo base, senza metallo d’apportgudle se necessario viene
aggiunto separatamente sotto forma di bacchettquésto caso I'operazione impegna entrambi gligeti impugnare elettrodo e
bacchetta.

Saldatura al plasma

E simile alla TIG con la differenza che I'elettrodictungsteno pieno & inserito in una torcia, cdeacosi un vano che racchiude I'arco
elettrico e dove viene iniettato il gas inerte.dscando I'arco elettrico su questa colonna di geausa la sua parziale ionizzazione e,
costringendo I'arco all'interno dell'orifizio, salun forte aumento della parte ionizzata trasfodnahgas in plasma. Il risultato finale
€ una temperatura dell’arco piu elevata (fino a0D0TC) a fronte di una sorgente di calore piu piacol

Si tratta di una tecnica prevalentemente automatiii&zzata anche per piccoli spessori.

Criteri di scelta dei DPI

Per i rischi per gli occhi e il viso da radiazieisicontrabili in ambiente di lavoro, le norme teatre di riferimento sono quelle di seguito
riportate:

- UNI EN 166:2004 "Protezione personale dagli @e@pecifiche"

- UNI EN 167:2003 "Protezione personale degli @edfietodi di prova ottici"

- UNI EN 168:2003 "Protezione personale degli @edietodi di prova non ottici"

- UNI EN 169:2003 "Protezione personale degli dechiltri per saldatura e tecniche connesse - Raftji trasmissione e
utilizzazioni raccomandate”

- UNI EN 170:2003 "Protezione personale degli ocehFiltri ultravioletti - Requisiti di trasmissione utilizzazioni
raccomandate”

- UNIEN 171:2003 "Protezione personale degli @eétiltri infrarossi - Requisiti di trasmissionauéilizzazioni raccomandate”

- UNI EN 172:2003 "Protezione personale degli @edHiltri solari per uso industriale"

- UNIEN 175:1999 "Protezione personale degli dcelEquipaggiamenti di protezione degli occhi e dmslo durante la
saldatura e i procedimenti connessi"

- UNI EN 207:2004 "Protezione personale degli occhFiltri e protettori dell'occhio contro radiazib laser (protettori
dell’occhio per laser)"

- UNI EN 208:2004 "Protezione personale degli dedtrotettori dell'occhio per i lavori di regolarie sui laser e sistemi laser
(protettori dell’occhio per regolazione laser)"

- UNI EN 379:2004 "Protezione personale degli oechiltri automatici per saldatura”

- UNI 10912:2000 "Dispositivi di protezione indiiale - Guida per la selezione, I'uso e la manidarzdei dispositivi di
protezione degli occhi e del viso per attivita latve."

In particolare, i dispositivi di protezione utiliaz nelleoperazioni di saldaturasono schermi (ripari facciali) e maschere (entrambi
rispondenti a specifici requisiti di adattabilisicurezza ed ergonomicita), con filtri a graduagisimgola, a numero di scala doppio o
commutabile (quest'ultimo per es. a cristalli ldjui

| filtri per i processi di saldatura devono fornmetezione sia da raggi ultravioletti che infrariashe da radiazioni visibili. Il numero di
scala dei filtri destinati a proteggere i lavoratall’esposizione alle radiazioni durante le opéai di saldatura e tecniche simili &
formato solo dal numero di graduazione corrispotelahfiltro (manca il numero di codice, che invécpresente invece negli altri
filtri per le radiazioni ottiche artificiali). Inunzione del fattore di trasmissione dei filtrinarma UNI EN 169 prevede 19 numeri di
graduazione.

Per individuare il corretto numero di scala ddrifilé necessario considerare prioritariamente:

- per la saldatura a gas, saldo-brasatura e gisite portata di gas ai cannelli;
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- per la saldatura ad arco, il taglio ad arco @asma jet: I'intensita della corrente.
Ulteriori fattori da tenere in considerazione sono:

- la distanza dell'operatore rispetto all'arcolla iamma; se I'operatore € molto vicino pud esseecessario una graduazione

maggiore;

- lilluminazione locale dell'ambiente di lavoro;

- le caratteristiche individuali.
Tra la saldatura a gas e quella ad arco vi sontirén differenti livelli di esposizione al caloreon la prima si raggiungono temperature
della fiamma che vanno dai 2500 °C ai 3000 °C cimgntre con la seconda si va dai 3000 °C ai 6000rfCai 10.000 °C tipici della
saldatura al plasma.

Per aiutare la scelta del livello protettivo, lama tecnica riporta alcune indicazioni sul numeirgeadla da utilizzarsi e di seguito
riportate.

Esse si basano su condizioni medie di lavoro dewvelistanza dell’occhio del saldatore dal metallsofie di circa 50 cm e
l'illuminazione media dell’'ambiente di lavoro édica 100 lux.
Tanto & maggiore il numero di scala tanto supegoitdivello di protezione dalle radiazioni chefsrmano durante le operazioni di
saldatura e tecniche connesse.

Saldatura a gas

Saldatura a gas e saldo-brasatura

Numeri di scala per saldatura a gas e saldo-brasatura

Lavoro Portata di acetilene in litri all'ora [q]
q<=70 70 < q <= 200 200 < q <= 800 q > 800
Saldatura a gas e 4 5 6 7

saldo-brasatura

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Ossitaglio
Numeri di scala per l'ossitaglio
Lavoro Portata di ossigeno in litri all'ora [q]
900 <= q < 2000 2000 < q <= 4000 4000 < q <= 8000
Ossitaglio 5 6 7

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)
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Saldatura ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Elettrodi rivestiti"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Elettrodi rivestiti"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MAG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "TIG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "TIG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 8 9 10 11 12 13 ---
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con metalli pesanti"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
--- 9 10 11 12 13 14 -—-
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Taglio ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arco"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14 15
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
-- 9 10 11 12 13
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad arco al microplasma"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 4 5 6 7 8 9 10 11 12 --
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Di seguito é riportato I'elenco delle mansioni dtiglad attivita lavorative che espongono a radraattiche artificiali per operazioni

di saldatura.
Si precisa che nel caso delle operazioni di satdafer qualsiasi tipologia di saldatura (arcotetst, gas, ossitaglio ecc) e per
qualsiasi tipo di supporto, i tempi per cui si ragge una sovraesposizione per il lavoratore addesttiitano dell'ordine dei secondi

per cui il rischio & estremamente elevato.

Lavoratori e Macchine
Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla posa di recinzioni e cancellate Rischio alto per la salute.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Le seguenti schede di valutazione delle radiazattiche artificiali per operazioni di saldaturaaipano I'esito della valutazione
eseguita per singola attivita lavorativa con lindiiazione delle mansioni addette, delle sorgentisthio, la relativa fascia di
esposizione e il dispositivo di protezione indivatkipit adatto.

Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliareanitaria, all'informazione e formazione, agteriori dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzasepo riportate nel documento della sicurezza dil gresente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi

Addetto alla posa di recinzioni e cancellate A
rivestiti

SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"
Attivita di saldatura comportante un rischio di@sgione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) nehmpo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili.

Sorgente di rischio

Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[1/h] [I/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Elettrodi rivestiti]
Saldatura ad arco - - inferiore a 60 A 8

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla posa di recinzioni e cancellate.

ASTI, 30/08/2013
Firma
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ALLEGATO "D"

Comune di ASTI
Provincia di ASTI

STIMA DEI COSTI
DELLA SICUREZZA

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo
dell'obiettivo "Competitivit a ed occupazione" Asse III.2.2 "Riqualificazione aree
degradate". Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.I.S.U.) denominato "Asti -
Ovest". RIQUALIFICAZIONE AREA PARCO BORBORE

COMMITTENTE: Comune di Asti

CANTIERE: Via Atleti Azzurri Astigiani, ASTI (ASTI)

ASTI, 30/08/2013

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(R.U.P. - Arch. Scaramozzino Antonio)

Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio
Via Brofferio 100

14015 Asti (AT)

Tel.: 0141/530204 - Fax: 0141/530204

E-Mail: info@bardiniassociati.com
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pag. 2

Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

1
28.A05.E10.0
05

2
28.A05.E10.0
10

3
28.A05.E15.0
05

4
28.A05.E15.0
10

5
28.A05.E60.0
05

LAVORI A CORPO

RECINZIONE di cantiere realizzata con elementi
prefabbricati di rete metallica e montanti tubolari
zincati con altezza minima di 2,00 m, posati su
idonei supporti in calcestruzzo, compreso
montaggio in opera e successiva rimozione. Nolo
calcolato sullo sviluppo lineare nolo per il primo
mese

Recinzione area cantiere

SOMMANO m

RECINZIONE di cantiere realizzata con elementi
prefabbricati di rete metallica e montanti tubolari
zincati con altezza minima di 2,00 m, posati su
idonei supporti in calcestruzzo, compreso
montaggio in opera e successiva rimozione. Nolo
calcolato sullo sviluppo lineare nolo per ogni mese
successivo al primo

Recinziona area cantiere

SOMMANO m

RECINZIONE provvisoria realizzata con pannelli in
lamiera zincata ondulata, fornita e posta in opera.
Sono compresi: I'uso per la durata dei lavori; i
montanti di sostegno dei pannelli delle dimensioni
minime di 10x10 cm; l'infissione dei montanti nel
terreno o incastrati in adeguata base di appoggio;
le tavole sottomisure poste sul basso, in sommita
ed al centro del pannello, inchiodate o avvitate al
pannello medesimo e ai montanti di sostegno
comprese le saette di controventatura; la
manutenzione per tutto il periodo di durata dei
lavori, sostituendo, o riparando le parti non piu
idonee; lo smantellamento, I'accatastamento e
l'allontanamento a fine opera per sviluppo a metro
quadrato per il primo mese

SOMMANO m?

RECINZIONE provvisoria realizzata con pannelli in
lamiera zincata ondulata, fornita e posta in opera.
Sono compresi: 'uso per la durata dei lavori; i
montanti di sostegno dei pannelli delle dimensioni
minime di 10x10 cm; l'infissione dei montanti nel
terreno o incastrati in adeguata base di appoggio;
le tavole sottomisure poste sul basso, in sommita
ed al centro del pannello, inchiodate o avvitate al
pannello medesimo e ai montanti di sostegno
comprese le saette di controventatura; la
manutenzione per tutto il periodo di durata dei
lavori, sostituendo, o riparando le parti non piu
idonee; lo smantellamento, l'accatastamento e
I'allontanamento a fine opera per ogni mese oltre il
primo

SOMMANO m

CANCELLO in pannelli di lamiera zincata ondulata
per recinzione cantiere costituito da adeguata
cornice e rinforzi, fornito e posto in opera. Sono
compresi: l'uso per la durata dei lavori; la
collocazione in opera delle colonne in ferro
costituite da profilati delle dimensioni di 150 x 150

1,00

3,00

1,00

3,00

400,00

400,00

435,00

435,00

1,500

400,00

400,00

1°200,00

1°200,00

652,50

652,50

17305,00

17305,00

4,00

0,55

9,83

2,97

1600,00

660,00

6°414,08

3875,85

A RIPORTARE

12°549,93

COMMITTENTE: Comune di Asti
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

12°549,93

6
28.A05.D25.0
05

7
28.A05.D25.0
10

8
28.A05.D05.0
05

mm, opportunamente verniciati; le ante
opportunamente assemblate in cornici perimetrali e
rinforzi costituiti da diagonali realizzate con profilati
da 50x50 mm opportunamente verniciati; le opere
da fabbro e le ferramenta necessarie; il sistema di
fermo delle ante sia in posizione di massima
apertura che di chiusura; la manutenzione per tutto
il periodo di durata dei lavori, sostituendo, o
riparando le parti non piu idonee; lo
smantellamento, I'accatastamento e
I'allontanamento a fine opera. misurato a metro
quadrato di cancello posto in opera

Accesso area cantiere

SOMMANO m?

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edili, in
materiale plastico, con superfici interne ed esterne
facilmente lavabili, con funzionamento non elettrico,
dotato di un WC alla turca ed un lavabo, completo
di serbatoio di raccolta delle acque nere della
capacita di almeno 200 |, di serbatoio di accumulo
dell'acqua per il lavabo e per lo scarico della
capacita di almeno 50 |, e di connessioni idrauliche
acque chiare e scure. Dimensioni orientative 120 x
120 x 240 cm. Il WC dovra avere una copertura
costituita da materiale che permetta una corretta
illuminazione interna, senza dover predisporre un
impianto elettrico. Compreso trasporto, montaggio,
smontaggio, preparazione della base e
manutenzione espostamento durante le lavorazioni.
nolo primo mese o frazione di mese

Bagno chimico

SOMMANO cad

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edili, in
materiale plastico, con superfici interne ed esterne
facilmente lavabili, con funzionamento non elettrico,
dotato di un WC alla turca ed un lavabo, completo
di serbatoio di raccolta delle acque nere della
capacita di almeno 200 |, di serbatoio di accumulo
dell'acqua per il lavabo e per lo scarico della
capacita di almeno 50 I, e di connessioni idrauliche
acque chiare e scure. Dimensioni orientative 120 x
120 x 240 cm. Il WC dovra avere una copertura
costituita da materiale che permetta una corretta
illuminazione interna, senza dover predisporre un
impianto elettrico. Compreso trasporto, montaggio,
smontaggio, preparazione della base e
manutenzione espostamento durante le lavorazioni.
nolo per ogni mese o frazione di mese successivo
al primo

Bagno chimico

SOMMANO cad

NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere.
Prefabbricato monoblocco ad uso ufficio,
spogliatoio e servizi di cantiere. Caratteristiche:
Struttura di acciaio, parete perimetrale realizzata
con pannello sandwich, dello spessore minimo di
40 mm, composto da lamiera preverniciata esterna
ed interna e coibentazione di poliuretano espanso
autoestinguente, divisioni interne realizzate come le
perimetrali,pareti pavimento realizzato con pannelli
in agglomerato di legno truciolare idrofugo di
spessore mm 19, piano di calpestio in piastrelle di
PVC, classe 1 di reazione al fuoco, copertura
realizzata con lamiera zincata con calatoi a

1,00

1,00

5,000

1,000

3,000

5,00

5,00

1,00

1,00

3,00

3,00

37,00

164,00

109,00

185,00

164,00

327,00

A RIPORTARE

137225,93
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario TOTALE

RIPORTO

13°225,93

9
28.A05.D05.0
10

10
28.A05.D35.0
05

scomparsa nei quattro angoli, serramenti in
alluminio preverniciato, vetri semidoppi, porta
d'ingresso completa di maniglie e/o maniglione
antipanico, impianto elettrico a norma di legge da
certificare. Sono compresi: I'uso per la durata delle
fasi di lavoro che lo richiedono al fine di garantire la
sicurezza e l'igiene dei lavoratori; il montaggio e lo
smontaggio anche quando, per motivi legati alla
sicurezza dei lavoratori, queste azioni vengono
ripetute piu volte durante il corso dei lavori a
seguito della evoluzione dei medesimi; il
documento che indica le istruzioni per l'uso e la
manutenzione; i controlli periodici e il registro di
manutenzione programmata; il trasporto presso il
cantiere; la preparazione della base di appoggio; i
collegamenti necessari (elettricita, impianto di terra
acqua, gas, ecc) quando previsti; l'uso dell'autogru
per la movimentazione e la collocazione nell'area
predefinita e per l'allontanamento a fine opera.
Arredamento minimo: armadi, tavoli e sedie
Dimensioni esterne massime m 2,40 x 6,40 x 2,45
circa (modello base) -Costo primo mese o frazione
di mese

SOMMANO cad

NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere.
Prefabbricato monoblocco ad uso ufficio,
spogliatoio e servizi di cantiere. Caratteristiche:
Struttura di acciaio, parete perimetrale realizzata
con pannello sandwich, dello spessore minimo di
40 mm, composto da lamiera preverniciata esterna
ed interna e coibentazione di poliuretano espanso
autoestinguente, divisioni interne realizzate come le
perimetrali,pareti pavimento realizzato con pannelli
in agglomerato di legno truciolare idrofugo di
spessore mm 19, piano di calpestio in piastrelle di
PVC, classe 1 di reazione al fuoco, copertura
realizzata con lamiera zincata con calatoi a
scomparsa nei quattro angoli, serramenti in
alluminio preverniciato, vetri semidoppi, porta
d'ingresso completa di maniglie e/o maniglione
antipanico, impianto elettrico a norma di legge da
certificare. Sono compresi: |'uso per la durata delle
fasi di lavoro che lo richiedono al fine di garantire la
sicurezza e l'igiene dei lavoratori; il montaggio e lo
smontaggio anche quando, per motivi legati alla
sicurezza dei lavoratori, queste azioni vengono
ripetute piu volte durante il corso dei lavori a
seguito della evoluzione dei medesimi; il
documento che indica le istruzioni per l'uso e la
manutenzione; i controlli periodici e il registro di
manutenzione programmata; il trasporto presso il
cantiere; la preparazione della base di appoggio; i
collegamenti necessari (elettricita, impianto di terra
acqua, gas, ecc) quando previsti; l'uso dell'autogru
per la movimentazione e la collocazione nell'area
predefinita e per I'allontanamento a fine opera.
Arredamento minimo: armadi, tavoli e sedie costo
per ogni mese o frazione di mese successivo al
primo

SOMMANO cad

SERBATOIO DI ACCUMULO dell'acqua in
polietilene, per uso igienico sanitario, non interrato,
completo di accessori, della capacita di 1000 I. ..

1,00

1,00

1,000

3,000

1,00

1,00

3,00

3,00

1,00

408,50

165,00

408,50

495,00

A RIPORTARE

1,00

14°129,43
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
TARI'FFA. DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO 1,00 14°129,43
SOMMANO cad 1,00 170,00 170,00
11 NASTRO SEGNALETICO per delimitazione di zone
28.A05.E25.0 |di lavoro, percorsi obbligati, aree inaccessibili, cigli
05 di scavi, ecc, di colore bianco/rosso, fornito e posto
in opera. Sono compresi: I'uso per la durata delle
fasi che prevedono l'impiego del nastro; la fornitura
degli spezzoni di ferro dell'altezza di 120 cm di cui
almeno cm 20 da infiggere nel terreno, a cui
ancorare il nastro; la manutenzione per tutto il
periodo di durata della fase di riferimento,
sostituendo o riparando le parti non piu idonee;
I'accatastamento e l'allontanamento a fine fase di
lavoro. E' inoltre compreso quanto altro occorre per
I'utilizzo temporaneo del nastro segnaletico.
misurato a metro lineare posto in opera
337,83 337,83
SOMMANO m 337,83 0,40 135,13
12 CARTELLONISTICA di segnalazione conforme alla
28.A20.A05.0 normativa vigente, di qualsiasi genere, per
10 prevenzione incendi ed infortuni. Posa e nolo per
una durata massima di 2 anni. di dimensione media
(fino a 50x50 cm)
1,00
SOMMANO cad 1,00 12,00 12,00
13 ILLUMINAZIONE MOBILE, per recinzioni, per
28.A20.C05.0 |barriere o per segnali, con lampeggiante
05 automatico o crepuscolare a luce gialla, in
policarbonato, alimentazione a batteria con batteria
a6V
20,00
SOMMANO cad 20,00 9,50 190,00
14 CAVALLETTO portasegnale, adatto per tutti i tipi di
28.A20.A15.0 |segnali stradali: posa e nolo fino a 1 mese
05 1,00
SOMMANO cad 1,00 7,50 7,50
15 CAVALLETTO portasegnale, adatto per tutti i tipi di
28.A20.A15.0 |segnali stradali: solo nolo per ogni mese
10 successivo
3,00
SOMMANO cad 3,00 0,60 1,80
Parziale LAVORI A CORPO euro 14°645,86
TOTALE euro 14°645,86
ASTI, 03/10/2013
Il Tecnico
A RIPORTARE

COMMITTENTE: Comune di Asti [ v.1/15]




Comune di ASTI
Provincia di ASTI

FASCICOLO CON LE
CARATTERISTICHE
DELL'OPERA

per la prevenzione e protezione dai rischi
(Allegato XVI e art. 91 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo
dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione" Asse III.2.2 "Riqualificazione aree
degradate". Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.I.S.U.) denominato "Asti -
Ovest". RIQUALIFICAZIONE AREA PARCO BORBORE

COMMITTENTE: | Comune di Asti

CANTIERE: | Via Atleti Azzurri Astigiani, ASTI (ASTI)

ASTI, 30/08/2013

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(R.U.P. - Arch. Scaramozzino Antonio)

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse II1.2.2

"Riqualificazione aree degradate”. Progetto Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.5.U.) denominato "Asti - Ovest”. RIQUALIFICAZIONE AREA
PARCO BORBORE - Pag. 1



Capogruppo ATI - Arch. Bardini Ezio
Via Brofferio 100

14015 Asti (AT)

Tel.: 0141/530204 - Fax: 0141/530204

E-Mail: info@bardiniassociati.com

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA softvea$.p.A.

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse II1.2.2
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CAPITOLO |

Modalita per la descrizione dell'opera e l'individuazione dei soggetti interessati.

Scheda |
Descrizione sintetica dell'opera ed individuazioneei soggetti interessati

Descrizione sintetica dell'opera

Il progetto dell'intervento € stato impostato sullase dei contenuti e degli obiettivi del Progetto
Integrato di Sviluppo Urbano (P.1.S.U.), in partare per quanto riguarda la coerenza con i coni
della “scheda di P.1.S.U. n. 03 - Riqualificazicarea parco Borbore” che individua interventi tr
loro correlati sia in relazione agli obiettivi geak che per le connessioni funzionali che si pdeve
attivare negli ambiti territoriali interessati.

In generale il progetto prevede la riqualificazioled’area con il completamento funzionale dell
destinazione a parco gia individuata da una prireaquiente e parziale sistemazione.

Gli interventi non modificano in modo sostanzidkgtuale morfologia del terreno, fatto salv
livellamento limitatamente ai punti critici con oicnature della parte interessata da un avvallamento
e con risistemazione delle aree in cui € necessarianozione di strutture precarie (tettoie| ed
elementi in legno ecc.). In coerenza con l'obiettigenerale di caratterizzazione in senso
prevalentemente “naturalistico” vengono limitatimmhssimo anche gli interventi connessi con la
sistemazione e/o l'integrazione dei percorsi dizinne prevedendo sistemazioni superficiali di tipo
drenante.
L’ambito connesso con il tracciato dell’argine dofgzione del Torrente Borbore sostanzialmente
viene solo parzialmente interessato dalladeguamndntun tratto di risalita gia esistente e dalla
realizzazione di una piazzola di sosta e di conaeescon le attivita ludiche del parco.
Per il tratto dell’argine posto in protezione deliesto del Rio Crosio nel Borbore € preVista
l'istallazione di una semplice transenna di ridalt®ensioni e in materiale a bassa manutenzipne a
protezione della scarpata, garantendo anche qui pinnasicura percorribilita della sommijta
dell’argine stesso.
Lungo il percorso esistente sulla sommita delliaegsi prevede unicamente il livellamento della
superficie di calpestio con impiego di pavimentaeigtabilizzata drenante.

In sintesi gli interventi consistono in:

- realizzazione di filare alberato

- realizzazione di percorso ciclopedonale

- realizzazione di piazzola di sosta coclopedonale

- realizzazione di aree giochi

- realizzazione di spazio naturalistico-didatticediante recinzione di delimitazione
- integrazione del verde esistente mediante piaatione di specie arboree

- pulitura di arre degradate

- predisposizione di attrezzature per la fruizituméstica dell'area

Durata effettiva dei lavori
Inizio lavori: | 01/12/2013 Fine lavori: 1 09/04/2014

Indirizzo del cantiere
Indirizzo: Via Atleti Azzurri Astigiani

CAP: 14100 Citta: ASTI Provincia:  ASTI

Soggetti interessati

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse II1.2.2
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Committente Comune di Asti

Indirizzo: Piazza San Secondo 1 - 14100 Asti (AT) Tel. 10141/399111
Progettista Ezio Bardini
Indirizzo: Via Brofferio 100 - 14015 Asti (AT) Tel. 10141/530204
Direttore dei Lavori Ezio Bardini
Indirizzo: Via Brofferio 100 - 14015 Asti (AT) Tel. 10141/530204
Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione Ezio Bardini
Indirizzo: Via Brofferio 100 - 14015 Asti (AT) Tel. 10141/530204
Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione Ezio Bardini
Indirizzo: Via Brofferio 100 - 14015 Asti (AT) Tel. 10141/530204

CAPITOLO Il

Individuazione dei rischi, delle misure preventivee protettive in dotazione dell'opera e di
guelle ausiliarie.

01 ARREDO URBANO E VERDE

Insieme delle unita e degli elementi tecnici avéumizione di consentire I'esercizio di attivita legenti negli spazi esterni connessi
con il sistema edilizio stesso

01.01 Aree a verde

Le aree a verde costituiscono l'insieme dei padsghigiardini e delle varieta arboree degli spazani ed extra urbani. La distribuzione
degli spazi verdi varia in funzione a standard oiftéici ed esigenze di protezione ambientale. itleaurbano pud avere molteplici
funzioni di protezione ambientale: a) ossigenazidell'aria; b) assorbimento del calore atmasder c) barriera contro i rumori
ed altre fonti di inquinamento.

01.01.01 Alberi

Si tratta di piante legnose caratterizzate da troeetti e ramificati formanti una chioma postause certa distanza dalla base. Gli
alberi si differenziano per:  a) tipo; b) speciec) caratteristiche botaniche; d) carattesistiornamentali;  e) caratteristiche
agronomiche; f) caratteristiche ambientali; tigplogia d'impiego.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.01.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Concimazione piante: Concimazione delle piante con prodotti, Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
specifici al tipo di pianta per favorire la crescita e prevenire le Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.

eventuali malattie a carico delle piante. La periodicita e/o le quantita

di somministrazione di concimi e fertilizzanti variano in funzione

delle specie arboree e delle stagioni. Affidarsi a personale

specializzato. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Programma operativo regionale 2007/2013 finanziato dal F.E.S.R. a titolo dell'obiettivo "Competitivita ed occupazione” Asse II1.2.2
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Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.01.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Potatura piante: Potatura, taglio e riquadratura periodica delle Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

piante in particolare di rami secchi esauriti, danneggiati o di piante Cesoiamenti, stritolamenti; Punture, tagli, abrasioni.
malate non recuperabili. Taglio di eventuali rami o piante con

sporgenze e/o caratteristiche di pericolo per cose e persone (rami

consistenti penzolanti, intralcio aereo in zone confinanti e/o di

passaggio, radici invadenti a carico di pavimentazioni e/o impianti

tecnologici, ecc.). La periodicita e la modalita degli interventi variano

in funzione delle qualita delle piante, del loro stato e del periodo o

stagione di riferimento. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Punti critici h ' Misure preventive e protettive ausiliarie
dotazione dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro Scale; Segnaletica di sicurezza.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Cintura di sicurezza, imbracatura, cordini;

Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.01.03
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Trattamenti antiparassitari: Trattamenti antiparassitari e Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;

anticrittogamici con prodotti, idonei al tipo di pianta, per contrastare Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.
efficacemente la malattie e gli organismi parassiti in atto. Tali

trattamenti vanno somministrati da personale esperto in possesso di

apposito patentino per I'utilizzo di presidi fitosanitari,ecc., nei periodi

favorevoli e in orari idonei. Durante la somministrazione il personale

prendera le opportune precauzioni di igiene e sicurezza del luogo.

[quando occorre]
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Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.01.02 Altre piante

Sotto la questa denominazione vengono raggrupeaeguenti piante:  a) acquatiche e palustri; erltcee annuali, biennali,
perenni; c) bulbose, rizomatose, tuberose; apPdzzanti; e) rampicanti, ricadenti, sarmentose.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.02.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Concimazione piante: Concimazione delle piante con prodotti, Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
specifici al tipo di pianta per favorire la crescita e prevenire le Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.

eventuali malattie a carico delle piante. La periodicita e/o le quantita

di somministrazione di concimi e fertilizzanti variano in funzione

delle specie arboree e delle stagioni. Affidarsi a personale

specializzato. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
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Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.02.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Potatura piante: Potatura, taglio e riquadratura periodica delle Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

piante in particolare di rami secchi esauriti, danneggiati o di piante Cesoiamenti, stritolamenti; Punture, tagli, abrasioni.
malate non recuperabili. Taglio di eventuali rami o piante con

sporgenze e/o caratteristiche di pericolo per cose e persone (rami

consistenti penzolanti, intralcio aereo in zone confinanti e/o di

passaggio, radici invadenti a carico di pavimentazioni e/o impianti

tecnologici, ecc.). La periodicita e la modalita degli interventi variano

in funzione delle qualita delle piante, del loro stato e del periodo o

stagione di riferimento. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Punti critici h ' Misure preventive e protettive ausiliarie
dotazione dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro Scale.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Cintura di sicurezza, imbracatura, cordini;

Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.02.03
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Trattamenti antiparassitari: Trattamenti antiparassitari e Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;

anticrittogamici con prodotti, idonei al tipo di pianta, per contrastare Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.
efficacemente la malattie e gli organismi parassiti in atto. Tali

trattamenti vanno somministrati da personale esperto in possesso di

apposito patentino per I'utilizzo di presidi fitosanitari, ecc., nei

periodi favorevoli e in orari idonei. Durante la somministrazione il

personale prendera le opportune precauzioni di igiene e sicurezza

del luogo. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro
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Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.01.03 Arbusti e cespugli

Si tratta di piante perenni, legnose, aventi trocmo ramificazioni prevalenti a sviluppo dalla haessono essere del tipo a foglia
decidua o sempreverdi.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.03.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Concimazione piante: Concimazione delle piante con prodotti, Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
specifici al tipo di pianta per favorire la crescita e prevenire le Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.

eventuali malattie a carico delle piante. La periodicita e/o le quantita

di somministrazione di concimi e fertilizzanti variano in funzione

delle specie arboree e delle stagioni. Affidarsi a personale

specializzato. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.03.02
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Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Potatura piante: Potatura, taglio e riquadratura periodica delle Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti;
piante in particolare di rami secchi esauriti, danneggiati o di piante Punture, tagli, abrasioni.

malate non recuperabili. Taglio di eventuali rami o piante con

sporgenze e/o caratteristiche di pericolo per cose e persone (rami

consistenti penzolanti, intralcio aereo in zone confinanti e/o di

passaggio, radici invadenti a carico di pavimentazioni e/o impianti

tecnologici, ecc.). La periodicita e la modalita degli interventi variano

in funzione delle qualita delle piante, del loro stato e del periodo o

stagione di riferimento. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.03.03
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Trattamenti antiparassitari: Trattamenti antiparassitari e Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;

anticrittogamici con prodotti, idonei al tipo di pianta, per contrastare Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.
efficacemente la malattie e gli organismi parassiti in atto. Tali

trattamenti vanno somministrati da personale esperto in possesso di

apposito patentino per I'utilizzo di presidi fitosanitari, ecc., nei

periodi favorevoli e in orari idonei. Durante la somministrazione il

personale prendera le opportune precauzioni di igiene e sicurezza

del luogo. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico
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Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.01.04 Cordoli e bordure
Si tratta di manufatti di finitura per la creaziatiésole protettive per alberature, aiuole, ispartitraffico, ecc.. Essi hanno la funzione

di contenere la spinta verso I'esterno de terrececsottoposta a carichi di normale eserciziosétas essere realizzati in elementi
prefabbricati in calcestruzzo, in pietra artifieiain cordoni di pietrarsa.

Scheda llI-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.04.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione: Sostituzione degli elementi rotti /o comunque rovinati Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
con altri analoghi. [quando occorre] Urti, colpi, impatti, compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

h Misure preventiv: rotettiv iliari
dotazione dell'opera sure preve € € protettive ausifiarie

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto; Guanti;
Giubbotti ad alta visibilita.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.01.05 Cuscinetti elastici

Si tratta di elementi in materiale plastico postipiiante e tutori per creare maggiore elastait&vitare frizioni tra questi che
potrebbero cagionare danni alle piante.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.05.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione: Sostituzione dei cuscinetti usurati con altri di analoghe Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
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caratteristiche. [quando occorre] Urti, colpi, impatti, compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto; Guanti;
Giubbotti ad alta visibilita.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.01.06 Ghiaia e pietrisco

Si tratta di materiale alluvionale o provenientéadtantumazione di rocce con dimensioni compfesé 2 e 50 mm utilizzato
generalmente nella sistemazione di vialetti e psi@edonali adiacenti ad aree a verde.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.06.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Ridistribuzione materiale: Provvedere alla corretta ridistribuzione e 'Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
costipamento del materiale, di analoghe caratteristiche, lungo le Urti, colpi, impatti, compressioni.
zone sprovviste e/o comunque carenti. [con cadenza ogni 6 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate
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01.01.07 Siepi

Si tratta di recinzioni naturali realizzate conezs=e diverse e con funzione di delimitazione dokiw/o aree verdi di proprieta privata
o di uso pubblico.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.07.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Eliminazione vegetazione: Eliminazione della vegetazione spontanea Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti;
e/o infestante (arborea, arbustiva ed erbacea) in modo manuale o ' Movimentazione manuale dei carichi; Punture, tagli, abrasioni;
mediante l'impiego di diserbanti disseccanti. Vangatura e Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni;
preparazione del terreno con trattamento di prodotti antigerminanti Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.

e rinnovo dello strati di pacciamatura naturale. [con cadenza ogni 4

mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Scheda llI-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.07.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Fertilizzazione: Fertilizzazione con prodotti idonei (concimi Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
organici-minerali). [con cadenza ogni 6 mesi] Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti; Maschera
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antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.07.03
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Potatura: Potatura di contenimento e taglio differenziato, in forma Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti;
e/o sagoma obbligata, a secondo dell'eta e specie vegetale. [con | Punture, tagli, abrasioni.
cadenza ogni 6 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

h Misure preventiv: rotettiv iliari
dotazione dell'opera sure preve € € protettive ausifiarie

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.01.08 Staccionate

Si tratta di elementi generalmente realizzatidh @ pino o di castagno, con trattamento delldgappuntita interrata, decorticati e di
diametro diverso (10 - 12 cm) posti a croce di $amirea costituiti da corrimano e diagonali a segisemicircolare posti su montati
verticali ad un altezza di circa 1 m fuori terraceun interasse di circa 2 m, ed assemblati caneglé di acciaio zincato ed eventuali
plinti di fondazione. In genere vengono impiegatido i percorsi montani e congiuntamente ad inteingd opere di ingegneria
naturalistica.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.08.01

Manutenzione
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Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione: Sostituzione di elementi rovinati o mancanti con altri di Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
analoghe caratteristiche. [con cadenza ogni 2 anni] Urti, colpi, impatti, compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.01.09 Tappeti erbosi

Essi vengono utilizzati per la sistemazione a pdaguperfici dove é richiesto un rapido inerbinzerRossono essere del tipo a tappeti
erbosi o0 in strisce a zolle. Le qualitd varian@eosido delle specie prative di provenienza: cotatarale, miscugli di graminacee e
leguminose, ecc..

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.09.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Fertilizzazione: Fertilizzazione dei prati e reintegrazione dei nutrienti Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
mediante I'impiego di concimi chimici ternari ed organo-minerali Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.

secondo le indicazioni del fornitore e comunque in funzione delle

qualita vegetali. [con cadenza ogni settimana]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro
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Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.09.02
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Ripristino tappeti: Preparazione del letto di impianto mediante Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
vangatura, rastrellamento e rullatura del terreno. Semina dei Urti, colpi, impatti, compressioni.

miscugli composti e/o stensione delle zolle a pronto effetto fino alla

copertura delle superfici in uso. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.09.03
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Taglio : Pulizia accurata dei tappeti erbosi, in condizioni di tempo  Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
non piovoso, e rasatura del prato in eccesso eseguito manualmente  Urti, colpi, impatti, compressioni.

e/o con mezzi idonei tagliaerba,secondo una altezza di taglio di

2,5-3,0 cm (da marzo ad ottobre) e di 3,5-4,0 (nei restanti mesi).

Estirpatura di piante estranee. Rispetto e adeguamento delle

composizioni dei giardini. Rastrellatura e rimozione dell'erba

tagliata. Livellatura di eventuale terreno smosso. [con cadenza ogni

mese]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie
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Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.02 Arredo urbano

Si tratta di attrezzature utilizzate nella sistelmae degli spazi pubblici. Esse devono relazioneosigli spazi creando ambienti
confortevoli e gradevoli sotto i diversi profili.@dli arredi urbani va controllato periodicamenitedgrita degli elementi e della loro
funzionalita anche in rapporto ad attivita di putblesercizio.

01.02.01 Bacheche portamanifesti

Si tratta di elementi di arredo utilizzati per pesizione di locandine e/o manifesti informativa forma, le dimensioni e i materiali
variano a secondo dei diversi prodotti presenthseiicato. Possono anche essere collocate all'ntiifioriere e/o in corrispondenza
di segnaletica urbana.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Ripristino ancoraggi: Ripristino degli ancoraggi al suolo mediante  Caduta di materiale dall'alto o a livello; Investimento, ribaltamento;
registrazione dei sistemi di fissaggio. [con cadenza ogni anno] Movimentazione manuale dei carichi; Punture, tagli, abrasioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

dotazione dell'opera Misure preventive e protettive ausiliarie

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di sicurezza;
Giubbotti ad alta visibilita.

Tavole Allegate

01.02.02 Barriere pedonali

Si tratta di elementi realizzati generalmente amenti tubolari e/o in grigliato elettrofuso aveftizione di protezione e

perimetrazione degli spazi pedonali. A secondcedgblogie gli elementi vengono saldati in formmeduli diversi. Gli elementi

grigliati vengono zincati a caldo e successivamemtstiti con resine colorate termoindurenti irrsagdole in tal modo nel contesto
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urbano.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.02.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Ripristino ancoraggi: Ripristino degli ancoraggi al suolo mediante | Caduta di materiale dall'alto o a livello; Investimento, ribaltamento;
riposizionamento, scavo, realizzazione dei plinti di fondazione e/o  Movimentazione manuale dei carichi; Punture, tagli, abrasioni.
piastre di fissaggio. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di sicurezza;
Giubbotti ad alta visibilita.

Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.02.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Ripristino strati di protezione: Ripresa delle protezioni, dei Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione

rivestimenti e delle coloriture mediante rimozione dei vecchi strati, fumi, gas, vapori; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.
pulizia delle superfici ed applicazioni di prodotti idonei (anticorrosivi,

protettivi) al tipo di materiale ed alle condizioni ambientali. [quando

occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali
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Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di sicurezza;
Giubbotti ad alta visibilita.

Tavole Allegate

01.02.03 Fontanelle

Si tratta di elementi per la distribuzione di ac§generalmente potabile) dislocate in vari ambibani (giardini pubblici, strade,
piazze, ecc.) al servizio delle persone. La fodmajmensioni, i materiali, i colori, ecc, variansecondo delle molteplici varieta di
prodotti presenti sul mercato.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.03.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Riparazione gocciolamento: Riparazione e sostituzione di elementi ' Investimento, ribaltamento; Movimentazione manuale dei carichi;
usurati (rubinetti, guarnizioni, ecc.) mediante I'impiego di prodotti ' Punture, tagli, abrasioni; Getti, schizzi.
idonei. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di sicurezza;
Giubbotti ad alta visibilita.

Tavole Allegate

01.02.04 Paline Informative

Le Paline Informative sono elementi di arredo utheon funzione diverse (segnalare fermate d'autgiublicita, informazioni
cittadine, pubblicita, ecc.). In genere sono cosétda pali a sezione circolare o quadrata inséeaincato a caldo con base ed
elementi decorativi in fusione di ghisa che vaarsostenere i pannelli informativi.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.04.01

Manutenzione
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Tipo di intervento Rischi rilevati

Ripristino elementi : Ripristino e/o sostituzione degli elementi usurati Investimento, ribaltamento; Movimentazione manuale dei carichi;
. Rimozione del cartello informativo e riposizionamento del nuovo | Punture, tagli, abrasioni.

con verifica dell'integrazione nel sistema degli arredi esistenti

[quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di sicurezza;
Giubbotti ad alta visibilita.

Tavole Allegate

01.02.05 Panchine fisse

Si tratta di elementi di seduta con piul posti asedcon o senza schienali, disposti ad una cketzza dal suolo e ad esso fissati in
modo permanente. Le tipologie, le dimensioni, 8ige, i materiali, ecc. variano a secondo dei diverodotti presenti sul mercato.
Vengono generalmente utilizzati materiali divexsi@ppiati tra di loro. Nella maggior parte dei dasstrutture sono in metallo
(acciaio, ghisa, ecc.) mentre le sedute sono meaéizn legno, elementi prefabbricati, lamierediaio laminate in plastico, ecc..

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.05.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Ripristino ancoraggi: Ripristino degli ancoraggi al suolo e Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei
riposizionamento degli elementi rispetto alle sedi di origine. [quando  carichi; Punture, tagli, abrasioni.
occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
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Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di sicurezza;
Giubbotti ad alta visibilita.

Tavole Allegate

01.02.06 Panchine senza schienali

Si tratta di elementi di seduta con piu posti aesedlisposti ad una certa altezza dal suolo esmlfissati in modo permanente.
Generalmente sono composte da colonnine e memsflsione di ghisa con funzione di sostegno e tadolistelli in legno di iroko
per la seduta.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.06.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Ripristino ancoraggi: Ripristino degli ancoraggi al suolo (se previsti) Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei
e riposizionamento degli elementi rispetto alle sedi di origine. [a carichi; Punture, tagli, abrasioni.
guasto]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

h Misure preventiv: rotettiv iliari
dotazione dell'opera sure preve € € protettive ausifiarie

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di sicurezza;
Giubbotti ad alta visibilita.

Tavole Allegate

01.02.07 Recinzioni attrezzate

Si tratta di elementi e/o pannelli modulari, dealta contenuta, utilizzati per delimitare piccateeali servizio (sedute, fioriere, cestini
cabine telefoniche, apparecchi di illuminazione,. pdossono essere realizzate in materiali diykErgno, elementi di cls
prefabbricato, grigliato elettrofuso, ecc.).

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.07.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione elementi usurati: Sostituzione degli elementi costituenti Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni.
deformati, usurati e/o rotti con altri analoghi e con le stesse
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caratteristiche secondo le sagome di origine. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di sicurezza;
Giubbotti ad alta visibilita.

Tavole Allegate

01.02.08 Sistemi di llluminazione

Si tratta di sistemi di illuminazione a servizid tfaffico pedonale che interessano generalmeraede attrezzate in cui vi &€ anche
presente l'illuminazione pubblica. In genere gpagcchi illuminanti vanno scelti su base estet{t@mpioni o lanterne a
distribuzione simmetrica).

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.08.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione dei corpi illuminanti: Sostituzione dei corpi illuminanti e Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
dei relativi elementi accessori secondo la durata di vita media delle  Elettrocuzione; Investimento, ribaltamento.
lampade fornite dal produttore. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Punti critici h ' Misure preventive e protettive ausiliarie
dotazione dell'opera

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli.

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto;
Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione

materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di sicurezza;

Giubbotti ad alta visibilita.
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Tavole Allegate

01.03 Impianto di illuminazione

L'impianto di illuminazione consente di creare caiahi di visibilita negli ambienti. L'impianto diluminazione deve consentire, nel
rispetto del risparmio energetico, livello ed unifiita di iluminamento, limitazione dell'abbagliante, direzionalita della luce, colore
e resa della luce. E' costituito generalmente da) lampade ad incandescenza;  b) lampade fleemés  c) lampade alogene;
d) lampade compatte;  e) lampade a scariche; lafipade a ioduri metallici;  g) lampade a vapdirmercurio; h) lampade
a vapore di sodio; i) pali per il sostegno d&pc illuminanti.

01.03.01 Lampade fluorescenti

Durano mediamente piu di quelle a incandescenadaperando alimentatori adatti, hanno un'ottimaieffza luminosa fino a 100
lumen/watt. L'interno della lampada € ricopertaida strato di polvere fluorescente cui viene aggimnercurio a bassa pressione. La
radiazione visibile &€ determinata dall'emissionediazioni ultraviolette del mercurio (emesse agda lampada € inserita in rete) che
reagiscono con lo strato fluorescente.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.03.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione delle lampade: Sostituzione delle lampade e dei relativi Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
elementi accessori secondo la durata di vita media delle lampade

fornite dal produttore. Nel caso delle lampade fluorescenti si

prevede una durata di vita media pari a 7500 h sottoposta a tre ore

consecutive di accensione. (Ipotizzando, pertanto, un uso

giornaliero di 6 ore, dovra prevedersi la sostituzione della lampada

circa ogni 40 mesi) [con cadenza ogni 40 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

h Misure preventiv: rotettiv iliari
dotazione dell'opera sure preve € € protettive ausifiarie

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.03.02 Lampioni singoli

Sono formati generalmente da un fusto al qualdlégaio un apparecchio illuminante; generalment®sealizzati in ghisa che deve
rispettare i requisiti minimi richiesti dalla nortie di settore. Nel caso siano realizzati in allimi materiali utilizzati devono essere
conformi a una delle norme seguenti: UNI EN 488}8] EN 485-4, UNI EN 755-7, UNI EN 755-8 ed UNI EIN06. Si deve evitare
I'azione elettrolitica tra i bulloni di fondaziorda piastra d'appoggio mediante isolamento o agjuare fisica. Per i bulloni di
fondazione deve essere verificato la congruitaedmibprieta meccaniche minime dell'acciaio utiliezai requisiti della UNI EN
10025 grado S 235 JR.
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Scheda llI-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.03.02.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione dei lampioni: Sostituzione dei pali e dei relativi elementi Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

accessori secondo la durata di vita media fornita dal produttore. [con | Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi; Punture, tagli,

cadenza ogni 15 anni] abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto;
Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Scheda llI-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.03.02.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione lampade: Eseguire la sostituzione delle lampade a Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
periodicita variabile a seconda del tipo di lampada utilizzata: Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi; Punture, tagli,
-ad incandescenza 800 h; -a ricarica: 8000 h; -a fluorescenza 6000 abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
h; -alogena: 1600 h; -compatta 5000 h. [quando occorre] compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto;
Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
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Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.03.03 Pali per l'illuminazione

| pali per l'illuminazione pubblica possono esgeddizzati con i seguenti materiali:  a) accidcciaio utilizzato deve essere
saldabile, resistente all'invecchiamento e, quatdorre, zincabile a caldo. L'acciaio deve essegaaita almeno pari a quella Fe
360 B della EU 25 o addirittura migliore;  b) leghi@lluminio: la lega utilizzata deve essere uguaimigliore delle leghe specificate
nelle ISO/R 164, ISO/R 209, ISO/R 827 e ISO/TR 2138udxesistere alla corrosione. Quando il luogmstiallazione presenta
particolari e noti problemi di corrosione, la lagidizzata deve essere oggetto di accordo tra cétmnte e fornitore;  c) calcestruzzo
armato: i materiali utilizzati per i pali di calteszzo armato devono soddisfare le prescriziodadgNIl EN 40; d) altri materiali:
nell'ipotesi in cui si realizzino pali con materidifferenti da quelli sopra elencati, detti ma#dirdovranno soddisfare i requisiti
contenuti nelle parti corrispondenti della normal@\l 40, nel caso non figurino nella norma le loavatteristiche dovranno essere
concordate tra committente e fornitore.

L'acciaio utilizzato per i bulloni di ancoraggiow#eessere di qualita uguale o migliore di quelkvsta per I' Fe 360 B della EU 25.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.03.03.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione dei pali: Sostituzione dei pali e dei relativi elementi Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

accessori secondo la durata di vita media fornita dal produttore. Nel | Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi; Punture, tagli,
caso di eventi eccezionali (temporali, terremoti ecc.) verificare la  abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
stabilita dei pali per evitare danni a cose o persone. [quando compressioni.

occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

h Misure preventiv: rotettiv iliari
dotazione dell'opera sure preve € € protettive ausifiarie

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto;
Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.03.04 Riflettori

I riflettori si utilizzano principalmente per ottere fenomeni di luce diffusa su grandi superficifléttori proiettano il flusso luminoso
in una direzione precisa. Costruttivamente sondtadstia un involucro di materiale opaco con lade interna rivestita con materiale
ad alto grado di riflessione (tale materiale & gaingente metallico).

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
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Tipologia dei lavori Codice scheda 01.03.04.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione delle lampade: Eseguire la sostituzione delle lampade a Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
periodicita variabile a seconda del tipo di lampada utilizzata: Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi; Punture, tagli,

- ad incandescenza 800 h; - a ricarica: 8000 h;- a fluorescenza 6000 abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
h; - alogena: 1600 h; - compatta 5000 h. [quando occorre] compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i ) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto;
Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.03.05 Sbracci in acciaio

Gli sbracci sono sostenuti generalmente da paladbeo volta sostengono uno o pit apparecchiuihazione. Possono essere
realizzati in acciaio che deve essere del tipcaddlie, resistente all'invecchiamento e, quandomecaincabile a caldo. L'acciaio deve
essere di qualita almeno pari a quella Fe 360 Budigll 25 o migliore.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.03.05.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione: Sostituzione dei pali e dei relativi elementi accessori | Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

secondo la durata di vita media fornita dal produttore. [quando Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi; Punture, tagli,

occorre] abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

AT e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto;
Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico
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Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.03.05.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Verniciatura: Eseguire un ripristino dello strato protettivo dei pali e/o Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

degli sbracci quando occorre. [quando occorre] Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi; Punture, tagli,
abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Punti critici h ' Misure preventive e protettive ausiliarie
dotazione dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto;

Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi
filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione dell'ogra

Scheda II-3
Informazioni sulle misure preventive e protettive h dotazione dell'opera necessarie per pianificaralrealizzazione in
condizioni di sicurezza e modalita di utilizzo e deontrollo dell'efficienza delle stesse.

Codice scheda MP001

Informazioni

. . N Modalita di . A~

Misure preventive e  necessarie per utilizzo in Verifiche e Interventi di
protettive in pianificare la A controlli da Periodicita manutenzione Periodicita

. . . N L condizioni di
dotazione dell'opera realizzazione in . effettuare da effettuare
. sicurezza
sicurezza

Prese elettriche a 220 V Da realizzarsi Autorizzazione del 1) Verifica e stato 1) 1 anni 1) Sostituzione 1) a guasto
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protette da durante la fase di

differenziale messa in opera di

magneto-termico tutto I'impianto
elettrico.

Da realizzarsi
durante la fase di
messa in opera di
tutto l'impianto
idraulico.

Saracinesche per
I'intercettazione
dell'acqua potabile

responsabile di conservazione
dell'edificio. delle prese
Utilizzare solo

utensili elettrici

potatili del tipo a

doppio isolamento;

evitare di lasciare

cavi

elettrici/prolunghe a

terra sulle aree di

transito o di

passaggio.

Autorizzazione del | 1) Verifica e stato

responsabile di conservazione
dell'edificio dell'impianto

CAPITOLO 1l

delle prese.

1) Sostituzione
delle saracinesche.

1) a guasto

Indicazioni per la definizione dei riferimenti della documentazione di supporto esistente

Le schede llI-1, 111-2 e 11I-3 non sono state statgpperché all'interno del fascicolo non sono stdicati elaborati tecnici.
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